Egy sajtóbotrány következtében Lane 

Douglas álnevet vesz fel, és igyekszik 

feltűnés nélkül élni egy déli kisvárosban. De sem az ódivatú öltözék, sem az 

előnytelen szemüveg nem tudja eltántorítani Tyler McKayt, a gazdag üzletembert attól, hogy megpróbálja kinyomozni, mi rejlik a lány álarca mögött. 

Bár Lane sejti, hogy ezzel a kalanddal 

magára vonja a sajtó figyelmét, mégsem tud ellenállni... 

Életünk regénye 

1. FEJEZET 

Bizonyos alkalmakkor Lane Douglas különösen örült annak, hogy nevet változtatott. Egy Elaina Honora Giovanni egysztrüen nem kerülhetett kapcsolatba 

a rendőrséggel. Ilyen esetben ugyanis mindenképp elő kell venni az igazolványt, 

lerántani a leplet az ember valódi kilétéről, s erre azonnal fogvicsorgatva vetné 

rá magát a sajtó. 

Különösen egy bizonyos riporter vár erre az eseményre, hogy éhes farkasként 

a nyomába szegődjön. Elég egy egyszerű közúti koccanás rendőrségi jegyzőkönyvvel, és máris ki van neki szolgáltatva. 

A kerékcsikorgás, vízzuhatag és tompa puffanás után Lane rögtön tudta, hogy 

nekimentek a kocsijának. Sietve megfordult. Egy ezüstszínű sportautó ütközött 

bele hátulról, amitől felpattant a csomagtartója is. 

-  Buonafortuna, mint mindig - motyogta, majd letette a könyvekkel teli dobozt 

a boltja elé, av napellenző védelmébe, s kiszaladt az utcára. Szokatlanul nagy erővel zuhogott az eső ezen a hideg téli reggelen, így szinte azonnal bőrig ázott. Gyorsan vetett egy pillantást a csomagtartóban lévő könyvekre, aztán mérgesen ránézett 

a sportkocsis férfira, aki most kinyitotta az ajtót, és káromkodva kiszállt. 

-  Minden rendben? - kérdezte a pasas, miközben elővette a mobilját. 

-  Hogyne! Én ugyanis nem ültem a kocsiban! És maga? - A nőnek ordítania 

kellett, hogy a szakadó esőben megértesse magát. 

-  Nekem semmi bajom. De hát ennek nem is kellett volna megtörténnie! 

A férfi dühösen megrugdosta a kocsija kerekét. - Ó, a fenébe! 

-  Nem volt túl okos ötlet - mondta Lane mosolyogva. 

A férfi kurtán elvigyorodott, majd enyhén meghajolt. 

-  Tyler McKay. 

A nő pontosan tudta, ki ez a férfi. Ha az ember a dél-karolinai Bradfordban él, 

akkor ismeri a McKayket. Tyler McKay gazdag, jóképű és nőtlen, sötét hajával, 

világoskék szemével eleve feltűnő jelenség a kisvárosban. Emellett olyan magas 

és karcsú, úgy feszül rajta a szűk farmer, a lezser bőrkabátja olyan méregdrága, 

hogy lehetetlen volna nem észrevenni. 

Lane gyorsan elfordította róla a tekintetét, és megszemlélte a kocsikat. A sportautó motorházteteje úgy összegyűrődött, mint egy harmonika. Az eső kíméletlenül zuhogott a nő kocsijának félig kinyílt csomagtartójára, rá a könyvekre. 

-  Jaj, a könyveim! 

A férfi kurta pillantást vetett telefonálás közben a csomagtartóba. Aztán viszszatolta a telefont a kabátzsebébe, és szárazon megjegyezte: 

-  Hát, ezeknek lőttek. 

A nő mérgesen rámeredt. 

-  Én is úgy látom! - Megpróbálkozott becsukni a csomagtartót, de nem sikerült. 

A férfi levette a dzsekijét, és ráterítette a könyvekre. 

-  Most jobb? 

Lane a fejét rázta. 

-  Ez nagyjából annyit segít, mint sebtapasz a lábtörésre. 

-  És a lovagias gesztusok semmit sem számítanak magának? 

-  Valamennyire számítanak, de csak ha őszinték. - A nő haragosan félretolta 

a dzsekit, és felemelt egy átázott könyvcsomagot. 

A férfi követte a második dobozzal. 

-  A rendőrség nemsokára itt lesz. 

Ilyen gyorsan? Lane meglepetten nézett rá. De ha gyakorlatilag az ember családjáé a fél város, akkor valószínűleg mindig azonnal megkapja, amit kér. 

-  Jó. - Lendületesen kinyitotta a bolt ajtaját. 

-  Sajnálom. Az én hibám volt. 

Lane megállt az ajtóban, és megfordult. Nem lett volna szabad megtennie, 

mert Tyler közvetlenül mögötte állt. A férfi gátlástalanul végigmérte kék szemével, amelyet apró ráncok kereteztek. Alighanem szeret nevetni. Nedves, sötét 

hajából esőcseppek hullottak a bőrdzsekijére, melyet lazán a vállára akasztott. 

Lane orrát megcsapta arcvizének fanyar illata. Zavartan megköszörülte a torkát. 

-  Valószínűleg az eső az oka, meg az éles kanyar a nedves utcán. 

A férfi elvigyorodott. 

-  Ez azt jelenti, hogy megbocsátott? 

Halk, mély hangjától Lane szíve megdobbant, szája kiszáradt. De Tyler valószínűleg pontosan tudja, milyen hatással van a nőkre. Lane gyorsan lesütötte a 

szemét. 

-  Fontos ez magának? 

-  Nem. - A férfi halkan felnevetett. - De kellemesebb. Mármint szomszédok 

között. 

A nő gyorsan belépett az üzletbe, s letette az ázott könyveket a pultra. Csak 

aztán fordult vissza a férfihoz. 

-  Rendben, akkor megbocsátok. De valamivel még tartozik nekem. - Kisimította nedves haját a homlokából. Szemüvege bepárásodott, és lecsúszott az orrára. 
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- Mivel nem dobtam be pénzt a parkolóórába, még egy büntető cédulát is fogok 

kapni. Azt maga fizeti. 

-  Nem fog büntetést kapni. Ezt megígérem. 

A nő felvonta a szemöldökét. 

-  Szembe akar szállni miattam a rendőrséggel? Ez aztán Valóban lovagias tett 

lenne. 

A férfi megint elmosolyodott, és Lane érezte, hogy a teste felforrósodik. Ez 

egyáltalán nem tetszett neki. 

-  Hogy hívják? - kérdezte Tyler. 

-  Lane Douglas. - Két év elteltével már ráállt a szája a névre. Alapvetően 

bánta, hogy második természetévé vált a hazudozás. 

A férfi kinyújtotta a kezét, ő pedig belecsapott, aztán gyorsan visszarántotta, 

mintha megégette volna. Meglepte, milyen kemény Tyler kézszorítása, s hogy 

a keze inkább érdes, mint lágy. Valószínűleg a golfozástól, mert aligha kétkezi 

munkával keresi a kenyerét. 

Visszafordult az átázott dobozhoz, és felbecsülte a kárt. 

-  Csinos boltocska - mondta a férfi. - Új? 

-  Nem, már százötven éves, Mr. McKay - mondta élesen Lane, holott pontosan tudta, hogy a férfi is úgy értette, hogy a ház frissen felújított. 

-  Kérem, hívjon Tylernek! Mr. McKay az apám volt. 

A nő nem nézett rá, a kézitáskájáért nyúlt. 

-  A McKayt részesítem előnyben. Jobb tartani a távolságot. Arra az esetre, ha 

esetleg be kell perelnem. 

-  Természetesen megtérítem a kárát, Miss Douglas. 

-  Rendben. - A nő letette az asztalra a jogosítványt és a biztosítási kártyát, 

majd fejével az ablak felé bökött. - Miért hívta ki a rendőrséget? - Odakint két, 

kék fénnyel villogó rendőrautó állt. 

Tyler egy pillanatra meglepetten nézett rá, aztán biccentett, és kilépett a napellenző védte bejáraton. Lane nem félt a rendőrségtől, nem volt rejtegetnivalója. 

Míg Tyler beszélt a járőrrel, megpróbálta menteni a könyvek közül a menthetőket. 

Reménytelennek látszott a helyzet. Ezeket ki kell majd selejteznie. 

Ahogy a családjáról is le kellett mondania. Giovanni lányként gyakorlatilag 

aranykalitkában lakott, Lane Douglasként viszont félig-meddig normális életet 

élhet. Ennek ellenére nehezére esett elhagynia a családját. 

Most már csak annyi van hátra, hogy megszabaduljon Tyler McKaytől anélkül, hogy felkeltené a kíváncsiságát. Az elmúlt évben sikerült elkerülnie őt és a 

családját. A sajtó legalább annyira nyomon követte az életüket, mint a Kennedykét vagy a Giovannikét. Tyler McKay rendkívül jómódú volt, a családja befolyásos, úgyhogy valószínűleg ugyanazokban a társasági körökben forog, mint a 

Jülla 

Giovannik. És Elaina fényképe régebben az összes újság címlapján megjelent, így 

könnyen elképzelhető, hogy felismerik. 

Holott valódi kilétének feltétlenül titokban kell maradnia. Csak az édesapja 

tudja, hol tartózkodik, és ez nem is fog megváltozni. 

Ez a nő tényleg nem csúnya, gondolta Tyler, és bosszús oldalpillantást vetett 

Lane-re, miközben a rendőr felvette a jegyzőkönyvet. A nő éppen egy könyvekkel 

teli dobozban kotorászott. Szemüvege lecsúszott az orrára, vörösesbarna hajából 

kivált néhány tincs, és lelógott a vizes pulóverre, mely ugyanolyan formátlannak 

tetszett, mint a bokáig érő szoknya, amely alól robusztus bakancs kandikált ki. 

Régimódi tanárnőre emlékeztetett, ennek ellenére volt benne valami, ami nem 

illett a képbe. A férfi még nem tudta pontosan, micsoda, csak annyit látott, hogy 

lenyűgöző borostyánszínű szeme van hosszú, sötét pillákkal. 

Visszahúzódóan viselkedett, és igyekezett hivatalos hangot megütni, Tyler 

azonban gyanította, hogy ez meglehetősen nehezére esik. Furcsamód még sosem 

látta a nőt, holott eddig úgy gondolta, csaknem egész Bradfordot ismeri. 

-  Most beszélnem kell Miss Douglasszel - mondta a rendőr. 

Tyler bólintott, és visszament az üzletbe. Odakint szürke, hideg idő uralkodott, 

ám a könyvesbolttá alakított házban kellemesen meleg volt, fahéjszag terjengett. 

Lane-t sehol sem látta, úgyhogy utána kiáltott. 

-  Jövök! - szólt a lány, és röviddel később megjelent egy nagy tálcával, amelyen gőzölgő kávéscsészék sorakoztak. - Megérdemlünk valami meleget. - Hiába 

nem érdekeli a férfi, akkor sem kell udvariatlanul viselkednie egy McKayjel. 

Bizonyára széles ismeretségi körrel rendelkezik, ahol nyilván olvasnak könyvet. 

Néha jót tesz az üzletnek egy kis barátságos beszélgetés. 

Tyler elvett egy poharat, és két keze közé fogta. 

-  Jó ötlet. 

A rendőr elutasította a meghívást, feltett még Lane-nek néhány kérdést, majd 

adott nekik egy-egy példányt a jegyzőkönyvből, és távozott. Tyler bedugta a 

másolatot a kabátzsebébe, és megitta a kávét. Időnként.kíváncsi pillantást vetett 

a nőre, de nem szólt semmit. 

Bárcsak elmenne már! - fohászkodott magában a lány. Idegesítette a férfi, bár 

nem könnyen jött ki a sodrából. Ezt az FBI-nak is be kellett látnia, amikor annak 

idején kihallgatták a bátyja, Angelo törvénytelen üzletei miatt. 

-  Miért nem láttam eddig soha? - kérdezte hirtelen Tyler. 

-  Könyveket árusítok. Talán nem olvas? 

-  Természetesen olvasok. 

Szemrehányó kifejezés jelent meg a nő kerek szemüveges arcán. Micsoda 

gyönyörű szemek! 

-  Ezek szerint mégsem eleget, Mr. McKay. 

Tyler akaratlanul is elmosolyodott. 

-  Még mindig mérges az autó miatt. 

-  Nem, tulajdonképpen nem. Talán a biztosító fizet annyit, hogy vehetek 

másikat. 

Édes, ahogy megpróbálja elrejteni a mosolyát, állapította meg magában a 

férfi. 

-  Csak totálkár esetén térítik meg az autó teljes árát. 

-  Nem gond, egyszerűen ott hagyom a kocsit, ahol van, és maga újból próbálkozhat. Ahogy vezet... 

A férfi felnevetett, de mielőtt visszavághatott volna, megszólalt a bolt csengője, és egy tizenkét éves forma fiú lépett be. 

-  Az ördögbe, micsoda vacak idő! - panaszkodott, és nedves kutya módjára 

megrázta magát. - Jó napot, Mr. McKay! 

-  Szia, Davis! 

A fiú kinézett az ablakon, aztán homlokát ráncolva meredt Tylerre. 

-  Csak nem a maga kocsija az odakint? 

-  Sajnos igen. 

-  A mindenit, ez szinte sértés egy ilyen járgánynak! 

-  Meg lehet javítani. 

Lane enyhén előrehajolt. 

-  Tehetek érted valamit? 

A fiú bólintott, feltartott egy csomag reklámcédulát. 

-  Itt vannak a fesztivál szórólapjai. Ragaszthatok egyet az ablakra? 

-  Hát persze. - Lane letette a bögréjét, ragasztót és törülközőt vett elő, majd 

odament a fiúhoz. - Tessék, ezzel letörölheted az arcodat. - Aztán elvett egy 

cédulát, és kiragasztotta az elülső kirakatablakra, miután megkérdezte Davist, 

hogy szerinte hol mutatna a legjobban. 

Tyler meglepődött, milyen lágyan cseng a nő hangja, milyen barátságosan néz 

a fiúra, sokkal barátságosabban, mint őrá. Vajon miért? A nők általában ellenállhatatlannak tartják a McKay-féle férfias varázst. Édesanyja legalábbis mindig ezt 

állította. 

-  Viszontlátásra, Mr. McKay! 

-  Viszontlátásra, Davis! 

-  Vigyázz! - szólt utána Lane. - Úgy hajtanak az emberek, mint a vadállatok. 

-  A nagyvonalú győztes szerepe ezek szerint nem fekszik magának -jegyezte 

meg szárazon Tyler, miután a fiú elhajtott. 

A nő felnevetett. 

-  Az sem történik meg mindennap, hogy a szegény kis autómba hátulról belehajt a város hírhedt szoknyapecére! 

-  Ezt viszont már egyszer megbocsátotta nekem. Különben is, ki mondta 

magának, hogy szoknyapecér vagyok? 

Lane színpadiasan felsóhajtott, és belépett a pult mögé. 

-  Inkább azt kérdezze meg, ki az, aki nem ezt mondja! - Megpróbált a rendelési feljegyzésekre összpontosítani. 

-  Hazugság, mind aljas hazugság! 

A nő felnézett. Tyler sugárzóan rámosolygott, ő viszont csak arra tudott gondolni: ez a férfi veszélyes, azonnal el kell tűnnie! 

-  Nem kell védekeznie. Megvan ugyan a saját véleményem, az viszont egyáltalán nem érdekel, hogyan éli az életét. Semmi közöm hozzá. 

-  Egy nő, akit nem érdekel a pletyka... Nagyon különleges. 

Lane mereven ránézett a szemüvege fölött. Ugyan mit tudja ő, mi az igazi 

pletyka? Az, hogy néhány bradfordi ember a szerelmi életét tárgyalja a háta 

mögött? Nevetséges! De ha az egész kerület arról beszél, mit evett valaki reggelire, és milyen hálóinget visel, az már egész más szintje a szóbeszédnek. Hát 

még, ha minden reggel találkozik az ember a saját arcképével a pletykalapok 

címlapján! 

-  Nem siet valahová? - kérdezte végül leplezetlen türelmetlenséggel Lane, 

mivel Tylernek nem akaródzott elmennie. - Esetleg munkába? 

A férfi megint belenézett a borostyánszín szempárba, és valami megmozdult 

benne. A nő képes ugyan hideg lenni, mint egy jégszekrény, mégis, Tylernek az 

volt az érzése, hogy különös tűz ég benne. Talán megéri utánajárni, jók-e a megérzései. 

-  Nem, rengeteg időm van. - Elhallgatott. - Esik az eső - mondta aztán. 

Magának se lesz túl sok vevője. 

-  Tévedés. Epp az ilyen napokon akar az ember a kanapé sarkába kucorodni 

egy jó könyv társaságában. 

Jobban örülnék neki, ha az én társaságomban kucorodnál abba a kanapésarokba, gondolta a férfi, bár csaknem megijesztette a gondolat. Lane egyáltalán nem 

látszott álomnőnek. 

-  Maga is részt vesz a fesztiválon? - kérdezte, és fejével a reklámcédulára 

bökött, amelyekből Lane a pultra is ragasztott egyet, a pénztárgép mellé. 

-  Nem. 

Ez meglepte a férfit, mert a téli fesztivált általában közösen rendezik a bradfordi üzletemberek. Az ilyen ünnepi hetek jót tesznek a városnak és az üzletnek, 

merthogy rengeteg látogatót vonzanak ide. 

-  Miért nem? 

-  Nem akarok. 

-  Ünneprontó! 

Lane megpróbálta elnyomni mosolyát. 

-  Minden üzletember részt vesz rajta -jelentette ki a férfi. 

-  Igen? - nézett rá elgondolkodva a nő. - A benzinkutas is? Vagy az autómosó? 

-  Úgy ám. A benzinkutas Dennis minden tele tankoló ügyfélnek ingyen autómosókuponokat osztogat. Az autómosóban pedig Miké tíz dollár értékű benzinjegyet ad minden mosás után. -A férfi belekortyolt a kávéba. - No, mi a helyzet? 

Még mindig nincs kedve hozzá? 

-  Én könyveket árulok, méghozzá itt az üzletben, nem az utcán. 

-  És kávét is árul. - A férfi a kávéspultra mutatott, amelyet kényelmes székek 

vettek körül. 

-  Az már igaz, de ennek semmi köze a fesztiválhoz. 

-  Miért nincs? Egy hideg téli délutánon? Sokan megkívánhatnak egy csésze 

forró kávét. Miért nem próbálja meg? 

-  Mit akar ezzel? Talán maga a polgármester, hogy ennyire foglalkozik ezzel 

a reklámcécóval? - A nő mosolyogva megrázta a fejét. 

-  McKay polgármester... Nem is rossz. 

-  Ugyan már! - Lane kivette a férfi kezéből a bögrét. - Inkább húzzon el az 

irodájába, és gyarapítsa a vagyonát! 

Tyler döbbenten rámeredt. 

-  Minden vevővel ilyen barátságos? 

-  Nem, csak azokkal, akik sok pénzt költenek el nálam. 

Humora van, az már biztos, állapította meg a férfi. 

-  Ha így folytatja, egy hónap múlva csődbe megy. 

-  Ugyan már! Több mint egy éve vezetem az üzletet, Mr. McKay, és egész jól 

elboldogulok vele. 

-  Magának elég az elboldogulás? - kérdezte a férfi. 

Lane pillantása azt jelezte, hogy ehhez aztán végképp semmi köze. 

-  Most már aztán tényleg mennie kellene, Mr. McKay. Teljesítette polgári 

kötelezettségeit. 

-  Még valami. Csak engem utál, vagy az egész családomat? 

A McKayk jómódú, kivételezett helyzetben lévő emberek. A férfi feltételezése 

szerint ő pedig a csőd szélén álló üzletasszony. A nyelve hegyén volt, hogy megmondja neki: pontosan tisztában van vele, milyen az élet anyagi gondok nélkül. 

Meg azzal is, milyen az, amikor nem csupán egy egész város beszél az emberről, 

hanem két kontinensen is a magánéletén csámcsognak. A Giovanni Wines családi 

vállalkozást azzal is meggyanúsították, hogy kapcsolatokat tart fenn a maffiával, 

és pénzmosást üz. A bátyja fényképét minden újság leközölte, meglehetősen kétes 

hírű üzletemberek társaságában. Röviddel később Elaina fényképe is megjelent 

az összes lapban, úgyhogy el is búcsúzhatott a divattervezői pályától. És mindezt 

azért, mert Dan Jacobs, a riporter úgy tett, mintha szerelmes volna belé, holott 

mindössze információkat akart belőle kicsalni a családjáról. Ő őszintén szerette a 

férfit, az viszont csak kihasználta és elárulta. 

Lesütötte a szemét, mert alig bírta elviselni a hirtelen rátörő fájdalmat. Mivel 

olyan emberek hazudtak neki, akiket szeretett, megfogadta, hogy ezentúl csak 

önmagában fog megbízni. Mások csak fájdalmat okoznak neki, hogy elérjék saját 

céljaikat. 

A könyvek viszont senkit sem bántanak. Egy kitalált világba vezetik az 

embert, ahol... 

-  Miss Douglas? Minden rendben? 

Lane nyugodt mosolyt erőltetett magára. 

-  Akár hiszi, akár nem, jól érzem magam. 

A férfi alig észrevehetően megrázta a fejét. Kutya rosszul hazudik, gondolta. 

De miért kell hazudnia egyáltalán? Mi bántja? 

-  Nem kellene felhívnia a szervizt? - kérdezte a nő. - Vagy az irodáját vagy 

a barátnőjét? 

Miféle barátnőt? - csodálkozott a férfi, merthogy éppen nem volt neki. Jelen 

pillanatban a rövid kalandokat kereste. Egyszer majdnem belement egy tartósabb 

kapcsolatba, de még idejében rájött, hogy a lány csak a McKayk pénzére utazik, 

nem az ő varázslatos személyisége bűvölte el. 

Ennek immár két éve, és bár már régen túltette magát az eseten, az még mindig bántotta, hogy így alakult a dolog. De valószínűleg sosem lehet majd biztos 

abban, hogy egy nőt valóban ő érdekli, nem pedig a vagyona. 

-  Nincs senkim, aki felhívhatnék. És a szerviznek már akkor szóltam, amikor 

itt volt a rendőrség. - Rákönyökölt a pultra, és enyhén előrehajolt. - Tulajdonképpen miért akar tőlem ilyen gyorsan megszabadulni? 

Lane nem mozdult a helyéről, pedig talán ezt kellett volna tennie. A férfi túl 

közel került hozzá - annyira közel, hogy érezte fanyar arcvizének illatát. A barna 

ingben és a világos bőrdzsekiben ráadásul lehengerlőén nézett ki. így hát a lány 

hátralépett. 

-  Ellentétben egyes gazdag naplopókkal, nekem az üzletemmel is kell foglalkoznom. 

Halkan beszélt, mély, lágy hangon. Tyler megpróbálta kitalálni, honnan származhat. Bizonyára nem a déli államokból. A kiejtése inkább európaira vall. 

-  Mr. McKay? 

-  Igen? 

-  Azt hiszem, csörög a zsebe. 

A férfi zavartan nézett rá, ám aztán előhúzta a mobilját. 

-  A rajongói? - vonta fel a szemöldökét Lane. 

Tyler rákacsintott és bólintott. 

-  Szia, anya! Igen, minden rendben van. 

Lane a szája elé szorította a kezét, nehogy elnevesse magát. 

-  Te jó ég, hát ezt meg honnan tudod? - A férfi elhallgatott. - Mondd meg 

Mrs. Ashburynek, hogy jól vagyok! - szólt aztán. - Igen, igen, azt majd hazafelé 

elintézem. - Eltette a telefont. - Az a meggyőződése, hogy komoly fejsérüléssel 

kórházba szállítottak. 

-  Azzal akár szolgálhatok is - mosolyodott el a nő, és felemelte a papírnehezéket. - Mármint ha sajnáltatni akarja magát. 

Tyler megjátszott rémülettel felemelte mindkét kezét. 

-  Te jó ég, csak ezt ne! Most viszont tényleg mennem kellene. Kérem, küldjön 

a könyvekről egy számlát! - Megadta a címet, aztán az ajtóhoz ment. 

-  Úgy lesz. 

-  Holnap erre járok, és bejövök érte - mondta a férfi. 

-  Nem szükséges, Mr. McKay. A posta kifogástalanul működik. Más emberek 

is azt veszik igénybe ilyen esetekben. 

-  Én viszont nem vagyok más emberek, Miss Douglas. - A férfi behúzta 

maga mögött az ajtót, hívott egy taxit, és otthagyta összetört autóját. 

Nem olyan, mint más emberek? Ez fenyegetés volt, Lane pontosan érezte. 

Tudta, hogy nem most látta utoljára Tyler McKayt, és ez a gondolat egyáltalán 

nem tetszett neki. 

2. FEJEZET 

Tyler a pultra támaszkodott a szülei konyhájában, és beleharapott a friss szendvicsbe. Saját hűtőszekrénye tele volt fogyasztásra már alkalmatlan élelmiszerekkel. Meg kell szoknia végre, hogy csak akkor vásároljon, ha elég időt tölt otthon 

ahhoz, hogy egyen is. 

-  Alig tudom elhinni, hogy eddig még egyszer sem jártál abban a könyvesboltban -jegyezte meg Laura McKay, és kitöltött egy csésze teát. 

-  Te már voltál ott? 

-  Igen, Dianával. 

Édesanyja és Diana Ashbury már a gimnázium óta barátnők voltak. Tyler 

Diana gyerekeivel együtt nőtt fel, és nagyon jóban volt Jace-szel, a fiával. 

-  Mit szólsz a tulajdonosnőhöz? Diana minden könyvét ott vásárolja. Nagyon 

csodálja Miss Douglast. 

-  Igen? - Tyler majdnem félrenyelte a limonádéját, köhögnie kellett. Csodálja? Ugyan mit lehet csodálni azon a Lane Douglasen, akit megismert? - töprengett magában. Az biztos, hogy nagyon felvágták a nyelvét, de hideg és távolságtartó teremtés. 

-  Bizony! Di szerint nagyon sokat tud a könyvekről, és mindent beszerez, 

amit kérnek tőle, anélkül hogy pluszköltséget számolna fel. 

Ez valószínűleg okos húzás, és Tyler kénytelen volt elismerni, hogy Lane-nek 

jó az üzleti érzéke. Talán egyszer a személyes bájának fejlesztésére is fordíthatna 

energiát. Hiszen egyszerűen megfagy az ember a jelenlétében. Persze lehet, hogy 

csak ő volt neki ellenszenves. 

-  Nem vesz részt a téli fesztiválon. 

Mrs. McKay, aki épp a teáját kavargatta, meglepetten pillantott fel. 

,  - Micsoda? És miért nem? - Tyler most nyelte le az utolsó falatot, és egy 

kéztörlő után nyúlt. Édesanyja odadobott neki egy szalvétát. - Néha tényleg rettenetesen viselkedsz. Mire való a szalvéta? 

-  Igazad van, anya, bocsánat. - Könnyedén megérintette anyja karját, majd 

megtörölte a száját a szalvétával. - Szóval nem értem, miért nem akar eljönni Miss 

Douglas a fesztiválra. Mintha egyetlen vágya az volna, hogy békén hagyják. 

-  De éppen ő, aki viszonylag új jövevény a városban? Kihasználhatná az 

alkalmat, hogy megismerjen más üzletembereket. Egyébként mindenki el van 

ragadtatva tőle, milyen gyönyörűen felújíttatta a házat. En pedig a Műemlékvédő 

Egyesület tagjaként különösen le vagyok nyűgözve. Ha nem veszi meg, kénytelenek lettünk volna lebontatni azt a helyes kis régi épületet. 

Tylernek be kellett látnia, hogy a kétemeletes ház valóban tüneményes. Furcsa, hogy eddig észre sem vette. Annyit dolgozott volna, hogy semmi másra nem 

maradt ideje? Az elmúlt hetekben általában későn ért haza. Az édesapja mindig 

arról álmodozott, hogy úgy kibővítse az építészeti vállalkozását, hogy az felvehesse a versenyt a nagy, országos cégekkel. A halála óta Tyler vezette az üzletet, 

és most végre megvalósulni látszott édesapja álma. 

-  Szóval, szerintem Miss Douglasnek mindenképpen jönnie kellene - mondta Mrs. McKay. - Talán egyszerűen meg kellene hívatnom. Diana végtére is a 

szervezőbizottság elnöke. 

-  Nem lep meg. - A férfi elvigyorodott. Anyja és annak barátnője a városnak 

szinte minden egyesületében szerepet vállalt. - Azt viszont nem akarom, hogy 

olyasmire próbáld rávenni Miss Douglast, amit nem akar megtenni. - Mert akkor 

Lane azt hinné, én állok a dolog mögött, tette hozzá magában. 

-  De miért nem? - Az édesanyja vizslatva végigmérte, aztán elmosolyodott. 

Mielőtt a fia bármit szólhatott volna, nyíltan nekiszegezte a kérdést: - Beleszerettél? 

-  Nem. Természetesen nem. Mármint, szerintem nem csúnya. Habár...Zavartan megdörzsölte a tarkóját. Ő sem tudta, mi a helyzet. Lane egyáltalán nem 

az esete. Ezt viszont nem akarta megbeszélni az édesanyjával. - Nem is ismerem. 

Zárkózottnak tűnik. 

-  Általában vagy csak veled szemben? 

Tyler eddig csak Davisszel hallotta beszélni, a kisfiúval azonban kedves volt. 

Őt, Tylert azonban szinte a szó szoros értelmében kihajította. 

-  Velem szemben. 

-  Ugyan már! Csak most ismerted meg, ráadásul azok után, hogy nekimentél 

a kocsijának. De hajói emlékszem, egészen más, mint azok a nők, akikkel eddig 

jártál. 

-  Ez teljesen mindegy. Nem keresek nőt, úgyhogy ne is nézz rám ilyen szemekkel! 

Édesanyja sértődötten elhúzta a száját. 

-  Clarice egyszerűen nem volt a megfelelő nő számodra. Nem tudnád végre 

elfelejteni? 

-  Nem volt megfelelő? Hiszen úgy csodáltad! - mondta szemrehányó hangon. 

-  Elviseltem, mert te szeretted. 

Ez új volt Tylernek. 

-  Miért nem mondtad soha, hogy neked igazából nem tetszik? 

-  Egy anyának kötelessége elfogadni és megbecsülni azt a nőt, akit a fia 

szeret. 

-  En azért hálás lennék, ha a jövőben elmondanád a véleményedet. 

-  Ugyan miért? 

-  Mert te sokkal jobban ismered az embereket, és talán megtakaríthatnál 

nekem néhány megalázó percet. 

Röviddel az esküvő előtt tudta meg, mit gondol róla valójában a menyaszszonya. Egy partin voltak éppen, amikor meghallotta, ahogy Clarice azt mondja 

 az egyik nyoszolyólánynak: a McKayk pénzéért sok mindent elviselne, még őt, 

VTylert is. Azonnal felbontotta az eljegyzést, visszakérte a lánytól a nagyanyja 

gyűrűjét, és egyedül utazott el a tervezett nászútra. Még a visszatértekor is erről 

a botrányról pletykált az egész város. Senkinek nem beszélt róla, miért szakította 

meg a kapcsolatot a volt menyasszonyával, kivéve a szüleit és öccsét, Kyle-t, aki 

a tanúja lett volna. 

Nem érdekelte, mit terjeszt Clarice az emberek között. Azt már korábban, a 

saját bőrén is megtapasztalta, hogy a lány gyakran elferdítette a valóságot. És 

védekezni sem volt kedve. Életének ez a szakasza örökre lezárult, és ilyen hibát 

nem fog még egyszer elkövetni. 

-  Hiszen annak már csaknem három éve, Tyler! 

-  Na és? Jól érzem magam, anya, és nem akarok erről tovább beszélni. 

A férfi előrehajolt, könnyű csókot lehelt anyja homlokára, majd kisietettaz ajtón, 

mielőtt az asszony felelhetett volna. 

Lane kényelmesen elhelyezkedett a puha fotelban, letette a teát a mellette 

lévő asztalra, és maga köré csavarta a könnyű takarót, ami alapvetően felesleges 

volt, mert így sem fázott. Ám a tea, a takaró, a tompított fény, a halk zene és a jó 

könyv mind egy szertartás részét képezte, amelyről nem akart volna lemondani. 

Mindehhez járult még a fahéjas keksz illata, mely ott várakozott egy tányéron a 

teáscsésze mellett. Az élet apró örömei... 

Mielőtt Bradfordba költözött volna, az efféle szertartások teljesen ismeretlenek 

voltak számára. Soha nem sejtette, hogy egyszer teljes mértékben magára lesz 

utalva, s ennyire élvezni fogja a maga választotta önállóságot és az egyedüllétet. 

Régi életében most vacsorára és színházba készülődne. És közben tudná, hogy 

megint mikrofonok és vakuk elől kell majd menekülnie, amelyek könyörtelenül 

követik minden lépését. 

Szorosabban maga köré húzta a takarót. Négyszobás lakása volt a bolt fölött, 

kis konyhával. Az alsó szinten akadt egy nagyobb konyha is, amelyet a vásárlói 

számára a nyugalom szigetévé alakított át. A kényelmes fotelokban üldögélhettek, 

olvasgathattak, eszmét cserélhettek a barátaikkal, vagy kávézhattak. 

Ez meg mi? 

Válla fölött eltekintett a hálószoba felé. 

-  Szia, Ramses! Nem kellemes az idő odakint? 

A koromfekete kandúr azonnal dorombolni kezdett, közelebb jött, és a lábához 

dörgölte a fejecskéjét. Aztán kecsesen leheveredett a kis szőnyegre, mint aki tisztában van vele, hogy jelenlétével különös kegyben részesíti Lane-t. 

Csörgött a telefon, és Lane megrezzent. Vajon megint az édesapja, aki nem 

hagy neki békét? Habozva felvette a kagylót. 

-  Halló, Lane! 

Tyler McKay. Az ő hívására aztán végképp nem számított. 

-  A magánszámom nincs benne a telefonkönyvben. Honnan tudta meg? Be 

kellene perelnem a társaságot. 

-  A helyében nem tenném. Diana Ashbury adta meg a számát. 

-  Akkor büntetésből a következő vásárláskor többet számolok neki. 

A férfi nevetett. 

-  Mit akar, Mr. McKay? 

-  Először is azt, hogy hívjon Tylernek. 

-  Akkor leteszi? 

-  Nem ígérem. Azt akartam megkérdezni, nem segítene-e be a közösségi házban egy kicsit. 

-  Miről van szó? 

-  A gyerekek egy színdarabbal készülnek a fesztiválra. 

-  Jaj, ne! Még sosem dolgoztam gyerekekkel. Különben sem értek az efféle 

dolgokhoz. 

-  Hagyja már abba! Biztos volt már kalapács a kezében! 

-  Mármint szögbeverés céljából? 

A férfi halkan felnevetett. Mély, lágy nevetés volt, és Lane hirtelen elábrándozott rajta, milyen lehet a férfi az ágyban. 

-  Mi van magán? 

-  Tessék?! 

-r- Otthon is hordja azt az ocsmány cipőt? 

-  Nem, az a hátsó lépcsőn pihen békésen, és egyáltalán nem érdekli a mai 

divat. Tudja, hogy a világ lenézi őt. 

A férfi megint felnevetett. Lane-nek bizseregni kezdett a bőre. 

-  Hadd találjam ki! Szerintem tetőtől talpig flanelba öltözött. 

Lane végignézett magán. A vérvörös háziköntös színben illett a hosszú selyeminghez. 

-  Igen. Flanelotthonka kis virágokkal és rózsaszín masnikkal. Miért kérdezi? 

-  Mert kíváncsi vagyok. 

A nő véletlenül megrúgta Ramsest, aki felháborodott nyivákolásba fogott. 

-  Bocsáss meg! 

-  Hozzám beszél? 

-  Nem. Ramses macskámhoz. 

-  Miért hívja Ramsesnek? 

-  Mert a fáraók különös becsben tartották a macskákat, és ők ezt azóta sem 

felejtették el. 

A férfi megint felnevetett. 

-  Egy nő esetében, aki flanelba burkolja magát, és egyedül lakik a macskájával, fennáll az a veszély, hogy nagyon magányos életet él, Lane. 

-  ügy fest, nem kerülhetem el a sorsomat. Talán be kellene szereznem egy 

csipkés fejdíszt, amilyerrégen a vénlányok hordtak. 

-  Még ne! 

-  Miért? Magának mi köze ehhez? 

-  Túl szexis ahhoz, hogy el akarjon bújni. 

A nő összevonta a szemöldökét, és elgondolkodva nézte Ramsest. Tyler 

McKay talán azt gondolja, hogy azért húz bakancsot és hosszú szoknyát, mert így 

akarja magára vonni a férfiak érdeklődését? Épp az ellenkezőjét szeretné elérni. 

Leginkább láthatatlanná tenné magát, hogy elrejtse valódi kilétét. 

-  Nem kellene magának szemüveg? 

-  Nem, köszönöm. És tetszik, amit látok. 

A nőnek az arcába szökött a vér. 

-  Jó éjszakát! 

-  Nem, ne így! Kérem, mondja azt: Jó éjszakát, Tyler! Talán nem fog letörni 

a nyelve. 

Hogyha feltétlenül így akarja...! 

-  Jó éjszakát, Tyler! - mondta a lány hangsúlyozottan szexisen és halkan. 

Aztán letette a kagylót. 

Csak vigyázz magadra! - figyelmeztette magát. 

Egy flört pontosan azokat a gondokat hozza magával, amelyeket el akar 

kerülni. Tudta, hogy Tyler McKay igyekszik majd tájékozódni róla. Ez egyrészt 

nagyon hízelgő, másrészt azonban nem szabad túl közel engednie magához a 

férfit. Ha valaki rájön, kicsoda ő valójában, örökre lőttek a csinos és rendezett 

második életének. 

Lane felnézett, amikor bejött egy vásárló. Hajdani divattervezőként azonnal 

észrevette, hogy a férfi nagyon drága öltönyt visel. Csak ezután mérte végig az 

öltöny viselőjét is. 

Nem rossz, gondolta, és nagyot nyelt, hogy kissé elrejtse meglepetését. Tyler 

McKayt akár modellnek is alkalmazhatta volna, amikor még a divatszakmában 

dolgozott. 

-  Azt akarja ezzel bebizonyítani, hogy maga keresi meg a napi betevőt? - kérdezte, és az öltönyre mutatott. - Vagy mindig így jár? 

-  Üzleti megbeszélésem lesz. 

-  Mit akar már megint? 

-  Visszahoztam az autóját. - A férfi egy fekete terepjáróra mutatott az üzlet 

előtt. 

-  Ez nem az én autóm, Mr. McKay. 

-  Tudom, a magáé idősebb modell volt, úgyhogy nem annyira egyszerű a pótalkatrészek kérdése. Ez egy bérautó. 

Vadonatújnak látszott. 

-  Köszönöm szépen, de a biztosítómtól kapok majd ideiglenesen egy kocsit. 

-  Az enyémtől is - felelte Tyler. - Ez az. 

-  Azt nem hiszem. 

-  Miért? Az én hibám volt, úgyhogy az én biztosítóm fizet. 

-  Ez a McKay cég kocsija. Láttam. 

-  Lehet, hogy annak látszik, de nem az. - A férfi összevont szemöldökkel 

nézett a nőre. - Veszekedni akar velem? 

-  Igen. A hanglejtésemből jött rá? 

-  Ha egy kicsit jobban ismerném, akkor... 

Lane kurta pillantást vetett rá, amely egyértelművé tette, hogy az ismeretség 

nem fog elmélyülni. 

-  Rendben, ha maga nem akarja... De attól még szüksége van egy autóra. - A férfi eljátszadozott a kulcsokkal. 

-  Van autóm, és amint megjavítják... 

-  .. .továbbra is egy ócska roncsot vezet. 

A nő hátravetette a fejét. 

-  Miért? Az én kocsiimnak legalább személyisége van. 

-  Az a vénséges tragacs nem jó családból származik. Itt az ideje jobb barátok 

után nézni. 

-  Mindenkinek így parancsolgat, vagy csak nekem? 

-  Ha úgy érezném, hogy magát bármire is lehet utasítani, akkor rábeszélném, 

hogy jöjjön el a fesztiválra. 

-  Ne váltson témát! Sem az autójára, sem a pénzére nincs szükségem. 

Tyler elvigyorodott. 

Lane érezte, hogy az arcába szökik a vér. Mikor találkozott utoljára valakivel, 

aki ennyire szeret mosolyogni? Aki ennyire elégedett az életével? Nem csoda, 

gondolta aztán. Ha az embernek van néhány milliója, minden sokkal egyszerűbb, 

sok mindennek örülhet az életben. Akkor meg miért aggódjon? 

A pénz megváltoztatja az embereket. Ám az ő tapasztalatai szerint ritkán abba 

az irányba, amerre a jelek szerint Tyler haladt. Miért flörtöl vajon vele? Vagy csak 

be kell bizonyítania magának, hogy egyetlen nő sem tud neki ellenállni, bárhogy 

nézzen is ki? Mert Lane a mostani öltözékében egyáltalán nem vonzó. Szándékosan nem. 

Divattervező lévén pontosan tudta, milyen hatást vált ki egy bizonyos öltözék 

másokból. Tisztában volt vele, hogy a rajta lévő ruha színei nem illenek egymáshoz, és a konty sem áll jól neki. Szemüveget azért hordott, mert szüksége volt rá, 

de természetesen odafönt az éjjeliszekrényén akadt ennél jóval csinosabb darab 

is. Itt Bradfordban viszont mindig ezt a nikkelezett keretű példányt viselte, melynek kerek lencséi túl nagyok voltak az arcához. 

-  Tulajdonképpen azért jöttem, hogy megkérjem, vegyen részt a közösségi 

életben. 

-  Ezt már a könyvesboltommal is megteszem. 

-  De a gyerekek... - kezdte megint a férfi, és kérőn nézett rá. 

A nő nehezen tudta elfojtani a mosolyát. 

-  Ez nem igazságos! 

Tyler vállat vont. 

-  Az ember tegyen annyit a közösségért, amennyit csak tud! 

-  Még sosem volt kapcsolatom gyerekekkel, fogalmam sincs, hogyan találjam meg velük a hangot. Mi van a szülőkkel? Ok nem tudnak beugrani? Máskor 

a szülők szoktak ilyesmivel foglalkozni, sutit sütnek meg effélék. Nem hiszem, 

hogy én tudnék segíteni. 

Megszólalt a csengő, egy asszony lépett a boltba. A bejáratnál megtorpant és 

körülnézett, mintha pontos képet akarna alkotni magában mindenről. Alacsony, 

törékeny teremtés volt, ezüstszürke haját divatosan rövidre vágatta. Lane azonnal 

észrevette, hogy rendkívül elegáns, klasszikus kasmír nadrágkosztümöt visel, és 

hozzá sötétkék blúzt. 

A nő megállapodott Tyler mellett, aki több mint egy fejjel magasabb volt 

nála. 

-  Szia, anya! - mondta a férfi, cseppet sem lelkesen. - Hát semmit sem számított a tegnapi beszélgetés? 

-  Megint elővetted azt a ki, ha én nem hangsúlyt, úgyhogy inkább oda 

sem figyeltek. Az anyád vagyok, megtehetem. - Gyengéden megpaskolta fia 

kezét. - Nem akarsz minket bemutatni egymásnak? 

Lane kurta pillantást vetett Tylerre, miközben előjött a pult mögül. 

-  Isten hozta, Mrs. McKay! Lane Douglas vagyok. Örülök, hogy megismerhetem. Diana Ashbury gyakran beszélt magáról. 

-  Köszönöm, kedvesem. És kérem, hívjon Laurának! Egyszer már jártam itt 

Dianával, de annak már jó ideje. Imádja a boltját. 

-  Ott szokott üldögélni hátul a sarokban egy kávéval és a legújabb krimivel. 

-  Szinte az a benyomásom, fontosabb neki a maga kapucsínója meg ez a nyugalom még a könyveknél is. 

Lane megkínálta őket is kávéval, amit örömmel elfogadtak. Sajnos a hangosan sziszegő presszógéptől nem hallotta, miről beszélgetnek. Tyler bosszúsnak 

látszott, amikor Mrs. McKay mosolyogva intett egyet. 

Kis idő múlva közelebb jöttek. Lane hallotta, hogy még mindig a fesztiválról 

folyik a szó. 

-  Megpróbáltam rábeszélni Lane-t, hogy működjön közre ő is, de, eddig nem 

jártam sikerrel, holott feltétlenül szükségünk van valakire a gyerekek színdarabjának előkészületeihez. - Tyler ártatlan pillantást vetett Lane-re. 

A nő összevonta a szemöldökét. 

-  Úgy, szóval most veti be a nehéztüzérséget! 

A férfi az anyjára pillantott. 

-  Tudtam, hogy nem lesz könnyű küzdelem. 

-  Hol hagyta a modorát, Mr. McKay? A nem azt jelenti: nem. 

-  Édesanyám épp tegnap panaszkodott a viselkedésem miatt. - A férfi vidáman rákacsintott Laurára. - Szerintem az egyetemi évek okolhatók miatta, az volt 

az egyetlen időszak, amikor nem álltam az irányítása alatt. 

-  Tyler, viselkedj! 

-  Igenis, hölgyem! 

A lány elmosolyodott. Legalább hallgat az anyjára. 

-  Tényleg szükségünk volna némi segítségre - mondta most az asszony. 

-  Lane szerint erre valók a szülők. 

Lane mérgesen ránézett Tylerre. 

-  Köszönöm, magam is el tudom mondani a véleményemet. - Szétosztotta a 

kávét. - Remélem, megérti, hogy nem akarok ennyi feladatot vállalni. Mindössze 

egy éve nyitottam a boltot, és nincs segítségem. 

Laura lenyalta a szájáról a tej habot. 

-  Hm, nagyon finom! Nem csoda, hogy Diana ennyire szeret idejárni. - Letette a csészét, és Lane-re meredt. - Tökéletesen megértem, hogy az üzlete elsőbbséget élvez. Ennek így is kell lennie. De... - segélykérően rámosolygott a lányra 

...szükségünk volna néhány emberre, aki besegít. A szülők már így is megteszik, 

amit tudnak, Tyler pedig vállalkozott arra, hogy elkészíti a díszleteket. 

-  Önszántából vagy kényszerítette rá? 

-  Ez is, az is - mondta a férfi, és a szájához emelte a csészét. 

Lane figyelte, ahogy iszik. Ha a férfi tudná, mi jár a fejében! Tyler ránézett. 

Hát persze, tudja is. Csókol-e vajon olyan jól, ahogy a szája sejteti? Ám a józan 

esze azt súgta, bőven elég oka van rá, hogy elkerülje a férfiakat. Hát nem használta ki és alázta meg egy férfi, aki pedig úgy tett, mintha szívből szeretné? 

Tyler tekintete azonban kísértette, hogy sutba dobjon minden óvatosságot. És 

egy ilyen férfival dolgozzon együtt? Inkább nem! 

-  Kérem, Lane! - mondta Laura halkan. - Van tehetsége a dekorációkhoz. 

Már a házán is látszik! 

-  Köszönöm szépen! Ez a kedvenc hobbim. - Lane csaknem dadogott. Utált 

hazudni, főleg ennek a kedves asszonynak. - Meddig tartana az egész? 

Laura megkönnyebbülten felsóhajtott. 

-  Csak néhány estéről van szó, mindennap egy-két óráról. A fesztivál a jövő 

héten kezdődik. Addig készen kell lennünk a gyerekek színdarabjának előkészületeível. 

-  Rendben van. Néhány óra zárás után, ez esetleg még belefér. - Megpróbált 

nem tudomást venni Tyler diadalmas mosolyáról. - Vigyek valamit? 

-  Nem, az alapanyagokat különböző cégek adományozzák. Jó lesz hétkor a 

színházban? 

Lane bólintott. 

-  Akkor viszontlátásra! - mondta gyorsan Laura, és kilibbent az ajtón. 

Tyler ülve maradt, kiitta a kávéját. 

-  Az első találkozó ma este lesz. 

-  Megígértem, McKay. Ott leszek. 

A férfi az órájára nézett. 

-  Ó, már menne is? - kérdezte Lane gunyoros hangon. - De sajnálom! Kérem, 

vigye magával azt a fekete járgányt is! - Fel akarta venni a férfi csészéjét, Tyler 

azonban megragadta a csuklójánál fogva. 

Kezének melege azonnal átjárta Lane testét. A férfi most elengedte, ám benyúlt 

pulóverének ujja alá, és magához húzta. 

Lane szíve olyan hevesen dobogott, hogy a férfinak hallania kellett. Alig bírt 

megszólalni. 

-  McKay... 

-  Milyen puha a bőre! 

-  Jó a testápolóm. - Bár mindössze a nő alkarján simított végig, Lane egészen 

máshol érezte az érintését. 

A férfi mélyen a szemébe nézett. 

-  Nem tudom, miért van rám ilyen erőteljes hatással, de ki fogom deríteni. 

-  Hát, akkor sokáig kell kutatnia, mert semmit sem fog találni. 

A férfi oldalra hajtotta a fejét, és Lane másra sem tudott gondolni, mint arra: 

gyerünk, csókolj meg! 

-  Tősgyökeres délvidéki vagyok - mondta most mosolyogva a férfi. - Türelmes népség az enyém. 

Karórája csipogni kezdett. Tyler halkan elkáromkodta magát, és habozva elengedte Lane-t. Aztán az ajtóhoz ment. 

-  McKay, vigye magával a kulcsait! - kiáltotta utána Lane, mert meglátta az 

asztalon a kulcscsomót. 

A férfi úgy tett, mintha nem hallaná. Megragadta az ajtógombot. 

-  Tyler! 

Amaz diadalmas pillantást vetett rá, de eszébe sem volt visszamenni a kulcsért. 

Ehelyett kinyitotta az ajtót, majd gyorsan behúzta maga után. Lane még látta, 

ahogy beszáll egy másik fekete terepjáróba. 

-  Olyan csökönyös, akár az öszvér! - Lane sóhajtva felvette a kulcsot, és a 

zsebébe csúsztatta. Nem vesz tudomást róla, ahogy a férfiról sem. 

Tíz másodperccel később azonban már a fotelban ült, és Tyleren törte a fejét. 

Ez a férfi veszélyes. És ha bedől neki, akkor elveszett. 

3. FEJEZET 

A városi színház fényszórói vakítóan világítottak. A színpadon és a zenekari 

árokban lelkes nyüzsgés folyt, mert több kis csoport dolgozott a különböző átalakításokon. 

Lane elindult a színpad felé, és egyszerre megpillantotta Tylert, aki egy rakomány kartonpapírral kilépett a hátsó ajtón. A férfi azonnal megtorpant, amikor 

meglátta, és olyan sugárzóan rámosolygott, hogy a lánynak egészen felmelegedett 

a szíve. 

-  Tudtam, hogy jönni fog. 

-  Nem a maga érdeme, McKay. Csak az édesanyja nyomásának engedelmeskedtem, ennyi az egész. 

-  Jó tudni, hogy legalább valaki hatással van magára. 

Például te, gondolta Lane, amikor Tyler vágyakozva ránézett. Miért érdekli 

ennyire a férfit? Több figyelmet kell fordítania az öltözékére, hogy még észrevétlenebbé tegye magát. Elgondolkodva nézett utána, amikor Tyler elvonult a 

kartonokkal. Pontosabban azon kapta magát, hogy a férfi feszes fenekét bámulja 

a szűk farmerban. 

Közben Diana Ashbury, a szervezőbizottság feje is odalépett hozzá. Diana alacsony, törékeny asszony volt, sötét hajjal, amely finom vonású arcot keretezett. 

Lane-t a saját édesanyjára emlékeztette, csakhogy Lionetta Giovanni sosem vállalkozott volna ilyen feladatra. Inkább a pénz elköltésével foglalkozott, az kevésbé fárasztotta, aztán villoghatott a saját jótékonysági rendezvényeivel. Diana 

ezzel szemben mindenhol megjelent, ahol segítségre volt szükség, és tettre készen 

csatlakozott a munkához. 

-  Köszönöm, hogy eljött, Lane. 

-  Szóra sem érdemes. Mit tegyek? 

Diana széles gesztussal a színpadra mutatott. 

-  A választás a magáé! 

-  Hol van rám szükség? 

-  Hogyha a kosztümöknél tudna segíteni, nagyon örülnék. Ott még rengeteg 

a feladat. 

Kosztümök? Lane szeme felcsillant. Milyen régóta nem volt alkalma varrni! 

Talán most ebben is segíthet. 

-  Szívesen. - A zenekari árokhoz ment. Nagy asztal állt ott, melyen csillogó anyagok, csipkék, szalagok hevertek. Két fiatal nő ült az asztal két végén, és 

igyekeztek a varrógépükre összpontosítani, ami nem volt könnyű feladat, mert a 

rakoncátlanul ide-oda szaladgáló gyerekek minduntalan elvonták a figyelmüket. 

Lane odalépett a két nőhöz, az egyiket Suzanne-nak, a másikat Marcynak hívták. 

-  Lane vagyok - mondta mosolyogva -, és javaslom, tartsanak egy kis szünetet. Szívesen beugrom maguk helyett. 

-  Tényleg? - Suzanne gyorsan levágott egy szálat, míg Marcy sietve felpattant, és elkapta egy kisgyerek grabancát, aki épp a színpadra készült felmászni. 

Lane bólintott, és Suzanne szemlátomást megkönnyebbülve követte Marcyt. 

Kosztümöket aztán különösebb tervezés nélkül is tudott készíteni Lane. Gyorsan átnézte, mi áll rendelkezésére, összeválogatta az anyagokat és a hozzávalókat. 

Aztán leült az egyik géphez, és nemsokára úgy elmerült a munkájában, hogy 

egyáltalán nem vett tudomást a körülötte lévő ricsajról. 

Csak akkor emelte föl a fejét, amikor már a kis Annának is elkészült a ruhája, 

aki a tündérhercegnőt alakítja majd. Szólt a kislánynak, és közben megakadt a 

szeme Tyleren, aki a színpadon állt, kalapáccsal a kezében, és őt bámulta. 

-  Már attól féltem, soha nem fog felnézni - mondta Tyler mosolyogva. 

Lane a karórájára pillantva meglepetten vette észre, hogy már csaknem egy 

órája a gép mellett ül. 

-  Nem hiszem. 

A férfi mosolya lehervadt. 

-  Nem szoktam hazudni. 

Velem ellentétben, gondolta Lane. Bradfordi élete egyetlen hatalmas hazugság 

volt. 

-  Jó magának - felelte halkan. Vajon észrevenné a férfi, ha hazudna neki? 

Lényeg az, hogy megtartsa a kellő távolságot. 

-  Nem akar velem tartani a téli bálra? 

A nő döbbenten nézett rá. Néhány ember megállt a varrógép mellett, figyelte 

a munkáját. 

-  Hová? - kérdezte. Ugyan pontosan értette Tylert, de gondolkodási időre volt 

szüksége. 

-  A téli bál a fesztivál zárása és tetőpontja. A Country Clubban lesz. 

-  Aha. - A nő lesütötte a szemét. - Nem, nem akarok, köszönöm. 

A férfi halkan felsóhajtott, mintha várta volna ezt a választ. 

-  Akkor ragaszkodom hozzá, hogy eljöjjön velem vacsorázni. - A színpad 

szélére lépett. 

-  Sajnos ezt vissza kell utasítanom. - Megint Anna után kiáltott, és a kislány 

végül odaszaladt hozzá. Lane kézen fogta, és Tylerre nézett. - Most pedig bocsásson meg, a hercegnőnek próbája van. 

-  Muszáj valamit ennie! - kiáltotta a férfi. 

-  De nem magával! 

A férfi csak nevetett, és visszalépett a színpad széléről, mialatt Lane a kis hercegnővel foglalatoskodott, aki izgalmában egyik lábáról a másikra ugrált. Rajta 

volt a diadémja, és engedelmesen állt, amíg Lane hozzátüzte a széles tüUszoknyát 

a szatén felsőrészhez. Milyen egyszerű örömet szerezni a gyerekeknek, gondolta. 

Hogyha azokra a finnyáskodó modellekre gondol a divatbemutatókon... Vagy 

még rosszabbak voltak azok a nők, akiknek ruhát tervezett, és akik az utolsó pillanatban meg akarták változtatni az egész fazont, merthogy a legutóbbi partin láttak 

valakit egy hasonló modellben, ami hirtelen jobban tetszett nekik, bár egyáltalán 

nem illett az alkatukhoz. A kis tündérhercegnő viszont el volt ragadtatva. 

Lane segített neki levenni a kosztümöt. 

-  Hogy tetszik? 

-  Csodaszép - mondta Anna, és elbűvölten nézett Lane-re. Aztán szaladt, 

hogy mindent elmeséljen a barátnőinek. Azok pedig mind rávetették magukat 

Lane-re, elgyötört anyjukra ügyet sem vetve. Már nagyon elfáradtak, összevissza 

kiabáltak. 

Lane gyorsan méretet vett a kis színészekről, megbeszélték, milyen kosztümökre volna még szükség, aztán a gyerekeket anyjukkal együtt hazaküldte. 

Suzanne olyan hálás volt, hogy felajánlotta Lane-nek, visz neki a boltba házi 

készítésű süteményt. Miután végül mindannyian eltűntek, Lane sóhajtva visszaült a géphez. 

Két órával később nézett fel először. 

-  Azt hiszem, abba kellene hagynia - hallotta meg Tyler hangját. 

A férfi hangsúlya önmagában is izgalomba hozta. Egész lénye olyan szexis 

volt, hogy Lane-nek elakadt a lélegzete. És ilyesmi még soha nem fordult elő 

vele. 

Tyler alighanem észrevette izgalmát. 

-  Veszélyes dolog megkérni magát valamire. Ha egyszer elkezd segíteni, úgy 

látszik, nem tud megállni. 

-  Lendületbe jöttem - mondta a lány. 

Tyler megnézte az elkészült kosztümöket, amelyek ott sorakoztak vállfákra 

akasztva. Az elmúlt két órában számtalanszor rá-ránézett Lane-re. Gyorsan és 

elmélyülten dolgozott. 

-  Mind nagyon egyszerű modell - mondta a lány szinte szabadkozva. 

-  Az lehet, de mind nagyon csinos. És már majdnem készen is van velük. 

-  Még a díszítéseket és a gombokat kell felvarrnom. 

-  Holnap is van nap. 

-  Az igaz - mondta a nő, és felsóhajtva hátradőlt. 

-  Jöjjön el velem vacsorázni! - Valószínűleg megint kosarat kap majd, gondolta a férfi, de attól még meg kellett próbálnia. 

Lane ránézett. 

-  Gondjaink lesznek, ha folyton ugyanazt kéri tőlem. 

-  Három a szerencseszámom. Jöjjön velem vacsorázni! 

-  Nem, köszönöm szépen. 

A lányon látszott, hogy szívesen beleegyezne, de mintha valamiért mégsem 

tudná elszánni magát. 

-  Maga makacs, mint egy szamár - állapította meg a férfi. 

-  Ebben az időben úgyis minden zárva van. 

-  Na és ehhez mit szól? - A férfi egy lépést hátrált, majd az egyik asztalra 

mutatott, amelyen szendvicsek, rágcsálnivalók és italok álltak. 

Lane felnézett, és habozva elmosolyodott. 

-  Na jó, ebben az esetben... -A színpad szélére ment, és leült. Tyler hozott 

két szendvicset, két üveg vizet, aztán letelepedett mellé. 

-  Ez a legrémisztőbb cipő, amit valaha láttam - bökött fejével a lány lábára. 

-  Ezt már mondta. - Lane lenézett a lábára, megbillegtette az ujjait. - Épp 

olyan kényelmes és meleg, mint a magáé. Amely, megjegyzem, nem szebb ennél. 

- Finoman megrúgta a férfi talpát. 

Tyler szúrósan ránézett. Az biztos, hogy nem cipőkről akar beszélgetni. Nem, 

inkább meg akarja mondani a nőnek, mennyire le van nyűgözve a tehetségétől és 

a munkabírásától. 

-  Tényleg megdöbbentő, amit csinál. Egyszerűen idesétál, és mindent a kezébe vesz. 

Lane ijedten felnyitotta a szemét. 

-  Te jó ég, erre nem is gondoltam! Maga szerint a többiek most mérgesek 

rám? Végtére is ez az egész az ő ötletük, én csak később csatlakoztam hozzájuk. 

Tyler nevetve megrázta a fejét. 

-  Jaj, nem! Iskolai szervezés, amiből mindenki kiveheti a részét. Nem látta, 

milyen boldog volt Suzanne, amikor végre elszabadulhatott? Mind nagyon hálásak a segítségéért. 

-  Ennek örülök. Hát maguk, férfiak, hogy haladtak? 

-  Még el kell készítenünk egy hátteret, és hátravan néhány festési munka, de 

az várhat holnapig. 

-  Holnap - motyogta Lane. 

-  A közösséget szolgáljuk - emlékeztette a férfi vidáman. 

-  Csak azért jöttem, hogy magának segítsek - magyarázkodott a nő -, és ezt 

is csak az erkölcsi kényszer hatására tettem. Az édesanyja... 

-  Tudom. Ismerem a fegyvereit. - Lane halkan felnevetett. - Szép szája van, 

Lane. Gyakrabban kellene nevetnie - mondta a férfi. 

-  Ne aggódjon, naponta legalább kétszer nevetek. 

-  Csak nem az én jelenlétemben. 

-  Bókokat akar hallani tőlem? Ilyen rajongói tábor mellett? - Lane az állával 

egy csapat fiatal nő felé intett, akik kíváncsian néztek rájuk, összedugták a fejüket, és nevetgéltek. 

-  Hiszen azok még félig gyerekek. 

-  Tévedés, McKay. Legalább húszévesek, és kétségbeesetten próbálják felhívni magukra a figyelmet. 

-  Akkor velem pórul jártak. - Tyler újra a lány felé fordult. - Amit még tudni 

akartam: a kiejtése alapján nem idevalósi. Miért jött Dél-Karolinába? 

Vigyázz, Lane, jól gondold meg, mit beszélsz! - figyelmeztette magát a lány. 

-  A szép tájak és a nyugodtabb életmód miatt. - És mert itt nem ismer senki, 

tette hozzá gondolatban. 

-  Mindig könyvkereskedőként dolgozott? 

-  Igen. - Ez megint hazugság volt, de már nem számított. Amúgy is egy óriási 

hazugsághegyen üldögél, csak arra kell vigyáznia, nehogy elveszítse az egyensúlyát. 

-  Miért kötözött éppen abba a régi házba? 

Ezúttal nem kellett hazudnia. 

-  Azonnal beleszerettem, ahogy megláttam, a borzalmas zöld színe ellenére 

is. Olyannak tűnt, mint egy finom öreg hölgy, akit az évek során elhanyagoltak, 

és új ruhára meg új frizurára van szüksége. 

A férfi mosolyogva bólintott. 

-  Miért nevet? - A nő elvett egy burgonyaszirmot. 

-  Nekem is szoktak hasonló elképzeléseim lenni régi házakkal kapcsolatban. 

Engem alvó királykisasszonyokra emlékeztetnek, akik arra várnak, hogy jöjjön 

egy királyfi, aki felébreszti őket. A nagyapám és az apám régi házak felújításával 

kezdte az ipart. A maga házát is a McKay Construction tatarozta? 

-  Nem, a konkurenciával dolgoztattam. A maguk árajánlata kissé borsos 

volt. - Levett egy uborkaszeletet a szendvicséről, és a tányér szélére rakta. 

Tyler azonnal érte nyúlt, és a szájába dugta. 

-  A minőséget meg kell fizetni. 

-  A konkurencia munkájával is nagyon elégedett voltam. A Történelmi Társaság megbízásait is ők végezték. És jómagam is részt vettem a felújításban. 

A férfi meglepetten vonta fel a szemöldökét. 

-  Maga ehhez is ért? 

A nő habozott. 

-  Megtanultam, Rengeteg könyvet adtak ki a restaurálásról - tette hozzá gyorsan. 

Mögöttük közben megindult a rendrakás. Tyler azonban képtelen volt elszakadni Lane borostyánszín szemétől, és szerette volna szemüveg nélkül látni. 

A lány lenyelte az utolsó falatot. A férfi letörölt egy mustárpöttyöt a feísőajkáról, miközben hüvelyujjával megsimogatta Lane száját. 

Amaz elkapta a csuklóját. 

-  Tyler... 

Mindketten érezték a feszültséget, amely felszikrázott közöttük. Egymásra 

meredtek, és a férfi képtelen volt másra gondolni, mint arra, hogy meg akarja 

csókolni Lane-t. Hogy miért, azt maga sem tudta megmagyarázni. Csak annyit 

tudott, hogy ez a nő lenyűgözi. 

Hangos nevetés emlékeztette rá, hogy nincsenek egyedül. Gyorsan elengedte 

Lane kezét, felállt, és összeszedte a papírtányérjaikat és a szalvétákat. 

A lány ülve maradt. Sok minden átfutott az agyán. Ha nem lett volna annyi 

rossz tapasztalata Dan Jacobsszal, és nem kényszerülne arra, hogy elrejtőzzön itt 

Bradfordban, vajon belemenne ebbe a kapcsolatba? 

Megfordult és látta, hogy a férfi hosszú, ruganyos léptekkel a szemeteshez 

sétál. Farmerban és pulóverben is ugyanolyan jól nézett ki, mint öltönyben és 

nyakkendőben. Igen, beleménne ebbe a kapcsolatba, az nem kérdés. Tyler most 

éppen papírtányérokkal bombázta a szemetest, de mellétalált. Lane akaratlanul is 

elmosolyodott, amikor a férfi lehajolt a tányérért. 

Ebben a pillanatban megjelent egy lány, a hóna alatt hosszú falécekkel, és úgy 

eltalálta Tyler fejét, hogy az elesett. 

Lane felugrott, és odaszaladt hozzá. 

-  Megütötted magad? 

A lány elejtette a léceket. Egészen elsápadt, és hosszasan szabadkozott, miközben Lane letérdelt Tyler mellé. 

-  Jaj, atyám! -A férfi megdörzsölte koponyájának hátsó részét. 

Lane végigsimított a haján. Érezte, hogy nőni kezd a púp, de nem vérzett a 

seb. 

-  Éppen erre számítottam. Túl vastag a koponyád. 

-  De megsebesültem! - panaszkodott a férfi. - Vigasztalj meg! 

-  Szegény kicsikém! -A nő figyelmesen belenézett a szemébe, amely tiszta 

volt és kék, mint az ég. Feltartotta két ujját. - Nézz rám, Tyler! Mit látsz? 

A férfi a keze után kapott. 

-  Csipkerózsikát. 

-  Ne flörtölj, válaszolj! 

-  Tökéletesen rendben vagyok. Hm, jó illatod van. 

Lane felnézett. Körülötte kíváncsiskodó csoport gyűlt össze. Valaki odaadott 

neki egy törülközőt, amelybe jégkockákat csavartak. Odaszorította a csomagot 

Tyler fejére. 

-  Hazavihetem magát? - kérdezte az egyik bámészkodó. 

-  Nem, tudok vezetni -jelentette ki Tyler, és felült. - Focizás közben keményebb sérüléseket is át kellett vészelnem. 

-  De már nem vagy tizennyolc éves - figyelmeztette Lane. - És hogy hogyan 

vezetsz akkor is, ha éppen nem vertek fejbe, azt már láttuk. 

A férfi mérgesen nézett rá. 

-  Köszönöm szépen! 

-  Szívesen - felelte a nő mézesmázosan. - Akkor most hazaviszlek. 

Tyler diadalmasan elmosolyodott. 

-  Egyáltalán nem kell így vigyorognod. - Lane megfordult, fogta a táskáját, 

és meggyőződött róla, hogy rend van a varróasztalon. 

Kifelé menet Tyler egész testével rátámaszkodott, és úgy tett, mintha nem 

tudna vele lépést tartani. 

-  Hagyd már abba ezt a cirkuszt! - zsörtölődött a lány, és megpróbálta eltolni magától a férfit. Testének melege és illata nem maradt rá hatástalanul. Némi 

önváddal megrázta a fejét, mintha így megszabadulhatna Tylertől. 

Szerencsére a közelben parkolt. Megkönnyebbülten kinyitotta az anyósülés 

ajtaját, segített a férfinak beszállni, aztán a kormányhoz ült. Beindította a motort, 

és kigördült a parkolóból. Ezen az esős estén alig járt valaki az utcán. 

-  Hol laksz? 

Tyler elmagyarázta, és néhány perccel később Lane be is fordult a nagy ház 

behajtójára. Szinte közvetlenül a folyó mellett voltak, úgyhogy hallhatták a víz 

zúgását. Friss szellő fújdogált, és a lány mélyen beszívta a fűszeres illatot. 

Tyler odalépett mellé, és kirázta a jégkockákat a törülközőből: gyémántként 

ragyogtak a holdfényben. 

-  Csodálatos helyen áll a házad - suttogta Lane. - Egyedül laksz itt? 

-  Örülök, hogy tetszik. 

Közelebb mentek. 

-  Jól sejtem, hogy egyedül építetted? Segítség nélkül? 

A férfi büszkén felnevetett. 

-  Igen. Öt évvel ezelőtt kezdtem hozzá. 

Széles veranda futott körbe a ház mentén. Lane fölbaktatott a falépcsőn, és 

meglepődött, hogy nem talál a teraszon bútorokat, holott hely lett volna bőven. 

Csupán egy páfránnyal beültetett virágláda árválkodott az egyik sarokban. 

-  Elképesztő! -A lány lenézett a verandáról az előkertre, melyet viharlámpások világítottak meg. Keskeny ösvény vezetett egy kisebb épülethez. 

-  Az a műhely? 

-  Igen. 

-  És min dolgozol? 

-  A ház még nincs teljesen készen, egy-két dolog hiányzik. Gyere, menjünk 

be! 

Micsoda? Hogy kettesben maradjon a férfival ebben a nagy házban? Azt már 

nem! 

-  Talán máskor, köszönöm. 

-  Gyere be egy kicsit! Főzök egy kávét. 

A nő halkan felsóhajtott. 

-  Tyler, mindketten tudjuk, mit akarsz. 

-  TénylegÉn meg azt hittem, jól leplezem. 

-  Nem vagyok hülye. Le akarsz velem feküdni. 

A férfi közelebb jött, mélyen Lane szemébe nézett. 

-  Sokkal többet szeretnék tenni az ágyamban, mint lefeküdni veled. 

A lány elfordította a fejét. Régóta nem nézett rá férfi ilyen nyílt vágyakozással. 

Teste felforrósodott, pulzusa hevesen lüktetett. Mélyet lélegzett. 

-  Hiszen csak most ismerkedtünk meg. 

Tyler maga sem tudta, miért reagál ilyen hevesen Lane-re. Úgy kívánta a nőt, 

ahogy már régóta senkit sem. Csókolgatni akarta, magához húzni a meztelen, 

karcsú testét. Valószínűleg a kihívó viselkedése ébresztette fel a vadászösztönét. 

Minél jobban tiltakozik Lane, ő annál inkább vágyakozik utána. Csak vágyik rá, 

a szívének ehhez semmi köze. 

-  Mégsem tudok uralkodni magamon, ha a közelemben vagy. 

-  A te korodban még mindig ekkora szerepe van a hormonoknak? Nem 

hiszem el! - A lánynak az jutott eszébe, hogy minél hamarabb el kellene tűnnie 

innen. - Vegyél be egy aszpirint, és feküdj le aludni! Nem fogok viszonyt kezdeni sem veled, sem mással. Tudom, hogy csak azért keltettem föl az érdeklődésedet, mert más vagyok, mint azok a nők, akik között forgolódsz. Hagyj békén! 

- Kemény szavai ellenére szomorúnak, sértettnek látszott. 

-  Lane, várj! Ez nem igaz! Rosszul látod! 

A nő megfordult, s a lépcsőhöz ment. 

-  Jó éjt, Tyler! 

De mielőtt elindulhatott volna lefelé a lépcsőn, a férfi megragadta a karját, és 

maga felé fordította. Egymásra meredtek. 

-  Lehet, hogy eleinte azért érdekeltél, mert ellenálltál - vallotta be Tyler -, de 

most már más a helyzet. - Közelebb jött, és Lane ismét érezte testének melegét. 

- Gyere velem! 

A nő halkan felsóhajtott, elképzelte, milyen lenne együtt lenni vele abban a 

nagy házban... forró testük a hűvös lepedőn... A férfi kívánja őt, ő is a férfit, 

annyira, hogy gondolatban csaknem megadta magát. Ám az egész csupán játék, 

és ő volt már egy férfi játékszere. 

Olyan könnyen lehullhat a lepel a valódi kilétéről! Az az ügy Dan Jacobsszal, 

a gyanú, hogy a család közösködik a maffiával... minden újra felkavarodik. Egy 

héttel utolsó kollekciójának bemutatása előtt tele voltak az újságok vadnál vadabb 

híresztelésekkel a családjáról, és a karrierje máris romokban hevert. 

Ezért semmiképp sem lehet szó többről, mint egy ártatlan barátságról, és még 

az is veszélyekkel jár. Szereti a maga kis biztonságos világát, és semmiképp 

sem akarja elveszteni. Ha Tyler rájön, kicsoda valójában, a riporterek nagyon 

gyorsan a nyomába erednek. És ez még nem minden. Ha hosszabb időt töltenek 

együtt, fennáll a veszélye, hogy beleszeret a férfiba, és ezt a kockázatot nem 

akarja vállalni. 

-  Nem tehetem. 

-  Dehogynem. - Tyler közelebb jött, száját a lány ajkára szorította. 

Testének melege, illata puha kabátként borult Lane-re. Belekapaszkodott, 

miközben a férfi lassan, érzékien megcsókolta. Nyelve csiklandozta a száját, 

amint egyre beljebb hatolt. 

4. FEJEZET 

Tylert áramütésként érte a csók, és megpróbálta átölelni a lányt. Lelki szemei 

előtt máris megjelent a kép, amint odabent a házban, az előcsarnokban nem tudja 

tovább türtőztetni magát, feltolja a nő blúzát, lehúzza nadrágjának cipzárját, és 

azonnal magáévá teszi ott, a perzsaszőnyegen. Izgalma ellenére azonban valami 

feltűnt neki. 

Lane nem simult hozzá puhán és odaadóan, ahogy más nő tette volna. Csak a 

keze és az ajka ért hozzá. Megtartotta a szükséges távolságot, és amikor a férfi 

meg akarta ölelni, eltolta magától. 

Ziháló lélegzettel álltak, és egymásra meredtek. 

-  Ne, Tyler! 

-  Ez inkább igennek hallatszott. - A férfi kinyújtotta a kezét. - Gyere ide! 

-  Nem lehet. - Lane gyorsan elfordult, és leszaladt a lépcsőn. Kontya kibomlott, haja a vállára hullott, miközben feltépte a kocsi ajtaját, és beszállt. Felbőgött 

a motor, és a lány eltűnt anélkül, hogy egyszer is hátrapillantott volna. 

A férfi rákönyökölt a korlátra, és utána bámult. Életében még nem menekült 

így előle nő. Lassan magához tért, kinyitotta az ajtót, majd belépett az előszobába. Soha nem tűnt még ilyen üresnek a ház. Úgy érezte, mintha valami csodálatos 

ajándék csúszott volna ki mindörökre a kezéből. 

Lane hirtelen lefékezett, forró arcát a hideg kormánykerékre fektette. Össze 

kell szednie magát! Hátradőlt, mélyet lélegzett, majd kigombolta blúzának felső 

gombját. Aztán leengedte az ablakot. Jólesett a hűvös éjszakai levegő. 

Ajka még mindig érzékeny, enyhén duzzadt volt. Egyetlen csók, és máris mekkora gond származik belőle. A férfi kívánta őt, és láthatólag mindegy volt neki, 

hogy néz ki, ő ugyanis szándékosan elcsúnyította magát a konttyal, a szemüveggel, a formátlan ruhákkal. 

Öltözéke ezek szerint mégsem érte el a kívánt rémisztő hatást. Csak nem lát 

át rajta Tyler? Mikor fog rájönni, hogy hazudik neki, és hogy az egész bradfordi 

élete szemfényvesztés? 

Ennek nem szabad megtörténnie! Nem akarta, hogy Tyler gyűlölje őt, és nem 

csupán a saját hazugsága aggasztotta. Dan Jacobs az újságoktól sok pénzt kaszált 

a tudósításáért. Minden pillanatban felbukkanhat, és tönkreteheti új életét. Már 

írt egy történetet a Giovannik állítólagos kapcsolatáról a maffiával, és senki sem 

törődött vele, hogy az egész hazugság. Apja átadta az üzleti könyveket az FBInak, és a szövetségi rendőrség nem talált kapcsolatot a maffiával. Mindössze 

azok a rejtélyes fényképek szolgáltak bizonyítékul, amelyek a bátyját ábrázolták 

néhány nem teljesen tiszta üzletember társaságában. Hogy miért, azt Angelo nem 

tudta megmondani. Mind csupán pletyka volt, aljas szóbeszéd. 0 ezért vesztette 

el ruhatervezői üzletét, és semmiképp sem akarta, hogy Dan Jacobs tönkretegye 

újonnan felépített egzisztenciáját. És még annál is rosszabb lenne, ha Tyler neve 

is belekeveredne az egészbe. 

Az ördögbe, miért is csókolta meg? Mérgesen rálépett a gázra, és az autó 

megugrott. Magányosabbnak érezte magát, mint valaha. Mert ha nyugodt életet akar élni, újságírók hada és Dan Jacobs szenzációs leleplezései nélkül, akkor 

nem kezdhet viszonyt olyan férfival, aki úgyszintén magára vonja a nyilvánosság 

figyelmét. 

Tyler ledobta a golyóstollat az asztalra, és tenyerébe támasztotta az állát. Két 

nap alatt csaknem eltűnt a púp a fejéről, de még mindig fájt a helye, és Lanejuttatta eszébe. És a csókot. Pontosan tudta, milyen volt az ajka - forró, lágy 

és csábító. Halkan felnyögött, hátradőlt a székén, és az ablak felé fordult, ám a 

lélegzetelállító kilátás sem tudta eltéríteni a gondolatait a lányról. 

Rejtély volt számára, és épp ez tette olyan veszélyessé. Személyes szabadsága 

mindig is fontos volt számára, és most mégis sokkal többet foglalkozott Lane-nel 

gondolatban, mint eddig bárkivel. Sejtette, hogy a riasztó öltözék és az ormótlan 

cipő valójában szenvedélyes nőt takar. Ezt már a csóknál is tapasztalta. És nagyon 

csábítónak tűnt a gondolat, hogy kiderítse, igaz-e a megérzése. 

Ám a lány többé nem engedte közel magához. Szó szerint kartávolságnyira 

elhúzódott tőle, és megértette vele, hogy nem érdekli. De vajon miért nem? Még 

soha nem találkozott olyan nővel, aki ennyire töri magát azért, hogy ne keltsen 

feltűnést. 

A volt menyasszonya egészen másként viselkedett. 0 aztán minden fellépését 

alaposan megrendezte, de még azt is zokon vette, ha az utcán nem fordult meg 

utána minden férfi. Tyler az elmúlt két évben gyakran eltöprengett azon, mi vonzotta őt Clarice-ben. Az igaz, hogy csinos volt, elbűvölő, ráadásul jó családból is 

származott, ő meg elhitette magával, hogy szereti. 

Miután felbontotta az eljegyzést, hihetetlenül könnyedén túltette magát a szakításon, ám a tüske azért megmaradt. A megaláztatást, hogy le kellett mondania 

az esküvőt, még mindig nem tudta kiheverni. Pedig újra meg újra elismételte 

magában, hogy a nő csak a nevére és a pénzére utazott, és csúnyán becsapta. Ha 

Tyler valamit nem bírt elviselni, az a hazugság volt. 

Félresöpörte az emlékeit, és lelki szemei előtt azonnal megjelent Lane, akit a 

neve és pénze mintha teljesen hidegen hagyott volna. Még azt sem akarta, hogy 

az autójával foglalkozzon. 

Az is lehet, hogy csak játszik vele. Minél inkább visszahúzódik egy nő, a férfi 

annál jobban igyekszik a közelébe férkőzni, és ezt a lány bizonyára jól tudja. 

A férfi megszemlélte az ablakból visszatükröződő arcképét. Lane nagyobb 

hatással volt rá, mintsem be merte volna magának vallani. Két napja küzdött a 

kísértés ellen, hogy viszontlássa, és ez Clarice esetébenjsoha nem történt így. 

Pedig ösztönösen tudta, hogy el kellene felejtenie a nőt. 

De mi ebben olyan veszélyes? Hiszen nyugodtan elmehet vele szórakozni, ha 

jól akarja érezni magát. Nem fogja hagyni, hogy behálózzák. 

Álljon meg a menet! A nő alig bírja elviselni a közelségét, ő pedig gondolatban már el is venné feleségül? De hiszen Lane egyértelműen a tudomására hozta, 

hogy nem érdekli őt ez a kapcsolat! 

Annál jobb. Tyler visszafordult az íróasztalához, és lenyomott egy billentyűt. 

-  Martha, mindjárt megyek ebédelni. 

-  Igen, uram. - Szünet következett, majd a titkárnője megkérdezte: - Komolyan mondja, uram? 

A férfi mosolygott. 

-  Igen, természetesen. - Nem csoda, hogy Martha meglepődött, mert mostanában csak akkor hagyta el az irodát, ha értekezletre ment. 

-  Rendeljek magának asztalt? 

-  Nem, köszönöm! Hogy hívják azt az éttermet, amelyről anyámmal áradozni 

szoktak? 

-  Nyilván a Cracked Crabre gondol. Itt van az étlapjuk, ha esetleg máris 

választani akar. Megrendelheti az ebédjét telefonon is. 

-  Remek ötlet! 

Megszólalt a bolti csengő, és Lane felnézett. Tyler láttán megrezzent. A férfi 

hihetetlenül elegáns volt világosszürke öltönyében. Ö pedig hihetetlenül éhes. 

-  Délben zárva vagyunk - mondta kurtán, üdvözlés helyett. 

-  Tudom. 

A lány megállt a pult előtt, és szúrósan ránézett. 

-  Miért jöttél? 

-  Meg akarlak hívni ebédelni. 

-  Miért nem telefonáltál? Már elígérkeztem. 

A férfi a homlokát ráncolta. 

-  Kinek? 

A macskának, dühöngött magában Lane. 

-  Nem hiszem, hogy rád tartozik, Tyler. 

-  A csók után igen. 

-  Hát akkor tévedsz. Emellett nem érek rá ebédelni. Azért zárok be, mert 

sürgős ügyeket kell elintéznem. - A lány összetolta az előtte heverő papírokat, 

mintha igazolni akarná a megjegyzést. 

-  Vagy hogy elbújj. 

-  Nem bújtam el! - pillantott fel Lane. 

-  Micsoda? Gyorsabban eltűntél, mint egy macska elől menekülő egér, 

-  Csak elmentem. 

-  Elrohantál. - A férfi áthajolt a pulton. - Félsz tőlem. 

-  Nem, magamtól félek. 

A férfi döbbenten felegyenesedett. 

-  Nem akarom, hogy bármi közöm legyen hozzád, mert ismerem a híredet... - folytatta a lány. 

-  Miféle híremet? - vágott közbe ingerülten Tyler. - Nagyon kedves ember 

vagyok. Kérdezz meg bárkit! 

Az ördögbe is, elbűvölően néz ki, mérgelődött magában Lane. 

-  Nem kell senkit megkérdeznem. Eleget hallottam. Két hónapnál tovább 

nem bírod ki egy nő mellett. És őszintén szólva nem akarok újabb rovátka lenni 

az ágytámládon. 

Jó kifogásnak hangzott. Hihetőnek, habár Lane maga sem volt meggyőződve 

róla, igaz-e minden pletyka, de az biztos, hogy Tyler nagy szoknyapecér hírében 

állt. Igaz, egy szoknyapecér nem minden esetben erkölcstelen és megbízhatatlan, 

de nem is bizalomgerjesztő. Ahogy az édesanyjával viselkedett, az mellette szól. 

-  Rossz hírem van? 

-  Nagyon rossz. - Ez hazugság volt. 

-  Akkor el kellene jönnöd velem valahová, és megpróbálni változtatni ezen. 

Mit szólnál az ebédhez? 

-  Dolgoznom kell. 

-  A Cracked Crabből hoztam. - A férfi apró fonott kosarat tett az asztalra. 

A Cracked Crab volt a lány kedvenc étterme. A tulajdonosnővel, Nalla Campanellivel, aki hozzá hasonlóan olasz ősökkel büszkélkedhetett, Lane jó barátságban 

volt. Kezdettől fogva kitűnően megértették egymást, és az asszony gyakran kérte 

fel Lane-t, hogy kóstolja meg az új ételeit. 

Rámeredt a kosárkára. 

-  Mi van benne? 

Győzelem minden vonalon, nyugtázta magában Tyler, és elnyomott egy 

mosolyt. 

-  Thaiföldi ráksaláta. Nalla szerint ez a kedvenced. 

Lane-nek összefutott a szájában a nyál. 

-  A kis ropogós borsos keksszel? 

Tyler már vigyorgott. 

-  Valószínűleg. De ha nem kéred, akkor magammal viszem az irodába. 

A kosárkáért nyúlt, menni készült. 

-  Nem! - A nő a karjára tette a kezét. - Ez igazán alattomos húzás volt. 

-  Tudom. 

Átmentek az asztalhoz. Lane letette a kosarat, és Tyler odahúzott két széket. 

A faliszekrényből a lány két tányért és evőeszközt vett elő, majd kinyitotta a 

kosarat. 

-  Nalla csodálatos! 

-  Martha szerint is. 

-  Martha? - kérdezte Lane. Ki az a Martha? Csak nem a barátnője? 

-  A titkárnőm. 

-  Manapság az ilyesmit asszisztensnek hívják. 

-  Marthát nem. Őt az apámtól örököltem. Hatvanhárom éves, csikorgó ortopédcipőt hord, és még gyorsírni is tud. 

-  Bizonyára nagyon szorgalmas. - Lane letérdelt az alacsony asztal elé, kinyitotta a kosarat, és szétosztotta az ételt a tányérokon. 

-  Nélküle semmire sem mennék. - Tyler levette a zakóját, és figyelte a 

lányt. - Hol laksz? - kérdezte váratlanul. 

-  A bolt fölött. 

-  Akkor az csak kis lakás lehet. 

-  Nem, szerintem nem. De nincs is szükségem nagy helyre a boldogsághoz. 

-  Tudom, mit akarsz mondani. Én úgy érzem magam a hatalmas házamban, 

mint egy gazdátlan kutya, aki még nem talált otthonra. 

A nő meglepetten nézett rá. Mire céloz? 

Tyler letette a tányért. 

-  Olyan, mintha nem is laknék ott, csak látogatóba mennék esténként. 

-  Akkor az nem az otthonod. 

A férfi vállat vont. 

-  De minden holmim ott van. 

-  Talán tárgyalnod kellene egy belsőépítésszel. 

Lane elnyomta a nyelvére toluló folytatást, miszerint a berendezési tárgyak 

még nem tesznek otthonná egy lakást. Erre ugyanis felvetődött volna az a kérdés, 

hogy vajon mi az otthon, és ez óhatatlanul a szerelem, házasság, család, gyerekek 

témához vezetne. Ilyesmiről nem volna okos dolog Tylerrel beszélgetni. És bár 

erről még nem esett szó, sejtette, hogy a férfi gyermekkora egészen másképp alakult, mint az övé, bár mindketten jómódban nőttek fel, és hogy a férfinak egészen 

más elképzelései vannak a családról. 

-  Utálom a belsőépítészeket - mondta a férfi, és odaült Lane-hez a szőnyegre. 

A nő gyanakodva nézett rá, és egy kissé elhúzódott. 

-  Talán az édesanyád segíthet. 

-  Te jó ég! Az elvileg az én házam, nem úgy kell kinéznie, mint a szüleimének! 

-  Az igaz. - Lane New York belvárosában egy műteremlakásban, valamint 

egy toscanai udvarházban töltötte a gyermekkorát, dédszülei otthonában, Rapolano Termében, ahol a család legelső ültetvényei feküdtek, és ahol a cég központja 

a mai napig áll. Miközben divattervezői pályáját építette, általában egy párizsi 

szálloda lakosztályában tartózkodott, melyet könnyen fel is tudott mondani, amikor az újságok ostromolni kezdték a családját, és senkit nem érdekeltek többé a 

modelljei. Még mindig felkavarodott benne a harag, ha erre gondolt. 

-  Miért érdekelnek ennyire a könyvek? - kérdezte Tyler, hogy elterelje a lány 

figyelmét láthatóan szomorú gondolatairól. 

-  Miért dolgozol az építőiparban? - kérdezett vissza Lane. 

-  Családi vállalkozás, nem volt más választásom, mint hogy beszálljak. 

A férfi vállat vont. - Nem is ismerek más foglalkozást. Az apám már akkor magával vitt minket a fivéreimmel az építkezésekre, amikor olyan fiatalok voltunk, 

hogy vigyázni sem tudtunk magunkra. Mindig lenyűgözött, hogy néhány kőből, 

lécből és szögből végül elkészül egy ház. Aztán a cég növekedett... 

-  ...átvett más cégeket, az egész térségben jelentős vállalkozássá lett... 

folytatta a nő. 

Ezt vajon honnan tudja? A férfi gyanakodva nézett rá. 

-  Ki akarsz hallgatni? 

-  Végtére is olvasok újságot. - Lane felnevetett, és kivett egy csomag kekszet 

a kosárból. - Hm, nagyon finom! - Odanyújtott Tylernek egy darabot. 

A férfi óvatosan beleharapott, és figyelte a nőt, amint jókora adagot halmoz a 

thai salátából egy kekszre, és az egészet a szájába dugja. 

-  Ezt nagyon szereted, ugye? 

-  Te nem? 

A férfi vállat vont. Eddig alig tudott az ízekre figyelni, mert lekötötte az 

érzékeit, milyen élvezettel eszik Lane. Keresztbe font lábakkal ült a szőnyegen, 

sötétkék szoknyája eltakarta az ocsmány cipőt. Az orrára volt írva, hogy jól érzi 

magát, és különösen az tetszett a férfinak, hogy nem csupán rágcsálja az ételt, 

hanem jóízűen falatozik anélkül, hogy a zsírtartalom és a kalóriák miatt aggódna. 

Egészen különleges nő, meg kell hagyni. 

-  Nalla új kísérleteit mindig nagyon izgalmasnak találom. Persze a végeredmény attól is függ, milyen hangulatban készítette az ételt. 

-  Van egyáltalán olyasmi a világon, ami nem függ a nők hangulatától? 

-  A foci? 

A férfi nevetett, és maga is a szájába dugott egy thai salátás kétszersültet. 

-  Szeretek enni, különösen akkor, ha valaki más főzte - mondta Lane. 

-  Tudsz főzni? 

Lane éppen a marinírozott paradicsommal kevert uborkasalátát kóstolta meg, 

Nalla előző heti találmányát. 

-  Mi ez, keresztkérdés? 

-  Az. - A férfi nevetett. - Tehát, tudsz főzni? 

-  Ha csak elkerülhetem, akkor nem teszem. Ettől válok titokzatossá. 

-  Számomra amúgy is egyetlen rejtély vagy, Lane. Nem akarsz egyszer őszintén beszélni velem? Megbízhatsz bennem. 

-  Rendben, akkor megkíméllek a Mata Hari-alakítástól, bár szerintem ennek 

egyetlen férfi sem tudna ellenállni. Akik, látod, itt tolonganak. - A nő széles karmozdulattal az üres üzletre mutatott. 

-  Én vagyok az első a sorban. 

A lány nevetése olyan nyílt és szívélyes volt, hogy Tylert is magával ragadta. 

-  Szóval? - kérdezte a férfi. - Tudsz főzni? 

-  Igen, de csak ritkán teszem. Magamnak nincs kedvem. 

-  Jól főzöl? 

Félig olaszként a vérében volt az ételkészítés művészete. 

-  Viszonylag. - Kérdőn felnézett. - Arra vársz, hogy meghívjalak ebédre? 

-  Nem rossz ötlet. Végtére én is meghívtalak. 

-  Csak a thai saláta miatt fogadtam el. Különben is te kérdeztél meg engem, 

nem én téged. 

-  Azt hiszem, most megsértődtem. 

-  Nincs rá okod. De azt rögtön megmondtam, hogy nem szeretnék veled 

semmibe sem belevágni. Te vagy a legismertebb, legkedveltebb agglegény az 

egész városban. Csak azért futsz utánam, mert nem hat rám a hírhedt McKay-féle 

varázserő. 

Ezt komolyan gondolja? 

-  Néhány napja még úgy tűnt, mintha mégis hatna. 

-  Azért csókoltalak meg, mert sajnáltalak - mondta a nő zavartan kacarászva. 

Ez volt az évszázad hazugsága. 

A férfi hangosan felnevetett, és kivett Lane kezéből egy kekszet, amelyet a 

lány épp a szájába akart dugni. 

-  Ha az a csók sajnálatból esett, akkor szeretném érezni, milyen az, amikor 

azért csókolsz meg, mert te is akarod. 

Tyler bekapta a kekszet, aztán előrehajolt. 

Csak nem akarja...? - hőkölt hátra riadtan Lane. 

-  Hagyd abba! Kérlek! 

Komolyan gondolta a megjegyzést. Szomorúan bámult a férfira, és Tyler 

rájött: ha úgy viselkedik a lánnyal, mint ahogy az eddigi nőkkel tette, elronthat 

valami olyasmit, amiben még soha életében nem volt része. Elkomolyodott. 

-  Nem lehetnénk csak barátok? - kérdezte Lane szinte könyörögve. 

A férfi lebiggyesztette az ajkát. 

-  Nesze neked, szenvedély! - Őszintén szólva,,eddig nem hitte, hogy a lány 

az ő híre miatt viselkedik így, most azonban nem maradt más hátra, ezt kellett 

elfogadnia. - Hol voltál tegnap este? - kérdezte, hogy minél hamarabb témát váltsanak. - Rengeteg dolgunk volt a színdarab előkészületeivel. 

-  Már mindent elintéztem. Elkészültek a kosztümök, rá is tűztem a neveket, 

most a gardróbban lógnak. 

A férfi homlokráncolva nézett rá. 

-  Ezek szerint a közösségért tett szolgálatod véget ért? 

-  Igen. -A nőt-hirtelen megrohanta a magányosság érzése. 

A férfi megrázta a fejét, és odahajolt hozzá. 

-  Ha azt hiszed, hogy megszabadulhatsz tőlem, hát nagyon tévedsz. 

Lane-nek a félelemtől - és az örömtől - elállt a lélegzete. 

5. FEJEZET 

Tyler olyan volt, akit Lane nagyanyja makacs hódolónak nevezett volna. Furcsamód mindig ott bukkant fel, ahol Lane éppen tartózkodott. Ott volt, amikor 

kijött az illatszerboltból. Épp akkor ugrott be Nalla éttermébe, amikor Lane a 

legújabb ételcsodát kóstolta. A lány azonban tudta, hogy valójában miért követi. 

Rá akarja beszélni, hogy vegyen részt a fesztiválon. Legutóbb például a bevásárlóközpont zöldségosztályán a banánosrekeszek között. Ezúttal erősítést is hozott 

magával, az öccsét, Kyle-t. 

Mindketten meglepődést színleltek, amikor összefutottak Lane-nel. 

-  Sajnálom, fiúk - felelte, és ide-oda tekingetett a két férfi között. - Lassan 

úgy érzem, mintha követnének. 

A két férfi elpirult. 

-  Ugyan, Lane, a boltod közel van a Main Avenue-hoz, és te vagy az egyetlen 

üzletember, akinek a téli fesztiválon nem lesz saját standja. Nem kötelező, tudom, 

de ha távol maradsz, az sokkal feltűnőbb, mintha ott lennél. 

-  Igenis, apa. 

-  Apa? Miféle apa? - értetlenkedett Tyler. 

A nő elnézően mosolygott rá. Látta, hogy a férfi pontosan tudta, mire céloz. 

-  Ez azt jelenti, hogy egyetértek, meghajtom fejemet, győztél. - Lane tudta, 

mikor kell engedni. Nem mintha ki akarta volna ásni a csatabárdot Tylerrel, de 

sejtelme sem volt, hányadán állnak. Azt viszont remélte, hogy a férfi majd elkezd 

valami más nővel foglalkozni, amint ő feladja az ellenállását. 

Ennek ellenére nem esett jól elképzelni, hogy Tyler más nőt ölel. Tényleg 

közel járt ahhoz, hogy beleszeressen a férfiba. 

-  Csodálatos! - lelkendezett Kyle, és odaadott Lane-nek egy nagy borítékot. 

Kyle hasonlított a bátyjára: magas volt, izmos, ugyanazzal a McKay-mosollyal 

a szája körül, amely veszélyt jelentett minden nő számára. Ennek ellenére Lane 

nem érezte benne azt a vonzerőt, mint Tylerben. 

Zavartan meredt a borítékra. 

-  Ezek a részvételi feltételek - magyarázta Kyle. - Mivel a fesztivál rengeteg 

turistát vonz, a városi tanácsnak fel kellett állítania néhány szabályt. A legtöbb az 

alkohollal kapcsolatos. 

-  Értem. - Mivel Lane úgyis csak könyvet, kávét és Nalla muffínjait árulja 

majd, ez nem tartozott rá. 

-  Örülök, hogy maga is részt vesz, Lane - mondta Kyle halkan, és megajándékozta a lányt elbűvölő mosolyával. 

Mit tehetek? Ennek a két férfinak hatalma van fölöttem, gondolta lemondóan 

Lane. 

-  Tulajdonképpen Nalla Campanelli beszélt rá - hadarta gyorsan, és elfordította a fejét. Nalla volt a legjobb barátnője, az egyetlen, aki pontosan tudta, 

kicsoda Lane. - De még mindig nem világos számomra, miért olyan fontos, hogy 

egy könyvkereskedő részt vegyen a fesztiválon. 

-  Miért ne? Végtére is nemcsak könyvet árul, hanem kivételesen jó kávét is. 

Ebben az évszakban alaposan le tud hűlni az idő, nem árt, ha valahol lehet kapni 

egy forró italt. 

Lehűlni? Egy északi embernek egészen más fogalmai vannak a hidegről. Amit 

itt annak neveznek, azt Lane még csak hűvösnek sem érzi. Ezt az enyhe éghajlatot 

különösen szerette Dél-Karolinában. Persze nem ezért jött Bradfordba, hanem 

azért, mert illett hozzá a városka régimódi bája és a lassú életritmus. Dan Jacobs 

például soha nem tudna itt élni. Itt béke van és nyugalom... Pontosabban az volt, 

amíg nem bukkant fel az életében Tyler. 

Felnézett, tekintetük találkozott. A férfi kissé bizonytalannak látszott, merthogy Lane ilyen sokáig hallgatott. 

-  Éppen arra gondoltam, hogy kisegítőt kellene találnom - szabadkozott gyorsan a nő. - Hiszen nem állhatok egyszerre a boltban és a stand mellett is. 

-  0, az nem gond. - Tyler megkönnyebbült. - Diana Ashbury legfiatalabb 

lánya, aki a főiskolára jár, éppen hazajött szünidőre, és munkát keres. 

-  Te aztán mindenre gondolsz, ugye? 

-  Igyekszem. - A férfi szemtelenül mosolygott. 

Kyle elgondolkodó pillantást vetett a bátyjára, majd elbúcsúzott. 

-  Miért erőszakoskodsz ennyire? - kérdezte Lane, amikor végül kettesben 

álltak egymással szemben. 

-  Sikeresebb lesz a fesztivál, ha minél több különböző üzletember vesz rajta 

részt. És jót tesz a te boltodnak is. 

Ez valószínűleg igaz, mégis sántított a magyarázat. Lane vállvonogatva tolta 

tovább a bevásárlókocsit a húsrészleg felé. Tyler nem mozdult mellőle. Miközben 

alaposan végigtanulmányozta a sonkakínálatot, odabólintott a többi vásárlónak, 

akiket ismert. És gyakorlatilag mindenkit ismert. Bizonyára nemsokára róluk 

beszél majd az egész város. 

-  Hogyhogy most jöttél vásárolni? Nem kell dolgoznod? - kíváncsiskodott a 

férfi. 

A nő égnek emelte a tekintetét. 

-  Miért olyan fontos neked a boltom? 

-  Mert te fontos vagy nekem. 

Lane megállt, és odafordult a férfihoz. 

-  Nem is ismersz, Tyler! 

-  Ezen szeretnék változtatni, de nem vagy valami segítőkész. 

-  Nem érted, mit akarok mondani? 

-  Dehogynem, csak rettenetesen makacs vagy. 

A nő halkan felnevetett. Odalépett az egyik polchoz, és villámgyorsan mindenfélét pakolni kezdett a bevásárlókocsijába. Minél hamarabb kiér az üzletből, 

annál jobb. 

-  Tényleg meg akarod ezt enni? 

Lane a bevásárlókocsiba pillantott. Mit keres benne az a doboz ankóvia? Nem 

is szereti az ankóviát. Sietve visszatette a dobozt a polcra. 

A férfi közelebb jött, és azt suttogta: 

-  Csak nem tőlem lettél ideges? 

-  De... Mármint nem! - A nő mérgesen nézett rá. - Egészen összezavarsz. 

-  Amennyiben? 

-  Nem tudom, mit akarsz tőlem. Folyton a nyomomban vagy. A legváratlanabb 

helyeken bukkansz fel, és nem értem, miért. Nem bírod elviselni a kudarcot? 

-  Ha jobban ismernél, tudnád a választ. 

-  Egyáltalán nem ismerlek. 

-  Ezen épp most akarok változtatni. 

-  Tényleg kemény dió vagy. Ilyen alapon a fallal is társaloghatnék. 

-  Mondj egy okot, amiért nem akarsz velem találkozni! 

Mert kívánlak. 

-  Jelenleg nem érdekel a szerelem - vont vállat a lány. - Különben is rettenetes híred van. 

-  Ezek gyenge érvek. 

-  Nem hinném. Nézz körül! Mindenki minket bámul. 

A férfi körbefordult. 

-  Pontosan erre céloztam. Neked talán elég jók az idegeid ahhoz, hogy szembenézz a pletykákkal. Nekem nem. 

-  Tehát azért nem akarsz velem találkozni, mert McKay vagyok? - Ez még 

eddig nem fordult vele elő. 

Mivel Lane hallgatott, Tyler egy lépést közelebb jött. 

-  Más a családom, és más vagyok én - bökte ki halkan. - Ennek ellenére a 

McKaykhez tartozom, és ezen nem tudok változtatni. Az vagyok, aki vagyok. 

-  Én is. 

A férfi Lane jéghideg ujjaira tette a kezét, amelyek rákulcsolódtak a bevásárlókocsira. 

-  Fogalmam sincs, ki okozott akkora fájdalmat neked, hogy ennyire félsz 

tőlem, de azt a pasast legszívesebben összeverném. 

A nő nagy szemeket meresztett rá. 

Akkor Tyler ott, a bevásárlóközpont közepén megcsókolta. Nem gyengéd, 

baráti gesztus volt, hanem olyan szenvedélyes csók, hogy Lane feladta az ellenállását, és viszonozta. Először még hallotta körülöttük a tömeg zümmögését, 

kuncogását, aztán elsüllyedt körülötte a világ, és a férfiba kellett kapaszkodnia, 

mert hirtelen megszédült. 

Aztán a férfi egyszerre elengedte, és halkan így szólt: 

-  Csak hogy tudd: nincs kedvem azért vezekelni, amit valaki más követett 

el. - Hosszú léptekkel elvonult. 

Lane távolba révedő tekintettel meredt a polcon álló konzervekre, és maga sem 

tudta, boldog-e, vagy nyugtalan. 

Tyler beszállt a kocsijába, és becsapta maga mögött az ajtót. Mérges pillantást vetett az élelmiszerboltra. Valaki komoly fájdalmat okozott Lane-nek, 

úgyhogy jobb volna nem foglalkozni vele. Elkeserítő lehet valaki más árnyéka 

ellen harcolni. Persze hogy megpróbálta már kiverni a fejéből a nőt, de nem sikerült. Lassan, óvatosan próbált közelíteni hozzá, hogy így nyerje meg magának, 

hiába. Beindította a bérelt autó motorját, és azt kívánta, bárcsak visszakaphatná a 

Jaguarját. Lassan kigördült a parkolóból. Meg fogja javíttatni a kocsiját, más most 

nem is érdekli. Ha pedig Lane akar tőle valamit, tegye meg ő az első lépést! 

De miért követel bármit is egy nőtől, aki nem akar tőle semmit? Ha erről teljes mértékben meg lenne győződve, békén is hagyná. Ám a csókja pontosan az 

ellenkezőjét bizonyította. Lane Douglasben volt valami, ami nyugtalanította és 

izgatta is egyszerre. Kétségtelenül élvezte, hogy próbára teheti a nő ellenállását. Ki .fogja szedni belőle, miért ennyire gyanakvó a férfiakkal szemben. Talán 

hasonló tapasztalatokat szerzett, mint ő? Mert amióta Clarice elárulta őt, szigorú 

szabályokat állított fel a nőkkel való kapcsolatát illetően. Ezeket kell alkalmaznia 

Lane-nel szemben is. És nem kérhet tőle többet, mint amennyit ő ad neki. 

A gyerekek színi előadásával nyitották meg a fesztivált. Lane a nézők között 

ült, és meghatódva figyelte a kis tündéreket és katonákat. Ilyen bűbájos darabot 

még életében nem látott. A gyerekek csaknem ugyanolyan jól szórakoztak, mint 

a közönség. Ha valaki elfelejtette a szöveget, kuncogtak, és az egyik kislány 

olyan szorosan magához ölelt egy kis katonát, hogy csaknem mindketten hanyatt 

estek. 

Lane mindig is magániskolákba járt, és ilyesmiben soha nem volt része. 

Miközben figyelte a kicsik lelkes ténykedését, hirtelen azon kezdett töprengeni, 

lesz-e valaha gyereke. És ha igen, vajon jó anya lesz-e? Képes lesz-e szeretni 

valaha annyira egy férfit, hogy gyereket akarjon tőle? 

Azonnal megjelent lelki szemei előtt Tyler arca, és rögtön elhessegette magától 

a gyerekkel kapcsolatos gondolatokat. Hiszen ezek értelmetlen képzelgések! Ha 

pedig a férfi megtudja róla az igazat, soha nem fogja megbocsátani, hogy hazudott neki. 

Lane nem bízott senkiben, talán csak Nallában. Most viszont, miközben figyelte a gyerekeket a maga varrta kosztümökben, sokkal inkább otthon érezte magát 

a városban, mint az elmúlt másfél évben. Mert alapvetően szerette az embereket, 

nem esett jól a remeteélet. Sok mindent hiányolt, amiről eddig nem is gondolta 

volna, hogy fontos neki. 

Divattervezőként alapvetően forgalmazókkal, más tervezőkkel, modellekkel, 

riporterekkel, fényképészekkel és textilgyárosokkal akadt dolga. Nagy, életvidám 

családból származott. Tény, hogy mindig szerepeltek az újságok társasági rovatában, a családi összejövetelek azonban ugyanúgy folytak, mint máshol. Lakomákat csaptak, megajándékozták egymást, és örültek, hogy együtt vannak. Ez az 

elmúlt nyolc évben azonban ritkán történhetett meg. A szülei külön laktak, bár 

továbbra is házasok voltak. Túlságosan különbözőek voltak ahhoz, hogy együtt 

élhessenek. Édesanyja kissé felületes volt. Szeretett szórakozni, sokat utazott, és 

imádott a társaság középpontjában lenni. Apja szenvedélyes borász volt, és úgy 

szerette a szőlőtőkéit, mintha a saját gyermekei volnának, holott abból öt is volt 

neki, akiknek szüksége volt a szeretetére. De szívesen viszontlátná az édesapját! 

Nagyon hiányzott neki. 

De Elaina, gyermekem - mondaná -, hiszen van elég pénzed, akkor mire 

kellek még? 

Vannak azonban fontosabb dolgok is a pénznél, ezt Lane is tudta, amióta Dannel együtt volt. Hiába futott rossz vágányra az a kapcsolat, hiába nem tartott egy 

évig sem. Szerette a férfit, és egy ideig a hetedik mennyországban lebegett. Amíg 

rá nem jött, hogy Dan elárulja. 

Most viszont Tyler nem ment ki a fejéből az ellenállhatatlan mosolyával, és 

újabb vágyakat ébresztett benne. 

Amikor az előadás végén elhagyta a színházat, hálás szülők vették körül, akik 

elismerően gratuláltak neki a gyerekek jelmezeihez. Lane-nek melegség támadt a 

szívében, és még akkor is mosolygott, amikor ott állt a színház előtt, és elnézett 

az ünnepi díszben pompázó óváros felé. 

A standja lent állt a folyó menti sétányon, és Lane csak remélni merte, hogy 

Peggy Ashbury, Diana tizenkilenc éves lánya boldogul az embertömeggel. A boltban jól beilleszkedett, és Lane kifejezetten boldog volt, hogy alkalmazta. Most 

viszont itt az ideje, hogy hazatérjen. 

-  Hahó! 

Lane megállt és megfordult. 

-  Tyler! Nem láttalak a színházban. 

-  A színpad mögött voltam, a díszleteket rendeztem. 

Egy milliomos mint díszletmunkás! A lány akaratlanul is elmosolyodott. Tyler 

egészen más volt, mint azok a férfiak, akikkel régebben szórakozni járt. A pénz, 

az előkelő társadalmi helyzet semmi nyomot nem hagyott rajta, ami meglehetősen ritka, meg kell hagyni. Mindenhol ott volt, ahol segíteni kellett, és nem restellt maga is dolgozni. 

A férfi elmosolyodott, és letörölte a kezét. 

-  Tudod, a tánciskolában kérdeztem utoljára ilyet egy lánytól: hazakísérhetlek? 

A nő halkan felnevetett, és a kabátja zsebébe dugta a kezét. 

-  Miért ne? 

Hallgatagon sétáltak egymás mellett. Aztán a férfi így szólt: 

-  Egyik nap láttalak a parton futni. 

-  Valamit tennem kell az alakomért. 

-  Ki gondolta volna, hogy ezek alatt a göncök alatt... 

-  Hogy érted ezt? 

-  Az a testhez álló nadrág és pulóver, ami rajtad volt...! - A férfi elismerően 

füttyentett. 

-  Túl sötét volt ahhoz, hogy bármit is láthass. - Pontosan emiatt futott a lány 

esténként. 

-  Férfi vagyok, észreveszem a csinos nőket. Meg van távcsövem is. 

Lane hangosan felnevetett. Micsoda meleg, természetes stílus! - gondolta 

Tyler. És a parfümje illata! Egyáltalán nem illett az aggszűzi öltözékhez, a szoros kis kontyhoz, a kerek szemüveghez, amely folyton az orrára csúszott. A folyó 

mellett futó nő modernnek és fiatalnak hatott. 

-  Egészen más vagy, mint amilyennek mutatod magad - mondta hirtelen a 

férfi. 

Lane-nek kis híján megállt a szívverése. 

-  Miért? - nyögte ki nehézkesen. 

Tyler közelebb jött. 

-  Az egyes és kettes számú csókból gondolom. 

-  Számolod a csókokat? 

-  Hogyne! És remélem, lesz még néhány. 

-  Hihetetlen alak vagy. 

A férfi a keze után nyúlt, ő pedig nem húzta el tőle. 

-  Hihetetlenül vonzó? Az anyukám legalábbis meg van erről győződve. 

-  Hihetetlenül makacs. Makacs álmodozó. 

-  Amíg nem azt gondolod rólam, hogy szemtelen, csúnya és idegesítő vagyok, 

nincs baj. - Tyler megszorította a lány kezét, és nem engedte el. - Nem baj, ha az 

embernek vannak álmai. Te nem szoktál álmodni? 

-  Dehogynem! - Egyszerű, normális életről. - Nekem viszont megvan mindenem, amit szeretnék. 

Akkor miért érzi úgy, hogy megállíthatatlanul zuhan bele egy fekete lyukba? 

Nem könnyű az embernek elrejteni a valódi énjét. 

-  És a fal, amelyet magad köré emeltél? Az is olyasmi, amit szeretsz? 

A nő oldalról vizsla pillantást vetett a férfira, és megpróbálta elhúzni a kezét. 

Tyler azonban fogva tartotta, és állva maradt a járda közepén. 

-  Ki bántott, Lane? 

A nő kitért a pillantása elől. 

-  Az nem fontos. 

A férfi felemelte az állát, és kényszerítette, hogy ránézzen. 

-  Nekem igen. 

Eléggé ismerte már Tylert ahhoz, hogy tudja: nem fogja könnyen feladni. 

-  Mivel hazáig ezzel nyaggatnál, jobb, ha most megmondom. A férfi, aki a 

barátom volt, és akiben megbíztam, elárult. 

Kihasznált, azt mondta, szeret. És amikor rájöttem, hogy Richárd Dámon fotós 

valójában Dan Jacobs, az újságíró, akkor mindent, amit rábíztam a szerelmünkről, 

a családunkról, a barátaimról, az álmaimról, megírta egy újságcikkben, hogy az 

egész világ olvashassa. 

-  Milyen módon? 

-  A részletek nem fontosak. Én szerettem őt, ő viszont a legaljasabb módon 

kihasználta az érzéseimet. 

És vajon nem ugyanígy viselkedik ő Tylerrel, amikor folyamatosan hazudik 

neki? Persze jó oka van rá, mert ha kiderül a valódi kiléte, a férfit is magával 

rántja a botrányba. 

Tyler észrevette, hogy Lane türelmetlen és bosszús, és látta a szikrát a szemében. Bizonyára ő is szeretné elfelejteni a fájdalmas emlékeket, de az a fickó a 

jelek szerint annyira megsebezte, hogy Lane gyanakvóvá vált a férfiakkal szemben. Valószínűleg Nalla Campanelli az egyetlen bizalmasa. 

-  Micsoda idióta! 

-  Talán az egész az én hibám, mert annyira hiszékeny voltam, hogy megbíztam benne. 

-  Nem okolhatod magadat semmiért. A bizalom csodálatos dolog. És aki 

visszaél vele, annak semmi keresnivalója nincs az életedben. 

A nő halkan felsóhajtott. 

-  Néha azt hiszem, egyáltalán nem tekintette komolynak a kapcsolatunkat. 

Miért nem vettem észre rögtön? 

Némán bandukoltak tovább, és Lane többé nem próbálta meg elhúzni a kezét. 

Tyler sokáig méregette oldalról. Ha tudná, mi történik a fejében! Azt megérti, 

miért ennyire visszahúzódó. Fél, hogy újra megégeti magát. Ha valaki, akkor 

nagyon megérti ezt. 

Neki is éppen ezért voltak azóta felületes kapcsolatai a nőkkel. A lány is tartani 

akarja a kellő távolságot, hogy ne sérthesse meg többé senki. 

Közelebb húzta magához Lane-t, és olyan izgatott lett, mint egy kisfiú, aki először randizik egy lánnyal, noha már harmincnégy éves! Úgy vert a szíve, mint egy 

hosszútávfutónak, és nem kívánt mást, mint hogy behúzza Lane-t egy homályos 

sarokba, és megcsókolja. 

-  Itt vagyunk - mondta a nő, és a boltra mutatott. 

Tyler felnézett az első emeleti ablakokra. 

-  Nem akarsz meghívni egy kávéra vagy egy italra? 

Lane feltolta a szemüvegét. 

-  Alkoholt nem tartok itthon, a kávét pedig ilyen későn már nem szeretem. 

-  Elég lett volna az igen vagy nem. Nem tartozol magyarázattal. 

-  Ezt éppen te mondod? Csak azért kísértél haza, mert egy csókban reménykedtél! 

-  Ez igaz. 

-  Rögtön tiszta vizet kellett volna öntenem a pohárba. 

-  Akkor tedd meg most, Lane! Aljasnak és megátalkodottnak érzem magam. 

Közben Tyler olyan keserves képpel nézett rá, hogy a nőnek nevetnie kellett. 

-  Fura fazon vagy, McKay! - Kisimított egy hajtincset a férfi homlokából, 

aztán lábujjhegyre állt, és megcsókolta. Utána zavartan ránézett. - Én ezt... nem 

akartam, mármint nem kellett volna megtennem. 

A férfi megragadta a kabátja hajtókáját, és közelebb húzta magához Lane-t. 

-  Akarlak, kellesz... - suttogta, és az ajkára szorította a száját. 

Lane azonnal hozzásimult. Tyler úgy csókolta, mintha életében utoljára tehetné. A lány már nem volt képes világosan gondolkodni, csak az érzéseire figyelt. 

Amikor Tyler szorosan magához ölelte, érezte a férfi izgalmát. Csodálatos volt! 

Tyler számára nincs jelentősége, mi rejtőzik a bő ruha alatt! Lane nem akart többé 

egyedül lenni, arra vágyott, hogy a férfival tölthesse az éjszakákat... A hajába 

mélyesztette ujjait, megsimogatta a fejét, a nyakát. Mennyire kívánta, hogy a testén érezze meztelen, forró bőrét! 

Épp amikor meg akarta hívni egy kávéra, a férfi felemelte a fejét, és elengedte. 

Lane megtántorodott, meg kellett kapaszkodnia a vaskerítésben. 

Tyler a zsebébe süllyesztette a kezét, és komor pillantást vetett rá. 

-  Vannak dolgok, amelyek nem tartoznak a nyilvánosságra. - Mélyeket lélegzett. 

Lane arca elvörösödött, szeme csillogott, zihálva szedte a levegőt. 

Olyan szexis volt, hogy a férfi egészen beleszédült. Az ágyában akarta látni, 

szemüveg nélkül, kibontott hajjal, meztelenül, ahogy gátlás nélkül odaadja magát 

neki. Ilyesmire azonban nem szabad gondolnia, különösen nem idekint az utcán. 

-  Viszlát holnap, Lane! - búcsúzott el gyorsan. 

-  Holnap? - nyögte ki a nő. 

-  Igen, a rendfenntartókhoz vagyok beosztva a fesztiválon. - Tyler lassan 

elhátrált. - Találd ki, hová! 

Lane odapillantott a kis, piros cédulára, amely közvetlenül a boltja előtti lámpaoszlopra volt ragasztva. Aztán felemelte a fejét, és kérdőn nézett Tylerre. Az csak 

bólintott, intett egyet, aztán eltűnt a sötétségben. 

6. FEJEZET 

Az utcák szinte remegtek a basszusok dübörgésétől. A folyóparton teljes erőből ordítottak a hangszórók, és a zenekar countryt játszott. Gofri, sült alma, hot 

dog, vattacukor és sör szaga terjengett a levegőben. Érdekes egyveleg, gondolta 

Lane, aki figyelte a színes forgatagot a verandájáról. 

Az óváros szűk utcácskáiban lezárták a forgalmat, az emberek énekelve, táncolva járták a sikátorokat. A rendőrség teljes létszámban kivonult, bár igyekeztek 

észrevétlenek maradni, Tyler pedig több másik férfival rikító narancssárga sapkában, zseblámpával irányította a tömeget. Viccesen nézett ki. 

Nem, igazából nem viccesen, tiltakozott gondolatban a lány. Inkább olyan volt, 

mint egy igazi dögös pasas, amilyenek a reklámfilmekben szoktak szerepelni. 

Olyan férfias volt, hogy bármit reklámozhattak volna vele: sört, szivart, falfúrót, 

terepjárót. Fekete farmert viselt elnyűtt bőrdzsekivel, Lane-nek pedig bizseregni 

kezdett a gyomra, ha csak ránézett. De öltönyben is szexis volt, olyan elegáns, 

mint James Bond. 

Mintha érezné, hogy figyelik, Tyler megfordult, és a válla fölött ránézett. Sokatmondóan elmosolyodott, s Lane fülig pirult, amikor rájött, hogy feltehetőleg ugyanarra gondoltak mindketten. Most a férfi integetett neki, ő pedig odament hozzá. 

-  Hello! - mondta Tyler halkan. 

-  Hello!- A nő szíve megint őrülten dobogott, és bár magas volt, a férfi mellett mégis kicsinek és törékenynek érezte magát. 

-  Tavaly is itt voltál a téli fesztivál alatt? - kérdezte Tyler. 

-  Igen, de épp akkor nyitottam meg a boltot. A legtöbben nem is tudtak még 

a könyvkereskedésről. 

És a férfinak sem volt tudomása az új jövevényről. Tyler mosolyogva lenézett 

rá. A tömeg táncolt és nevetett körülöttük. 

-  Gyere, táncolj velem! 

Lane megdermedt, és ezt Tyler azonnal észrevette. 

-  Vissza kell mennem az üzletbe. 

-  Inkább rakd ki a zárva táblát! 

-  Az nem megy. Ez végül is egy üzlet. 

-  Ki akar ma könyvet venni? - A férfi a standokra, a ragyogó fényekre és az 

önfeledten mulató emberekre mutatott. 

-  Peggynek viszont utánpótlást kell vinnem. Ő nem hagyhatja el a standot. 

Tyler elnyomott egy mosolyt. Lane-nek, úgy látszik, ürügy kell a szórakozáshoz. 

-  Jó, akkor hozd gyorsan, amire szüksége van, odavisszük neki! 

-  Nem vagy szolgálatban? 

-  Dehogynem, de attól még jól érezhetem magam. Na gyerünk, indulj! 

Lane nemsokára kávéval és filterekkel tért vissza a boltjából. Hogy ne fázzon, 

még egy kosztümkabátot is a vállára dobott. 

Tyler jelzett a néhány méterrel távolabbra álló őrszemnek, és elvette Lane-től 

a nagy kartondobozt. Egy nagy tölgyfa alatt állították fel a standot, Peggy éppen 

egy csésze kávét tett az egyik látogató elé. Egy fiatalember, aki a közelben álló 

alacsony falon üldögélt, le nem vette a szemét a lányról. 

Peggy arca kipirult, látszott, hogy kedvére van a munka. 

-  Hello, Miss Lane, szia, bátyókám! 

Lane meglepetten nézett Tylerre. 

-  Bátyókám? 

A férfi vállat vont, letette a dobozt. 

-  Születése óta ismerem Peggyt - mesélte. - És a legidősebb bátyjával, Jaceszel egykorúak vagyunk. 

-  Te jó ég, ez a vidéki élet olyan, mintha itt mindenki a fiatalság forrásából 

táplálkozna! Dianából nem néznék ki egy korodbeli fiút! 

-  Anya és apa rögtön iskola után összeházasodott - mondta Peggy. - Anya 

támogatta apát a tanulmányai során. 

Tyler nem szólt semmit, csak gyanakodva bámulta a falon ülő fiatalembert. 

Peggy kétségbeesett pillantásokkal próbálta rávenni Tylert, hogy ne nézze ilyen 

feltűnően azt a fiút, mert ez neki roppant kínos. Tyler azonban ügyet sem vetett rá, 

hanem továbbra is összevont szemmel méregette az ismeretlen fiatalembert. 

-  Apa azt mondja, semmit sem ért volna el az életben anya támogatása nélkül - folytatta rendületlenül Peggy. Aztán megadóan a fiatalember felé bökött a 

fejével. - Ez Dean Parker, a Dél-Karolinái Egyetemen tanul. 

Lane odament hozzá, és megrázta a kezét. 

-  Jó estét! - Aztán karon fogta Tylert. - Legyél egy kicsit barátságosabb! 

mondta halkan, és a férfi kelletlenül kezet nyújtott Deannek. Aztán Peggyhez 

fordult. - Lazíts egy kicsit! Beugorhatok helyetted. 

-  Tényleg? És a bolt? 

-  Azt bezártam. Tylernek teljesen igaza van, ma senki sem akar könyvesboltba 

menni. 

-  Tényleg nem baj? 

-  Nem, természetesen nem. Jó mulatást! Viszontlátásra, Dean! 

Peggy és Dean sugárzó arccal, kéz a kézben elvegyült a tömegben. 

-  Ne vaduljatok nagyon! - kiáltotta utánuk Tyler. 

-  De Tyler! Mi szükség van erre? Tizenkilenc éves, felnőtt nő! -jegyezte meg 

fejcsóválva Lane. 

-  Ő pedig férfi. És tudom, milyenek a férfiak. 

-  Biztos vagyok benne, hogy Dean nem is merne túl közel kerülni Peggyhez, 

mert már így is majd keresztüldöfted a tekinteteddel. 

-  Láttad, hogy néz ki. 

Lane felnevetett. Tyler úgy viselkedett, mint egy apa, aki megpróbálja minden 

férfi elől megvédeni a lányát. 

-  A fülbevalójára gondolsz? 

-  Egyrészt. 

-  A bátyám is hord. 

Tyler meglepetten felvonta a szemöldökét. 

-  Peggy mesélte, hogy Dean ösztöndíjas. Biztosan komolyan veszi a tanulást. 

És már régebb óta ismerik egymást. - tette hozzá Lane. 

-  Én még sosem láttam. 

-  Na és? Különben azt hiszed, mindent tudsz a magánéletéről? 

-  Igen, elég sokat. Peggy olyan nekem, mintha a húgom lenne. 

-  Peggy és Dean együtt jár iskolába. Már egy éve barátok. 

-  Ezt meg honnan tudod? 

-  Peggy mondta. És mivel én veled ellentétben nem temetkezem el az irodámban, nagyjából képben is vagyok. 

Tyler felült Dean helyére a falra. 

-  Az igaz, hogy sokat dolgoztam, legalábbis az elmúlt időben. 

-  Ezzel azt akarod mondani, hogy újabban miattam dolgozol kevesebbet? 

-  Hát, az biztos, hogy kemény dió vagy! 

Néhány látogató kávét kért, aztán Lane Tylernek is készített egy tejeskávét, és 

odavitte neki a falhoz. Innen a férfi nem csupán az utcai nyüzsgést, hanem Laneis szemmel tarthatta. A lány gyorsan, figyelmesen dolgozott, és minden látogatót 

megajándékozott egy kedves mosollyal. 

Haja sötétvörösen fénylett az ünnepi világításnál, hosszú, karcsú lába határozottan kirajzolódott a szoknya alatt. Tylernek eszébe jutott a folyóparton futó 

nő. Először meg sem ismerte, mivel tényleg sötétedett már, de amikor elindult 

az utcára fölvezető ösvényen, már tudta, hogy Lane az. Egyetlen általa ismert 

nő sem tartja ilyen egyenesen magát, nincs ilyen kecses, fejedelmi járása. Tyler 

biztos volt benne, hogy a hosszú szoknyák és bő pulóverek alatt tökéletes test 

rejtőzik. 

És ő azt akarta, hogy a nő megmutassa neki ezt a testet. 

Ennek ellenére nem csupán ez a titokzatos test vonzotta, hanem a lány humora, 

talpraesettsége is. 

-  Hogy hívják a bátyádat? 

A nő meglepetten felnézett. 

-  Angel. Miért? 

-  Furcsa név egy férfinak. 

-  Tulajdonképpen Angelo. 

-  Angelo Douglas? 

-  És a te testvéreid? - kérdezte gyorsan Lane. 

-  Négyen vagyunk. Kyle öcsémmel már találkoztál. A másik öcsém Reid. Van 

egy húgunk is, ő házas, két gyerekkel. 

-  Az ő férjét is olyan könyörtelenül ellenőrizted, mint szegény Deant? 

-  Ot el is vertem. 

-  Miért? 

-  Mert elszerette a barátnőmet a középiskolában. 

-  Aha! - Lane nevetése kissé szomorkásra sikeredett, mert eszébe jutott, hogy 

ő már senkivel sem tartja a kapcsolatot az iskolai éveiből. Milyen szép is lehet, ha 

továbbra is azok között az emberek között él az ember, akikkel felnőtt! 

-  Több testvéred is van? - kérdezte Tyler. 

-  Igen. Richárd, Mark és Sophie. - Ügyelt rá, hogy a nevük angol változatát 

mondja. Szívesen felvilágosította volna, hogy mi a valódi neve: Elaina Honora 

Giovanni. Anyai nagymamáját hívták Douglasnek. Ez volt az ír vonal a családban. 

Peggy később visszajött, és átvette a standot. Dean odaállt mellé, és tőle telhetően segített. Lane magával húzta Tylert. 

-  Gyere már! Rosszabb vagy, mint egy féltékeny apa! 

A férfi felnevetett, kidobta a papírpoharat a szemetesbe, majd átkarolta Lane-t, 

mintha táncolnának. 

-  Tyler, mit csinálsz? 

-  Shaget táncolok veled. 

-  Az meg micsoda? 

-  Nagyon egyszerű. És nem lehetsz igazi déli állampolgár, ha nem tudsz 

shaget járni. 

-  Elhiszem. 

Körülöttük a tömeg ujjongott, nevetett. 

-  Lazíts egy kicsit, Lane! Olyan merev vagy, mint a deszka. 

-  Köszönöm, Fred Astaire - vágott vissza élesen a lány, ám aztán felkacagott. 

A férfi megmutatta a lépéseket, és nemsokára Lane is ugyanolyan felszabadultan pörgött-forgott, mint a többiek. Nevetett, és úgy billegett a gyors ütemre, hogy 

Tyler azt kívánta, bárcsak soha ne érne véget a zene. Lane nem vette észre, hogy 

az emberek körülállták őket. Csak akkor nézett körül, amikor tapsolni kezdtek a 

zene ütemére. Elpirult, és Tyler vállgödrébe rejtette az arcát. 

Amikor ismét lélegzethez jutott, felemelte a fejét, és sugárzóan rámosolygott 

a férfira. 

-  Köszönöm! 

Tyler visszamosolygott rá, és kisimított egy hajtincset izzadt homlokából. 

-  Régóta nem szórakoztál így, igaz? 

-  Igen. - És csaknem azt is elfelejtette, hogy képes erre egyáltalán. Túl sokáig 

kellett megjátszania magát. 

-  Velem jössz? Éjfélre vissza kell érnem az őrhelyemre. Vagy szeretnél itt 

maradni? 

-  Nem, veled megyek. 

A férfi átkarolta a vállát, és Lane nem húzódott el, élvezte a baráti érintést. 

Visszamentek az üzletbe, és mivel a tömeg lassan oszladozni kezdett, Tyler odaült 

mellé a veranda lépcsőjére. 

-  Kérsz még egy kávét? - kérdezte a nő. 

-  Nem, köszönöm. 

-  Talán egy sört vagy egy pohár bort? 

A férfi tisztelgett. 

-  Azt tilos. Szolgálatban vagyok, hölgyem. 

Lane nekitámaszkodott a korlátnak, és kinyújtotta a lábát. 

-  Meg akartam köszönni, Tyler. 

-  Mit? 

-  Hogy igazi déli állampolgárrá tettél. 

A férfi somolygott. 

-  Még dolgoznod kell rajta egy kicsit. A fesztivál végi téli bál jó alkalom lesz. 

Eljössz velem? 

-  Köszönöm, de nem lehet. 

-  Miért nem? 

-  Egy úriember nem kérdezi meg, miért utasítja vissza egy hölgy. 

A férfi égnek emelte a tekintetét. 

-  Te jó ég! Te valami úri leányiskolába jártál! 

-  Az anyukám mindig nagy hangsúlyt fektetett az illemszabályokra. 

-  Rendben van, de attól még szeretném tudni, miért nem jössz velem a bálba. 

-  Az emberekben talán hamis benyomás alakulna ki. 

-  Miféle hamis benyomás? 

-  Az, hogy együtt vagyunk. 

-  Eddig nem is voltunk együtt. 

Lane elpirult, és remélte, hogy Tyler ezt a sötétben nem veszi észre. 

-  Valamikor azonban meg fog történni - folytatta a férfi higgadtan. 

-  Látod? Innen a rossz híred! Túl sokat akarsz. Nem fogok veled lefeküdni! 

-  Nem is akartam veled lefeküdni. 

A nő meglepetten felnézett. 

-  Minden létező dolgot meg akarok veled tenni az ágyban, de lefeküdni aztán 

nem! 

Lane elfordult, becsukta a szemét. 0 és Tyler a hatalmas ágyban, meztelenül, 

forró testtel... Keze a bőrén, mindenütt... 

-  És ha nem akarok veled menni? - kérdezte, amikor végre ismét ura volt a 

hangjának. 

-  Akkor hagyjuk az egészet! 

-  Helyes, nem is kell róla tovább beszélnünk. 

A férfi közelebb húzódott hozzá, a szemébe nézett. 

-  Csaknem két éve élsz a városban, és Nallán meg néhány vevőn kívül mást 

nem ismersz. Azt szeretném, hogy az emberek olyannak lássanak, amilyennek 

én látlak. 

A nő tekintete ellágyult. 

-  A téli bál a legnagyobb bradfordi esemény - folytatta Tyler. - Kicsípjük 

magunkat, és úgy teszünk, mintha miénk lenne a világ. 

Lane pontosan ezért nem akart elmenni. Merthogy ilyen helyeken ott vannak 

az újságírók és a fényképészek. Sőt a tévécsatornák is... 

-  Elvarázsolt éjszaka lesz, mint a mesében. A közelgő karácsony miatt ilyenkor már mindenki ünnepi hangulatban van. Hogyha nem jössz velem, egyedül 

kell odamennem. - A férfinak a városi tanács tagjaként jelen kellett lennie az 

ilyen rendezvényeken. 

-  Elmehetsz egy másik nővel. 

-  Azt szeretnéd? 

-  Nekem mindegy. - Lane hazudott, látszott a szemén. - Még át kell gondolnom - mondta végül halkan. 

-  Ez még mindig jobb, mint a határozott elutasítás. 

-  Még nem mondtam igent. 

-  Tudom. - A férfi hátul összekulcsolta a kezét, és nekidőlt a korlátnak. 

Soha nem kellett még így küzdenem egy randi miatt. Talán életemben egyszer. 

MarySue Sanforddal. 

-  MarySue Sanford? - ismételte Lane. 

-  Igen. Vörös haja volt, copfba fonva, és nem akart velem mérleghintázni. 

-  De biztosan rá tudtad beszélni. 

Tyler elvigyorodott. 

-  Úgy belekönyökölt az oldalamba, hogy leestem a hintáról. 

Lane el tudta képzelni, amint a mérges kis vörös hajú szigorúan ránéz a kis 

Tylerre, és azt sziszegi: A fiúk mind szemetek! 

-  Meg vagy róla győződve, hogy mindent megkapsz, amit akarsz? - kérdezte 

félig komolyan, félig tréfásan. 

A férfi egy pillanatig elgondolkodott. 

-  Valószínűleg igen, különben nem törném magam. Anyám mindig azt mondja, 

ha egyszer ráharapok valamire, nem engedem el. Jobb, ha ezt megjegyzed. 

-  Köszönöm, hogy ilyen nyílt vagy velem, igazán hízelgő. 

-  Ne érezd hízelgőnek, egyszerűen tedd azt, amit kérek! - Tyler felegyenesedett, közelebb jött, mintha mindenki szeme láttára meg akarná csókolni a lányt. 

-  És aztán? - kérdezte amaz gyorsan. 

-  Mi az, hogy aztán? 

-  Ha megtettem, amit szeretnél, ha ágyba bújtam veled, és jól szórakoztunk, 

akkor mi lesz? 

A férfi a homlokát ráncolta. 

-  Én egész életre szóló kapcsolatot keresek, Lane. 

-  Akkor tőlem mit akarsz? Néhány táncot? 

A férfi bosszankodva nézett rá. 

-  Nem, természetesen nem. 

Lane rátámaszkodott a korlátra, és figyelte a járókelőket, akik közül sokan a 

parkolók felé tartottak, hogy hazahajtsanak. Lassan elcsendesedett a környék. 

-  Mint mondtam, nem akarom, hogy pletykáljanak rólam. Nem szeretnék a 

legújabb hódításod lenni, akit a következő zsákmány felbukkanásakor elfelejtesz. 

Elhiheted, átéltem ezt már egyszer, és ilyen helyzetbe soha többé nem fogok 

kerülni. - Felállt, az ajtóhoz ment, kivette a kulcsot a zsebéből, és kinyitotta. 

-  Lane? 

-  Jó éjt, Tyler! 

A lány behúzta az ajtót, és lekapcsolta az utcai világítást. 

Az ördögbe, gondolta Tyler. Most mi legyen? 

Nalla Campanelli különösen csinos nő volt. Nem is kellett ezért túl sokat tennie, mint azt néhány más bradfordi nő irigykedve megállapíthatta. Lane csodálta 

Nallát az életviteléért. Bármit is tett, mindig összhangban volt saját magával. Egy 

testre szabott kosztümben pontosan olyan természetesen mozgott, mint farmerban és pólóban. Étterme kicsi volt, de közel feküdt a vízhez, így a vendégek nem 

csupán az étel miatt jöttek, hanem a csodálatos kilátás kedvéért is. A hely elegáns, 

egyben meghitt volt. 

Jelenleg zárva tartott az üzlet. Odabent Lane éppen a legújabb ételkölteményeket kóstolta. Előtte töltött leveles tészta várakozott egy tányéron. 

-  Mondd meg őszintén a véleményedet! - Nalla hátradobta vastag copfját a 

válla fölött. 

-  Túl sós. A sok só megöli a tészta ízét. 

Nalla bólintott, jegyzetelt. 

-  És a töltelék? 

-  Sajnálom, minden sós. 

-  Jó. Holnap megint megkóstolod. 

Lane felnevetett. 

-  Ha ez így megy tovább, lassan gurulni fogok. 

-  De te vagy az egyetlen, aki őszintén megmondja a véleményét. Az alkalmazottaim félnek attól, hogy kidobom őket, ha bírálni merészelik a főztömet. - Nalla 

kinyitott egy üveg bort, töltött, és odaadta Lane-nek az egyik poharat. - Gyere, 

menjünk föl! Ebben a napszakban különösen szép a teraszon. 

Kényelembe helyezték magukat az erkélyen, és Nalla rögtön a tárgyra tért: 

-  Mi van Tylerrel? 

-  Üldöz, és nem tudom lerázni - panaszkodott a barátnője. - Meghívott a téli 

bálra. 

-  És nem akarsz vele menni? 

-  Persze hogy nem. Nem kockáztathatom, hogy Dan Jacobs vagy valamelyik 

másik véreb felfigyeljen rám. És mivel Tyler McKay a polgármester asztalánál ül 

majd, erre meglehetősen nagy az esély. Tudom, hogy Dan nem fejezte be a történetet, pedig már előre kifizették. Ettől olyan veszélyes. Az apám az egyetlen, aki 

tudja, milyen álnéven tartózkodom itt, én pedig megeskettem, hogy nem árulja 

el senkinek. 

-  Miért nem akarod egyszerűen megmondani Tylernek az igazat? Biztosan 

segíteni fog. 

-  Muszáj volt hazudnom neki, ő pedig gyűlöli a hazugságokat. Kutyaszorítóba kerültem. 

-  Ha elmeséled Tylernek, mit tett veled Dan Jacobs, meg fog érteni, és támogat majd. 

-  Ebben nem lehetek biztos. Fogalmam sincs, hogyan fogadná, ha tudná, ki 

vagyok. 

-  Beleestél abba a pasiba, ugye, Elaina? 

Jólesett az igazi nevét hallania. 

-  Azt hiszem. 

-  Le akarsz vele feküdni? 

-  Igen. 

-  Talán nem is Dantől és a csahosaitól félsz. Túl sokáig éltél egyedül, nem 

akarsz senkivel viszonyt kezdeni. 

Lane halkan felsóhajtott, kibontotta a kontyát. A szél belekapott a fürtjeibe. 

-  El sem tudod képzelni, milyen borzalmas volt. - Az elébe tartott mikrofonok, a vakuk villogása éjszaka a hálószoba ablaka előtt, a mindent leleplező 

fényképek az újságokban... 

-  Igazad van, ezt nemigen lehet elképzelni - mondta Nalla kedvesen. - Mindent elvesztettél. A férfit, akit szerettél, a jó híredet, a munkádat... Borzalmas 

lehetett! De ezért csak nem fogsz egész életedben elrejtőzni a világ elől? Hogyha 

ezt teszed, azzal Dan Jacobs és a hozzá hasonlók győznek. Meg kell védened 

magad. Harcolnod kell! 

-  Megpróbáltam. - De minden, amit a sajtónak mondott, elferdítve jelent 

meg. Inkább Dannek, a kollégájuknak hittek, mint neki. Tény, hogy az FBI átvizsgálta apja cégének könyvelési adatait, de semmi törvénytelenséget nem találtak. 

Ezt azonban a lapok elfelejtették megírni. 

-  Arra céloztam, hogy magadért kell küzdened, nem a családért. Te most egyedül önmagadért vagy felelős. Ha Dan felbukkanna itt, uszítsd rá Tylert! - Nalla 

ivott egy kortyot. - Helyesbítek: az egész McKay klánt uszítsd rá. 

Lane kihörpölte a borát. Nagyon elege volt már abból, hogy bujkálnia és 

hazudnia kell. És nagyon szívesen elmenne a bálra is. 

-  Gondold át még egyszer! Még nem kell döntened, hiszen csak most kezdődött a fesztivál. Rengeteg program áll előttünk: a rodeó, a vitorlás regatta, a koncert a parkban és főleg a történelmi est, az a kedvencem. Az utcák úgy néznek ki, 

mint kétszáz évvel ezelőtt, a madrigálkórus régi karácsonyi dalokat énekel, egyesek történelmi jelmezt viselnek. Jut eszembe, csinosabban kellene öltözködnöd. 

Lane végignézett magán. Mi a baj ezzel a rózsaszín ruhával? Igaz, kissé bő, 

de jól áll neki a színe. 

-  De Lane, tudod, mire célzok - folytatta Nalla, látva barátnője kétkedő 

pillantását. - Neked is valami ünnepi ruhát kellene felvenned, különösen a történelmi estre. Ilyenkor mindenki nagyon kiöltözik. Libériás inasok szolgálnak 

fel étvágygerjesztőket, egyik parti követi a másikat... - Nalla összekulcsolta a 

tarkóján a két kezét, és elmosolyodott. 

-  És te mit veszel fel? - kérdezte Lane a barátnőjét. 

-  Van egy testhez álló kék kisestélyim, úgy tapad rám, mintha a bőröm volna. 

Egész évben erre gyűjtöttem. 

-  Egész évben? Akkor egy vagyonba kerülhetett. Azonnal mutasd meg! 

-  Ismered. 

-  Hogyhogy? 

-  A te kollekciódból való. 

7. FEJEZET 

Nallának igaza volt. A történelmi est mesésen sikerült. 

Az óvárost napközben lezárták a forgalom elől. A boltosok lehúzták a redőnyöket, hogy a kirakatokat is ünnepi díszbe öltöztessék estére. 

Ezt tette Lane is. Sötétkék bársonnyal bélelte ki a kirakatot, és a könyvek csillogó emelvényeit apró kis reflektorokkal világította meg. Nalla különböző tálakat 

készített neki, tele mindenféle finomságokkal, amelyeket Lane egy pohár ingyen 

borral vagy punccsal kínál majd. Már csak emiatt is be fognak jönni az üzletbe. A legtöbb boltos történelmi jelmezbe öltözött, és amikor naplemente után a 

madrigálkórus régi karácsonyi dalokat énekelve elindult a tanácsházától, Laneis magával ragadta az általános izgalom. 

Boldog várakozása azonban csakhamar rémületbe csapott át. Almában sem 

gondolta, hogy ennyi ember ostromolja majd.meg a boltját. Talán az írónő miatt 

van, aki a legújabb regényét dedikálja, gondolta a lány, és kissé fejvesztve rohangált ide-oda a boltban. Legalább három helyen kellett volna lennie egyszerre: 

kiszolgálni a vevőket, könyveket hozni a raktárból, és válaszolni a különféle 

kérdésekre. Mivel ismét hűvösre fordult az idő, a látogatók inkább tejeskávét és 

kapucsínót rendeltek bor helyett, ezért a kávéfőző is folyamatosan működött, és 

gondoskodnia kellett róla, hogy a tálak mindig fel legyenek töltve. 

Bárcsak felkért volna valakit, hogy segítsen! De egyáltalán nem gondolta, hogy 

ekkora forgalom lesz. Jól tette, hogy a rövidebb szoknyás kosztümöt vette fel a 

kényelmes kabátkával. A szokásos bokáig érő szoknyájába csak belegabalyodott 

volna. Jól érezte magát, azt azonban sajnálta, hogy nem jutott ideje beszélgetni 

a vendégeivel. 

Tyler döbbenten nézte a boltban nyüzsgő tömeget. 

-  Te jó ég, itt meg mi történt? - Húga, Kate szorosan mögötte lépett az üzletbe, és elkerekedett szemmel pillantott körül. 

-  Valószínűleg Lane sem számított ekkora forgalomra. - Tylernek végül sikerült odaférkőznie a nő mellé. - Szia, Lane! 

A lány éppen a pénztárgépen kopogott. 

-  Szia! Szívesen beszélgetnék egy kicsit, de... - Becsomagolta a könyveket, 

és odaadta a vevőnek. - Köszönöm szépen! A másik könyv miatt még a héten 

telefonálok. 

Aztán a kávéfőzőhöz robogott, ahol immáron hosszú sor kígyózott. Tyler egy 

pillantást vetett a kassza előtt tolongó vevőkre, az írónőre, az ételekkel, italokkal 

megrakodott asztalra, majd megakadt a tekintete egy fiatal nőn, aki alighanem 

Lane-t kereste. 

-  Itt valamit tenni kell - motyogta maga elé, és odahajolt a húgához. Aztán 

visszatolakodott Lane mellé. - Segítsek valamit? 

-  Nem. Illetve igen... mindjárt szólok. 

Tyler egyszerűen belépett a pult mögé, amelyen a kávéfőző állt, és elrendezte 

a poharakat, szalvétákat Lane előtt. 

-  Én is tudok segíteni, és a húgom is itt van. 

Lane felnézett. 

-  A húgod? 

-  Az ám! - Kate rámosolygott. 

Lane azonnal felfedezte kettejük között a hasonlóságot. 

-  Kedves, hogy eljöttél. 

Kate felnevetett. 

-  Épp erre volt most szükséged, nem? Egy újabb vendégre! 

-  Hát, tényleg hihetetlen, mi van itt! - A zűrzavar ellenére Lane élvezte a 

helyzetet. 

-  Szívesen segítünk - ajánlkozott Kate, és odalépett a kávéfőző mögé. - Azt 

én is tudom kezelni. 

-  Igen? Hát ez csodálatos... - Lane kimerülten kisimította a haját a homlokából, és hálásan nézett a váratlan segítőre. - Tényleg ezt akarod tenni? - kérdezte 

bizonytalanul. - Nem hiszem, hogy így tervezted a mai estét. 

-  Az igaz. Üldözhetném a gyerekeimet, akik valószínűleg éppen az apjuk 

agyára mennek, moshatnék, mosogathatnék, és végül megpróbálhatnám lefektetni őket. Egyébként pedig ne aggódj, így kerestem a pénzt diákkoromban is 

- nyugtatta meg Kate. 

-  Helyes, akkor tiszta szívből köszönöm. - Lane odament a kasszához, majd 

innivalót vitt az írónőnek. 

-  Kedves nőnek látszik, Ty - mondta Kate, miközben mosolyogva kiszolgálta 

a vevőket. 

-  Igen, ha megnyílik valakinek - mondta Tyler halkan. 

-  Aha, ezek szerint már gondolkodtál rajta. Az jó jel. - Kate pajkosan elmosolyodott. 

Tyler figyelte a húgát, aki úgy feltalálta magát, mintha egész életében itt dolgozott volna. 

-  Hiszen csak most ismerted meg, és máris véleményt alkottál róla? 

-  Anya és Diana szereti. Nem olyan, mint az a boszorkány, akitől nem bírtál 

megszabadulni. 

Tyler gyorsan átkarolta Kate-et, és magához szorította. Kicsi volt, törékeny, de 

igazi sárkánnyá változott, ha a családjáról volt szó. Clarice hálát adhat a sorsnak, 

hogy elhagyta a várost, mielőtt Kate a keze közé kaparinthatta volna. 

-  Azt tudom, húgocskám. De valamit titkol, azt érzem. 

-  Gondolod, hogy férjes? 

-  Nem, de valami gondja van, csak nem tudom, mi. 

Lane egészen másképp nézett ki most, mint egyébként szokott. A hosszú 

szoknya és bő pulóver helyett csinos kosztümöt viselt. A kabátka alól kivillanó 

hófehér blúz csaknem régimódinak hatott, mintha a múlt századból maradt volna 

itt. Milyen édes! - gondolta a férfi. És ezek a lábak... 

Kate hosszú pillantást vetett rá, aztán vállat vont. 

-  Én a helyedben nem sürgetném - mondta aztán. - Kérdezd meg, hogy segíthetsz-e neki! Nézd, ott jön anya és Kyle. 

Tyler bólintott, és odament hozzájuk, még mielőtt Lane megelőzte volna. 

Anyjának mindenütt voltak kémei, ezért pontosan tudhatta, hányadán állnak 

Lane-nel. Semmiképp sem akarta, hogy kellemetlen helyzetbe hozza a lányt a 

McKayk ugyanis nem mindig viselkednek tapintatosan. 

-  Nahát, micsoda meglepetés! - kiáltott fel az anyja, amikor észrevette és 

tetőtől talpig végigmérte a fiát. 

-  Ne csináld ezt, anya! 

-  Miért vagy ilyen ideges? - kérdezte Kyle. 

-  Még kérded? A fél családom itt van, hogy tüzetesen megszemlélje azt a nőt, 

akivel néhányszor elmentem szórakozni. 

-  Ugyan! Vásárolni jöttünk. - Mrs. McKay álnok mosolya elárulta, hogy 

hazudik. 

Valaki épp egy bizonyos könyv után érdeklődött, és Tyler intett Lane-nek, 

hogy bízza rá. Gyengéden félretolta a lányt, és a vevőhöz fordult. 

-  Egy pillanat, rögtön intézkedem - mondta. Megragadta édesanyja karját. 

Lane-nek egyedül kell mindennel foglalkoznia - sziszegte dühösen. - Hogyha 

szeretnéd őt jobban megismerni, akkor segíts neki! - Aztán követte a vásárlót a 

polcokhoz. 

Amikor Lane kissé kipihente magát, és ismét végigjáratta tekintetét a zsúfolt 

bolton, meglátta Tyler anyját, aki egy tálcával járt körbe, bort és étvágygerjesztőket osztogatott. Csaknem elállt a lélegzete. Gyorsan odasietett hozzá. 

-  Mrs. McKay, ez az én dolgom! 

-  Ugyan már! - Az asszony felemelte a tálcát, hogy Lane ne vehesse ki a 

kezéből. - Hívjon Laurának! Különben is imádom ezt csinálni. És nem adódik 

rá sok alkalom. 

-  De nekem ez olyan kínos! 

Laura a fejét rázta. 

-  Ugyan, gyermekem, magának segítségre van szüksége. Akkor pedig hagyja, 

hogy segítsek! 

Lane kis híján sírva fakadt, annyira hálás volt. 

-  Hogyha így gondolja. 

-  így bizony! És most foglalkozzon olyasmivel, amit nem bízhat másra! 

Laura fejével a pénztárgép felé bökött. 

Három órával később eladták az új regény összes példányát. Laura McKay meghívta Lane-t barbecue-ra a futballmeccs után, ahol Tyler is játszik majd. Közben 

Kate férje is megjelent, két alvó gyerekkel a karján, hajában némi vattacukorral. 

Lane belesüppedt egy kényelmes fotelba, és lerúgta a cipőjét. 

-  Bravó! - kiáltotta Tyler, és leült vele szemben. 

-  Jól elfáradtam. 

-  Szép este volt, nem igaz? 

-  Az ám, még mindig nem tudom, hol áll a fejem. - Ki akart gondolni valami 

csinos kis meglepetést Laurának és Kate-nek, mert ennyit segítettek neki. Laura 

akkor ment el, amikor az írónő, Kate viszont még itt maradt. Tyler húga intelligens, derűs, jó humorú asszony volt, és Lane azonnal a szívébe zárta. Ezeket a 

McKayket alighanem nem lehet nem szeretni. 

Tyler leült egy székre Lane-nel szemközt, kezébe vette a lány két lábát, és az 

ölébe emelte őket 

-  Tyler... 

-  Nyugodj meg, pihenj! - utasította a férfi, és masszírozni kezdte. 

Lane jólesően felsóhajtott, hátradőlt, és becsukta a szemét. Tyler felválta maszszírozta a lábait. Keze izmos és gyengéd volt egyszerre, és a lányt elöntötte a 

forróság. 

-  Még össze kell pakolnom. - Csukott szemmel is sejtette, hogy olyan a bolt, 

mint a csatatér. Megpróbálta elhúzni a lábát, aférfí azonban fogva tartotta. 

-  Holnap is van nap. És még ez az este sem ért véget. 

-  Számomra igen. 

-  Lesz egy koncert a parkban. 

-  Az lehet, de én már mozdulni sem bírok. 

-  Én viszont találtam magunknak egy csodálatos helyet, és le is terítettem oda 

egy pokrócot. 

A nő lassan kinyitotta a szemét, és látta, hogy Tyler megint azzal az ellenállhatatlan mosolyával néz rá. Ezzel egy időben végigsimított a vádliján, majd följebb 

csúsztatta a tenyerét a szoknya szegélyéig. Lane gyorsabban szedte a levegőt, 

testét elöntötte a forróság. 

-  Tyler, próbára akarsz tenni? 

-  Nem kell próbára tennem téged, mert tudom, hogy gyönyörű lábad van. 

A férfi előrehajolt, leengedte Lane lábát a padlóra, és keze a szoknyája alá siklott. 

A lány nem tiltakozott, és nem is taszította el magától. Vágyott utána, azt akarta, hogy Tyler mindenütt megérintse. 

-  Gyere ide! - mondta a férfi. 

Lane felült és előredőlt. A férfi rögtön tudta, mit jelent ez a mozdulat. Kelletlenül adja fel az ellenállását, és Tyler azt kívánta, bárcsak tudná, mi megy végbe 

a fejében. Az biztos, hogy szenvedélyes nő. Hogy erről bizonyságot szerezzen, 

gyengéden végigsimított ujjaival Lane száján. 

Amaz halkan felnyögött, és a férfi combjára tette a kezét. Tyler összerezzent, 

mintha villám csapott volna belé. Olyan sóvárgás ébredt benne, amit csak egyetlen módon lehetett kioltani. A lány tarkójára fektette a kezét, és az ajkára szorította a száját. Lane ujjai belevájtak a combjába. Épp amikor Tyler az ölébe akarta 

húzni, megszólalt a telefon. 

A lány összerezzent, s egy pillantást vetett az eladótér mögötti irodába. 

- Fel kell vennem - suttogta, és felugrott. 

Tyler visszahanyatlott a székbe, becsukta a szemét, és arra gondolt, ami az 

imént történt. Soha nem kívánt még így nőt. 

Hallotta halk hangját, és csak lassan jutott el a tudatáig, hogy valami zavarja 

ebben a hangban. Felállt, s az iroda ajtajához lépett, amely félig nyitva állt. 

Hirtelen rájött, mi zavarja. A nő olaszul beszélt. Folyékonyan. 

Tyler hátralépett, mert bár nem értett egy szót sem, észrevette, hogy Lane 

mérges. Ki sem nézte volna belőle ezt az indulatot. A lány az ő jelenlétében még 

soha nem vesztette el a fejét. Bárki legyen is a vonal másik végén, annak nincs 

oka vidámságra. 

Lane most elhallgatott. 

-  Nem, papa - mondta aztán -, nem térhetek vissza a régi életemhez. Annak 

vége. - Két éve folytatták újra meg újra ezt a vitát. 

-  De mio cuore, miért nem? 

-  Amíg Angel nem szakítja meg végre a kapcsolatot ezekkel a fazonokkal, és 

nem mondja el az FBI-nak, amit tud, addig egyetlen gondolatot sem akarok erre 

pazarolni. Emellett meg egyáltalán nem akarok visszatérni. 

-  Azt akarod elhitetni velem, hogy boldog vagy abban a porfészekben? 

Lane a félig nyitott ajtóra nézett, és Tyler jutott eszébe. 

-  Most már igen. 

-. Akkor nem akarsz divattervezőként dolgozni? 

-  Hogy mit hoz a jövő, azt nem tudom megmondani, papa. Dan Jacobs viszont 

még mindig üldöz, te magad mondtad. 

-  Most elhallgattak a pletykák. 

-  Megint felélednének, ha visszamennék. És azt nem bírnám elviselni. - Lane 

megdörzsölte a halántékát, a feje zúgott. Miért kell mindig erről a témáról beszélniük? Hát már elfelejtette az apja, miféle pokoljárásban volt részük? 

-  Angel nagyon sajnálja a történteket. 

-  Angel csakis önmagát sajnálja. Még mindig üldözik a riporterek? 

-  Nem, az új barátai távol tartják őket. 

-  Azt elhiszem. Miféle alakok azok, akikkel Las Vegasban mászkál? 

Bastian Giovanni mélyet sóhajtott. 

-  Azt sajnos nem mondja meg nekem. Csak azt, hogy a barátai. És hogy meg 

kell bíznom bennük. 

-  És te meg is bízol. Nem kell tagadnod. Hogyha az én fiam volna, valószínűleg ugyanígy tennék. - A lány ismét egy pillantást vetett az ajtóra. - Most abba 

kell hagynom, papa. Látogatóm van. 

-  Férfi? Légy kedves hozzá, Elaina! Tudod, hogy unokát szeretnék. 

A nőnek mosolyognia kellett. 

-  Mit értesz azon, hogy kedves? 

-  De Elaina! Hát ezt kell eltűrnöm a kedvenc lányomtól? - Apja halkan felnevetett. 

-  Most abba kell hagynom. Szeretlek, papa. 

-  Én is téged, szívem. 

-  És ne akarj többé rábeszélni, hogy menjek haza! - Lane megint az ajtóra 

pillantott. - Az elmúlt időben amúgy is zaklatott életet élek. És most ez az otthonom. 

-  Rendben, kedvesem. - A férfi mélyet sóhajtott, és letette a kagylót. 

Lane is lassan a helyére csúsztatta a hallgatót, és gyengéden végigsimított 

rajta. Hiányzott neki az apja, és a testvérei is. Ám aztán bátran kihúzta magát, és 

visszament a boltba. 

-  Ne haragudj! 

-  Nem tesz semmit. Nem is tudtam, hogy beszélsz olaszul. 

Lane ijedten nézett Tylerre. 

-  Te is? 

-  Egy szót sem. 

A lány összeszedte magát. 

-  Olaszországban jártam bentlakásos iskolába. 

És ez részben igaz is volt. A nyári szüneteket általában az apjánál töltötte Toscanában. 

-  Nem akarod meghallgatni a koncertet? - terelte másra a szót Tyler. - Bármelyik percben elkezdődhet. 

-  Azt hiszem, most nincs kedvem hozzá. 

-  Hogyha nem volt kellemes a telefonbeszélgetés, akkor éppen erre volna 

szükséged, hogy elfelejtsd. 

Lane gondolatai azonban máshol jártak. Hogy jön az apja ahhoz, hogy hazahívja, ha egyszer Dan Jacobs még mindig üldözi? Dan annyira komolyan vette a 

hajszát, hogy követte az apját Olaszországba. Mit akar tőle? Már mindent elvett 

tőle, ami fontos volt neki. Nem, nem mehet vissza, még ha elcsitultak a pletykák, 

akkor sem. 

Alig vette észre, hogy Tyler időközben kivezette a lépcsőházba, és a kezébe 

nyomta a kulcsot. 

-  Lekapcsoltam a villanyt a boltban, és mindent bezártam - mondta halkan. 

.- Téged egy pillanatra sem lehet magadra hagyni - próbált tréfálkozni a lány. 

-  Nem lenne ellenemre. -A férfi kinyitotta az ajtót, és a kis előszobán keresztül a csinos, ívelt falépcsőhöz vezette Lane-t. - Nem erőltetem a koncertet. 

Látom, szinte állva elalszol. 

-  Köszönök mindent, Tyler. Jó éjszakát! 

-  Azért még elkísérlek az ajtóig. 

Lane nevetve megrázta a fejét, és fölszaladt a lépcsőn. Tyler követte. A lépcső 

egy félig nyitott, négyzet alakú helyiségbe vezetett. Eredendően négy szoba volt 

idefönt, de kettő között Lane lebontatta a falat, és kényelmes bútorokkal berendezett nappali-étkezőt varázsolt belőle kis konyhával. 

-  Nagyon tetszik! - mondta a férfi. - Nincs kedved berendezni az én házamat is? 

Lane elmosolyodott, és nekitámaszkodott a falnak. 

-  Nincs. És most menned kell, Tyler. 

-  Nem akarod megmutatni a lakást? 

-  Nappali, étkező, konyha, hálószoba, vendégszoba - hadarta a nő, és fáradtan 

mutogatott körbe. 

A férfi közelebb lépett hozzá. 

-  Örülsz, hogy holnap vasárnap van? 

-  De még hogy! El sem tudod képzelni! 

-  Meg akarod nézni holnap a regattát? 

-  Nem terveztem. 

-  Kyle meg én részt veszünk rajta. 

-  Szinte sejtettem. 

-  Hagyomány nálunk. A McKayk kezdettől fogva ott voltak. Nyerni ugyan 

még nem nyertünk egyszer sem, de legalább elindultunk. 

Közvetlenül a nő előtt állt, és az a fáradtsága ellenére sem akarta így elengedni. 

-  Nézzelek meg benneteket? De nem is értek a vitorlázáshoz! 

-  Az nem baj. - Tyler gyengéden végigsimított a nő arcán. Lane haja kibomlott, a vállára hullott. 

-  Van elég rajongód. 

-  Tévedsz. 

-  Nincs elég, vagy egy sincs? - tréfálkozott a Lane. 

-  Az mindegy. Te vagy az egyetlen, aki számít. 

-  Ezen a héten. 

A férfi egy lépést hátrált, elgondolkodva nézett rá. 

-  Hogyha ez a véleményed rólam, akkor itt az ideje, hogy jobban megismerkedjünk. - Látszott rajta, hogy megsértődött. - Tényleg ezt hiszed? 

-  Nem tudom. De nem könnyű neked ellenállni, McKay. 

-  Akkor meg se próbáld! - A férfi közelebb jött, gyengéden a falhoz szorította, 

és mielőtt Lane szólhatott volna valamit, sóvárogva megcsókolta. 

A nő azonnal feledte minden fáradtságát, átkulcsolta Tyler derekát, és szenvedélyesen visszacsókolta a férfit. Tyler felnyögött, ajka felfedezőútra indult előbb 

Lane arcára, majd nyakára, vállára, és megállapodott a melle fölött. Ő szinte észre 

sem vette, hogy a férfi kigombolja a dzsekijét. Lane legszívesebben letépte volna 

magáról a blúzt és a melltartót, hogy végre a meztelen bőrén érezze Tyler ajkát. 

-  Megőrülök érted - nyögte halkan a férfi. - Akarlak! 

-  Tyler... 

A férfi felemelte a fejét, és kisimította a hajat a nő arcából. 

-  Tudom, hogy még nem vagy rá kész. De meg kell hogy érintselek, mindenhol. Muszáj. 

Megint megcsókolta, és ezúttal nem fogta vissza magát. Szinte gorombán szorította magához, és Lane vágyakozva hozzásimult. Megsimogatta a férfi hátát, 

kezét a pulóvere alá csúsztatta, és végre érezte meztelen bőrét. Tyler azonnal a 

lány szoknyájának szegélye után nyúlt, és felemelte, miközben térdével gyengéden széttolta a combjait. Meglepetten meredt a harisnyatartóra meg a harisnyára. 

-  Tényleg csupa meglepetés vagy - suttogta rekedten. Aztán tovább csúsztatta 

a kezét. - Érzem, milyen forró a tested - dünnyögte a nő fülébe. - El tudod képzelni, milyen hatással van ez rám? 

A lány megértette. Tyler ujjai már a bugyija szélénél jártak. Lane megmarkolta 

a férfi vállát, és becsukta a szemét. Ilyen vágyat még soha életében nem érzett. De 

tudta azt is, hogy Tyler úriember, és nem fog olyat tenni, amit ő nem akar. 

Most érezte az ujjait ott, ahol a legforróbb volt. 

-  Tárd ki magad nekem! - suttogta a férfi a füle mellett. 

0 pedig megtette. 

8. FEJEZET 

Tyler szíve olyan hevesen vert, hogy szinte fájt. Dobolt a vér a fülében, és tudta, 

hogy ez különleges alkalom. Különösen érezte magát ennek a nőnek a jelenlétében, és a teste is furcsa módon reagált rá. Hogyha egyszer az övé lesz, vajon ellen 

tud-e neki állni valaha is? Napközben csak rá tudott gondolni, éjszakánként róla 

álmodott. Most pedig itt fekszik a karjában, készségesen, várakozón. 

Lane hozzábújt, felemelte az egyik lábát, és a férfi combjára helyezte. Szoknyája felcsúszott. 

- Tyler, kérlek... - rebegte. 

A férfi megint a finom, göndör szőrrel borított háromszögre tette a kezét. Lane 

behunyta a szemét, mély, hörgésszerű hangot hallatott, amelyet Tyler soha nem 

nézett volna ki abból a furcsa lányból, akit megismert - abból a Lane-ből, aki az 

igazi énjét rejtegeti a világ elől. Meg akarta érinteni és csókolni ezt az új Lanemindenütt, belélegezni az illatát... Félrehúzta a lány bugyiját, és ujjával őrjítő 

játékba kezdett. 

Lane megragadta a vállát. 

-  Jaj, ez nagyon jó! - nyögte. Aztán hátravetette a fejét, megnyalta az ajkát, 

amely még nedves volt a férfi csókjától. Ütemesen mozgott, és forróság öntötte 

el. Amikor végül rátette a kezét Tyler nadrágjára, a férfi szinte eszméletét vesztette. Legszívesebben lerántotta volna a lányt a földre, hogy azonnal a magáévá 

tegye, de sikerült uralkodnia magán, s egyetlen dologra összpontosított: arra, 

hogy Lane-nek jó legyen. 

-  Nyisd ki a szemed! - mondta halkan. - Látni akarom, ahogy eljutsz a 

csúcsra! 

A nő felnézett, miközben Tyler tovább izgatta és simogatta. Szeme csillogott, 

a lélegzete akadozott, majd nagyot nyögött, és Tyler mellkasára fektette a fejét. 

A férfi elmosolyodott, és megcsókolta a halántékát, miközben Lane remegve 

feküdt a karjában. 

-  Hihetetlenül izgalmas vagy - mondta, és kényszerítette magát, hogy ne 

vegyen tudomást a saját érzéseiről. 

-  Alig tudom elhinni, ami történt - mondta a lány, és kissé zavarnak tűnt. 

-  Végre közel engedtél magadhoz. 

Lane szinte rémülten egyenesedett fel. 

-  Azt ugyan nem tudom, miért rejtőzöl el a fátylad mögé, de most legalább 

tudom, mi rejlik mögötte - folytatta Tyler, és halkan felnevetett. - Ez viszont nem 

könnyíti meg a dolgomat. 

-  Ezt hogy értsem? 

-  Eddig is nehezen viseltem el, hogy nem férkőzhetek hozzád. De mostantól 

olyan lesz minden perc nélküled, mintha kínpadra vonnának. 

Ez megdöbbentette Lane-t. És büszkévé tette. Tylernek sikerült elérnie, hogy 

végre szexisnek és kívánatosnak érezze magát. Ez a férfi csodákat tud művelni 

egy nő testével. Gyengéden megcsókolta a kezét. 

A férfi mosolygott, mintha tudná, mi megy végbe benne, aztán felemelte. Lane 

a nyaka köré kulcsolta a karját, és Tyler óvatosan bevitte a nappaliba. Ott letette 

a kanapéra, és leült mellé. A nő rejtélyes mosollyal az ajkán figyelte, és Tylernek 

alapos önmegtartóztatásra volt szüksége, hogy ne vesse rá magát. Lane blúza 

nyitva volt, láthatta feszes, kemény melleit. Soha nem gondolta volna, hogy ilyen 

pompás test rejtőzik a lehetetlen ruhadarabok alatt. 

-  Nem akarok itt maradni. Egyáltalán nem kell ilyen elkeseredetten bámulnod. 

A lány kérdőn felvonta a szemöldökét. 

-  Ne érts félre, drágám! - mondta halkan a férfi. - Legszívesebben letépnék 

rólad minden ruhát, és azt tenném, amit már régóta szeretnék veled. De nem fog 

megtörténni. Legalábbis nem ma éjszaka. 

-  Akkor ez nem az utolsó alkalom? 

A férfi elvigyorodott. 

-  Okos kislány. 

Már a gondolat is, hogy Tylerrel együtt meztelenül fekszik, és egymást simogatják, forró hullámokat indított el a testében. Megragadta a férfit a dzsekijénél 

fogva, lehúzta magához, és megcsókolta, míg az végül zihálva kibontakozott az 

ölelésből. Hosszan nézett a nőre. 

-  Eljössz velem a téli bálra? 

-  Inkább kérdezz holnap! 

-  Miért? 

-  Mert most semmit sem tudnék megtagadni tőled - felelte Lane, és komolyan gondolta. 

A férfi bólintott, és lassan végigsimított a nő csípőjén, derekán, feszes hasán, 

aztán kinyitotta a melltartó kapcsát, és átfogta a mellét. Amikor izgatni kezdte a 

kemény bimbókat, ismét heves vágy ébredt Lane-ben. Azonnal akarta a férfit, 

azonban elhúzódott tőle, és felállt. 

-  Mennem kell - jelentette ki, és úgy nézett rá, mintha a szemével le akarná 

fényképezni. Aztán halkan felsóhajtott és megfordult. 

-  Tyler... 

-  Csitt! Ne mondj semmit! - Ökölbe szorította a kezét, látszott rajta, hogy 

nagyon vívódik. 

Lane sóvárogva nézett rá, Tyler azonban nem mozdult. A lány hirtelen felült, 

összefogta magán a blúzt, és lendületesen talpra ugrott a kanapéról. 

-  Többet akarok tőled, Lane - mondta lassan a férfi -, és nem csak az ágyban. 

De meddig? Ha Tyler rájön, hogy hazudott neki, otthagyja, ezt Lane pontosan 

tudta. 

-  Nem adhatom meg neked. 

A férfi kék szeme komolyan villant. 

-  Azt ugyan nem tudom, mit rejtegetsz előlem, de bármi is az, nem változtatna 

azon, hogy akarlak. 

Lane lesütötte a szemét. 

-  Nem rejtegetek előled semmit. 

-  Ne játszd meg magad! Hogyha nem lenne titkolnivalód, nyugodtan mesélhetnél magadról. Például ki volt az, aki ma felhívott, és akivel olaszul beszéltél? 

Meglehetősen feldúlt volt a hangod. - Tyler megint elhallgatott. - Percek alatt ki 

tudnám nyomozni - mondta aztán, és komoran elmosolyodott, amikor meglátta 

a rémületet a nő szemében. Ezek szerint jogos a gyanúja, tényleg titkol előle 

valamit. - De teszem meg. Mert azt akarom, hogy megbízz bennem, és magadtól 

elmeséld. 

Lane hallgatott. Valóban nem tart még ott, hogy teljesen megbízzon a férfiban. A testét odaadja neki gondolkodás nélkül, de a magánéletét és a múltját még 

nem. 

- Megmondtam, Lane: türelmes vagyok. - A férfi megint odabólintott neki, 

aztán megfordult, és a lépcsőhöz ment. 

A lány nem követte. Hallotta, amint lesiet a lépcsőn, aztán odalent kattant a zár. 

Visszahanyatlott a kanapéra. Mit szól majd, ha megtudja, hogy kezdettől fogva 

becsapta? Tyler McKayjel szerelmi viszonyt folytatni bizonyára érdekes dolog, 

abban viszont kételkedett, hogy valaha több is lehetne belőle. Az volt a benyomása, hogy a férfit is megsértette valaki, ahogy neki is szétrombolta az életét Dan 

Jacobs. Egyikük sem szeretné még egyszer ezt a kockázatot vállalni. 

Másnap reggel Lane nehéz szívvel ébredt, de összeszedte magát, és lement 

a boltba, hogy összepakoljon. Este óriási bevétele volt, de ahelyett, hogy ennek 

örült volna, csak Tylerre tudott gondolni, és arra, ami köztük történt. Belepirult a 

gondolatba, hogy ismét találkozzon vele. A férfi ránéz majd, és tudni fogja, mire 

gondol. És ez fordítva is így lesz. 

Még valami aggasztotta. A férfi meggyanúsította őt, hogy hazudik. És ha rájön, 

hogy a gyanúja beigazolódott? 

Sóhajtva szedte össze a kávéscsészéket, és közben kinézett az ablakon. Az 

egész város úton volt a folyópartra, hogy megnézze a regattát. Szórakozottan 

felbaktatott a lakásába, és megállt a ruhásszekrénye előtt. Gépiesen nyúlt a hoszszú szoknya és a bő pulóver után, ám mozdulat közben megdermedt. Elege volt 

belőle, hogy másnak mutassa magát, mint amilyen! 

Félretolta a hosszú szoknyát, és elővette azokat a holmikat, amelyeket annak 

idején egy nagy üzletlánc számára tervezett. Csaknem aláírta már a szerződést, 

amikor megtörtént az eset Angellel és Dan Jacobsszal. így az üzlet természetesen 

meghiúsult, és az új kollekció a szekrénybe került. 

Természetesen óvatosan kell belefognia a visszaváltozásba. Célszerű lenne 

valami klasszikus öltözékkel kezdeni. Végtére is nem akarja megijeszteni a bradfordiakat. És még nem szabad megmutatnia az igazi Elainát sem. Elővett egy 

sötétkék nadrágot, egy keresztbe csíkos pulóvert és egy tengerészkék parkát. 

Talán még oda is ér a kezdésre. 

Tyler mogorván nézett Kyle-ra. 

-  Bocsáss meg, az én együttérzésemnek is vannak határai. 

-  De az a gebe utált engem! - Kyle részt vett a reggeli rodeón, kifogott egy 

különösen makrancos vadlovat, amely széles ívben leröpítette a hátáról. Most 

gipszben volt a karja. 

-  Idén megint nem nyerhetjük meg a regattát. 

Tyler idegesen megdörzsölte a tarkóját. 

-  Nem a győzelemről van szó, hanem a hagyományról. A McKayk mindig 

részt vettek a regattán. És egyedül nem boldogulok. 

-  Tyler! - Kate meghuzigálta a bátyja kabátujját. - Én is veled mehetek. 

A férfi elmosolyodott. 

-  Szó sem lehet róla, húgocskám. Tudom, hogy nem rajongsz a vitorlázásért. - Emellett családja van, és nem teljesen veszélytelen a dolog. 

-  Nézd, ki van itt! 

Tyler megfordult a hang irányába. Az édesanyja közeledett gyors léptekkel a 

kis csoport felé. És kijött mellette? Tyler kimeresztette a szemét. Csak nem Lane? 

Otthagyta a többiekét, és odasietett a nőhöz. Közvetlenül előtte megállt, míg 

édesanyja üdvözölte a többi gyermekét. Meglepve méregette Lane szűkre szabott 

nadrágját és a csinos parkát. 

-  Nem vagyok benne biztos, hogy tetszel ebben az öltözékben, legalábbis nem 

a nyilvánosság előtt - mondta mosolyogva. 

-  Miért? 

-  Mert most minden férfi látja, mi rejlett a bő szoknyád alatt. Hát persze, 

hacsak nem teljesen vakok és érzéketlenek. 

A nő lófarokba fogta össze a haját, amitől nagyon fiatalnak és nagyon szexisnek látszott. Tyler megfogta a kezét, és futólag szájon csókolta. 

-  Egész éjjel rád gondoltam - suttogta. 

-  Akkor most holtfáradt lehetsz. 

-  Egyáltalán nem. Rólad álmodtam. A karomban feküdtél, és reszkettél a 

vágytól, mint tegnap. 

Lane elvörösödött. 

-  Hagyd abba, Tyler! Az egész családod hallja. - Ez ugyan túlzás volt, de a 

lány félt, hogy túlságosan zavarba jön, ha a férfi továbbra is ilyen nyíltan beszél 

az ő vágyairól. 

-  így jobb? - Tyler előrehajolt, míg ajka egészen közel ért Lane füléhez, és 

azt suttogta: - Hogyha rád nézek, a tegnapi kép lebeg a szemem előtt, amikor 

elolvadtál a gyönyörtől. 

-  Légy óvatos! - suttogta a nő. - Hogyha így folytatod, nemsokára az egész 

-város látja rajtad, mihez volna éppen kedved. 

A férfi lenézett az ágyékára, aztán összehúzta magán a dzsekit. 

Lane felnevetett, és pajkosan rákacsintott. 

-  Aki másnak vermet ás... 

-  Örülök, hogy eljöttél - mondta most a férfi a megszokott hangján, és elnézett az öccse felé. - Még akkor is, ha esetleg hiába. 

-  Miért? Mi a gond? 

-  Kyle ma reggel a rodeón eltörte a karját. 

-  Ez borzalmas, de mi köze ennek a regattához? 

-  Együtt vitorláztunk volna. Most viszont nincs második ember. Reid nincs 

itt, Kate fél a víztől, még ha nem is vallja be, mert segíteni szeretne. Anya meg 

egy kicsit öreg már ehhez. 

Átkarolta Lane derekát, és odavezette a családjához, leültette őt melléjük egy 

ládára, és felnézett az előttük várakozó vitorlásra. A többi hajón már lázasan 

készülődtek a csapatok az indulásra. 

-  Jace Ashbury nem tudna segíteni? - kérdezte Mrs. McKay. 

Tyler a fejét rázta, és a szomszéd vitorlásra mutatott. 

-  Ebben az évben a saját hajójával megy. Nincs mit tenni. - Vállat vont, felállt. - Kikötöm a hajót, és keresünk egy jó helyet a nézők között. 

-  Ty, iszonyúan sajnálom. - Kyle egészen elszontyolodott. 

-  Nem gond, végül is ez csak egy regatta. - Tyler ugyan nagyot csalódott 

volt, de nem akarta, hogy öccsét furdalja a lelkiismeret. Odament a hajóhoz, és 

felugrott a fedélzetre. 

-  Tényleg ennyire szeretnél indulni? - kiáltotta mögötte Lane. 

-  Mindig részt veszünk ezen a versenyen, már vagy száz éve. A McKayk 

egyetlen regattát sem hagytak ki. - Tyler elkezdte felcsévélni a vitorlát. 

Lane nagyon sajnálta a férfit. Minden mozdulata csalódásról árulkodott, pedig 

Tyler igyekezett uralkodni magán. 

Lane bizonytalanul körülnézett. Százéves hagyományról van szó! 

-  Szívesen veled megyek - mondta hirtelen. 

Tyler ránézett, és barátságosan elmosolyodott. 

-  Hagyd csak, Lane, ez csupán egy regatta. 

A nő a móló szélére ment. 

-  Most akarsz vitorlázni, vagy nem, McKay? 

-  Akarni akarok, de nem vihetek magammal bárkit. Olyat semmiképp, aki 

nem tud vitorlázni. 

-  Én tudok vitorlázni, kapitány! - Lane a hajó különböző részeire mutatott, 

mindegyiket megnevezte, aztán felsorolta, milyen szélben melyik vitorlákkal kell 

hajózni. 

Tyler döbbenten nézett rá. Aztán elvigyorodott. 

-  Azt hiszem, tudja, mit csinál -jegyezte meg Kyle, aki a közelben állt. - Én 

elfogadnám az ajánlatot. 

Tyler is felnézett Lane-re. 

-  Miért akarod megtenni? - kérdezte. 

-  Mert neked ilyen sokat jelent. 

A férfinak egészen felmelegedett a szíve, és ezt az érzést már régóta nem 

tapasztalta. Odanyújtotta a kezét, és a nő átugrott a hajóra. 

-  Köszönöm. - A férfi hátrasimított egy tincset a lány füle mögé. - Minden 

rendben, fedélzetmester? 

-  Igenis, kapitány! 

A férfi egy csókot nyomott az ajkára, és a hajó orrába sietett. 

Most felszólítottak az indulókat, hogy sorakozzanak fel a rajtnál. Miközben 

odahajóztak, Lane vett néhány mély lélegzetet. Nagyon izgatott volt, már régóta 

nem vitorlázott. 

Tyler a kormányhoz állt. 

-  Gyorsnak kell lenned! - kiáltotta. 

A nő belekapaszkodott a főárbocba. 

-  Ne aggódj, megcsináljuk! - A férfi komolyan bólintott, és amikor odaértek 

a rajtvonalhoz, leállította a motort. A hajó ide-oda himbálózott, miközben a rajtpisztoly dördülését várták. 

Durr! Tyler kieresztette a fővitorlát, és a szél azonnal belekapott. A hajó kecses 

pengeként szelte a vizet, azonnal felgyorsult. Tyler utasításokat osztogatott, Lane 

pedig végrehajtotta őket. A férfi úgy ismerte a folyót a szeszélyeivel együtt, mint 

a tenyerét, ügyesen kerülgették a többi hajót. A versenyidő mindössze egy óra 

volt. Röviddel a híd után, amelyet a magas árbocok miatt felhúztak, már vissza 

is fordultak. Egyértelmű volt, hogy a forduló dönti majd el a versenyt a fej fej 

. mellett haladó hajók között. 

Tyler vitorlása volt az egyik leghosszabb, és a férfi már azzal díjat érdemelne, 

hogy mindössze két ember vezeti. Izgalmas volt, és Lane már régóta nem érezte 

magát ilyen jól. 

Most következett a forduló, amelyet éles szögben kellett bevenni. 

-  Most! - üvöltötte Tyler, és elfordította a kormányt. A nő gyorsan átszaladt a 

másik oldalra, megkurtította a vitorlát, szemben pedig kibontotta. A hajó hirtelen 

a másik oldalára dőlt. 

-  Lane! - kiáltotta Tyler. - Kapaszkodj! - De a nő már odaugrott a korláthoz, 

megkapaszkodott a kötelekben, és alaposan kihajolt. 

-  Minden rendben! - süvöltötte vissza. - Fogd azt a kormányt! 

A férfi ezt tette, de nem vette le a szemét a lányról. 

-  Hé, McKay! - kiáltotta Lane, amikor a hajó a kanyar után egyenesbe állt. 

Mi a helyzet, meg akarod nyerni a regattát, vagy sem? 

Tyler körülnézett, majd vissza Lane-re, aztán elvigyorodott. 

-  Igen, hogy a pokolba ne! Gyerünk, mutassuk meg nekik! 

Összeszokott csapatként dolgoztak, mintha egész életükben nem tettek volna 

mást. Lane gyors volt, minden parancsot azonnal végrehajtott, és a tömeg ujjongott. 

Ám egyszer csak megjelent mellettük egy másik vitorlás, fél hajóhosszal 

mögöttük. Tyler kurtán odapillantott, aztán Lane-re meredt. Jace volt az, a barátja. 

Lane végignézett az árbocon, megfigyelte a széljárást, aztán kilazítottá a főkötelet. A hajó átsuhant a célvonalon, egy hajóhosszal Jace előtt. 

A nézők ujjongtak. 

Lane gyorsan leszorította a fővitorlát, aztán érezte, hogy Tyler hátulról átöleli 

és magához húzza. 

-  Sikerült! Egyszerűen csodálatos voltál! -A nő hagyta, hogy magával ragadja a férfi lelkesedése, és sugárzóan rámosolygott. - Köszönöm, Lane, nagyon 

köszönöm! 

-  Neked is ugyanekkora részed van a győzelemben. 

-  Az igaz, de az a manőver a cél előtt, az hozta meg a győzelmet. Már azt 

hittem, Jace leelőz minket. 

Ebben a pillanatban Jace jelent meg mellettük a hajójával, és tisztelgett nekik. 

Tyler odaintett, aztán Lane-re mutatott. Hogy ő segítette hozzá a győzelemhez, 

különösen boldoggá tette. 

-  Ma új nap van... - mondta a férfi nyomatékkal. 

-  Az igaz. - Inkább holnap kérdezd!, mondta Tylernek előző nap. 

-  Gyere velem a téli bálra! 

Lane ránézett, és nem vette volna a szivére, ha csalódást okoz neki. Olyan 

boldog volt, ő pedig vágyott arra, hogy végre ne kelljen elrejtenie a valódi énjét. 

Tyler lassan kezdte felfedezni az igazi Lane-t. És az, hogy tetszett neki, amit lát, 

megadta neki azt az önbizalmat, amire szüksége volt. 

-  Rendben, elmegyek veled a bálra. 

A férfi megkönnyebbülten fellélegzett. 

-  Ez csodálatos! De az egész dolog nagyon ünnepélyes. 

-  Ne aggódj, megfelelő ruhát fogok fölvenni. 

Tyler a lány homlokához hajtotta a fejét. 

-  Köszönöm, nagy örömet szereztél vele. Most kössük ki a hajót, és ünnepeltessük magunkat egy kicsit! 

Lane gyorsan odapillantott a férfi családjára, és elsápadt. Teljesen elfelejtette, 

hogy a regatta nyertesei bekerülnek az újságba. A fotósok már szaladtak is feléjük. 

Gyorsan lehajolt, föltekerte a vitorlákat. Hogyan kerülje el a fényképészeket 

anélkül, hogy felbosszantaná Tylert? 

9. FEJEZET 

Lane hátat fordított a tévékamerának, és remélte, hogy Tyler nem veszi észre. 

A riporterek kérdésekkel halmozták el, amelyeket nagyrészt meg is válaszolt, de 

amikor túl személyes dolgokra terelődött a szó, mosolyogva Tylerre mutatott. 

A férfi megérdemli, hogy a figyelem középpontjában legyen, ráadásul még élvezi 

is. És különös elégtételt jelent számára, hogy a McKayk kudarcsorozatának most 

vége szakadt. 

Amikor a fényképészek is elkezdték kattogtatni a masinájukat, Lane sarkon 

fordult, hogy hazainduljon, de nem jutott messzire, mert Tyler édesanyja feltartóztatta. Aztán a férfi húga és öccse ostromolta meg, végül maga Tyler. Ragaszkodtak hozzá, hogy elmenjen velük a délutáni futballmeccsre, és természetesen 

az azt követő folyóparti piknikre is. 

Nem volt más választása, igent kellett mondania. Az igaz, hogy nem akarta 

egyedül tölteni a napot, de remélte, hogy kettesben maradnak Tylerrel. Otthon 

melegebb ruhát húzott, és amikor délután kiment a pályára, a család egyik bizalmas barátnője fogadta. Meghatotta, mennyire a szívükbe zárták a McKayk, ám 

elnehezült a lelke, amikor eszébe jutott, milyen csalódott lenne ez a szerető család, ha megtudnák, hogy becsapja őket. 

Megpróbált a játékra összpontosítani. Tyler hátvéd volt, foggal-körömmel 

hárította a támadásokat, és egyre-másra a földre huppant. Egy alkalommal különösen nagy puffanással landolt a homokon. 

-  Jaj! - kiáltott fel Lane. - Ez holnap nagyon fog fájni! 

-  Az biztos - mondta nevetve Laura, aki mellette ült. 

Tyler családja egészen más volt, mint az övé. Igaz, ők is sokan vannak, hangosak, vidámak, és többnyire kedvesen bánnak egymással, a McKayknél azonban 

sokkal barátságosabb hangulat uralkodott. És összetartanak. Lane fivérei az ilyen 

versenyeken inkább ellenfelet látnának egymásban, és megpróbálnák elorozni 

egymástól a sikert. Hogy miért, azt igazából nem tudta volna megmondani. Talán 

úgy érzik, nem elég az, hogy a Giovanni család tagjai, ennél is fontosabb, hogy 

saját maguk érjenek el sikereket. Ezért nem ért el sikereket a család a bortermelésben, Lane édesapjának nagy bánatára. 

A McKayk viszont a jelek szerint büszkék a családi hagyományokra, fontos 

nekik, amit az előző nemzedékek felépítettek. 

Néhány perccel később Tylert megint legázolták, és ezúttal úgy odavágódott 

a földhöz, hogy nem is tudott azonnal felállni. Lane felugrott, és kétségbeesetten 

meredt a játéktérre. Tyler pár pillanattal később feltápászkodott, lesántikált a 

pályáról, és leült a kispadra. Tíz perccel később véget ért a játék - a középiskola 

csapata megsemmisítő vereséget mért az öregfiúk gárdájára. 

Tyler lassan a tribünhöz bandukolt, s intett Lane-nek, hogy menjen le hozzá. 

A lány szinte repült lefelé, és amúgy izzadtan, mocskosan a nézők szeme láttára 

megölelte. 

-  Legfeljebb még öt percig bírok egyenesen állni, aztán eldőlök, és az meglehetősen kínos volna - suttogta Tyler a fülébe. 

-  Nem is látszik rajtad. 

-  Annál jobb. Most átkarollak, és úgy teszek, mintha nem támaszkodnék rád. 

-  Gyere nyugodtan, segítek. 

Odasétáltak a férfi családjához. Miután Tyler elbúcsúzott tőlük, Lane-nel a 

parkolóhoz ment. Amikor a férfi megállt egy nagy terepjáró mellett, és előhúzta 

a kulcsait a zsebéből, Lane meglepetten meredt rá. 

-  Mi történt a sportkocsiddal? 

-  Visszaadtam. 

-  Miért? Azt hittem, ragaszkodsz ahhoz a kis ezüstszínű járgányhoz! 

Tyler vállat vont. 

-  Valószínűleg nincs már szükségem ilyen autókra. - Nem tette hozzá, hogy 

azóta gondolkodik így, amióta Lane-t ismeri. Amint azt sem, hogy egyre többet 

foglalkoztatja a jövő. Az afféle kicsi, kétüléses autók hasznavehetetlenek. AClarice-szal történt szakítás óta most először kezdett gondolkodni a házasságon és a 

családalapításon. Mert abban biztos volt, hogy megtalálta a megfelelő nőt. 

Amikor elment a szervizbe a kocsijáért, már eldöntötte, hogy nagyobb autót 

vesz magának. Egy családi autót. Lassan kiöregszik az egyedülálló szépfiú szerepéből, és amióta Lane-t ismeri, már kedve sincs ezt játszani. Ránézett a lányra. 

Furcsa, valahogy az az érzése támadt, hogy benne sosem fog csalódni. 

Összeszorította a fogát, miközben levette a mezt és a válltömést. A hátsó ülésen tartott egy régi pólót, még az egyetemi évekből, abba bújt bele. 

-  Te jó ég, Tyler, mi történt a kezeddel? Mintha eltört volna! - Lane óvatosan 

megvizsgálta a kezét. Vérzett, néhány ujja be is dagadt. - Ezt rögtön jegelni kell. 

Gyerünk hozzám! 

-  Én közelebb lakom. Amúgy is le kell zuhanyoznom és átöltöznöm. Szállj 

be! Vagy félsz velem kettesben maradni? 

-  Azt nem. De én vezetek. Törött kézzel nem is tudsz kormányozni. 

-  Ahogy akarod. - A férfi odaadta a kulcsot, és beült az anyósülésre. 

Néhány perccel később megálltak Tyler háza előtt. A férfi nyögve kikászálódott a kocsiból, láthatólag fájdalmai voltak. Kinyitotta az ajtót. 

-  Helyezd magadat kényelembe! 

Könnyű azt mondani, ebben a szellősen bútorozott házban! Szinte lakatlannak 

látszott. 

-  Főzzek egy kávét? - kérdezte Lane. 

-  Hogyha találsz, jólesne. A fesztivál kezdete óta nem volt időm vásárolni. 

- Tyler lassan felsántikált a lépcsőn. 

-  Remélem, mindig emlékezni fogsz erre a pillanatra, McKay, ha megint a 

fejedbe vennéd, hogy gyerekekkel futballozz - kiáltott utána a lány. 

-  Köszönöm, hogy így sajnálsz! 

-  Igazán szívesen! 

Szegény, tényleg nagyon szenved. Lane először segíteni akart neki, de aztán 

úgy döntött, mégse teszi. Ezzel egyedül kell megbirkóznia. Inkább körülnézett a 

házban. Építészetileg nagyon tetszett neki, a berendezés viszont borzalmas volt 

- hogyha egyáltalán lehetett berendezésről beszélni. Az viszont látszott, hogy 

Tyler ritkán tartózkodik itt, és valószínűleg nem érzi jól magát a házban. 

Lane feltette a kávét, elővett két bögrét, és mire elkészült, már hallotta is a 

vízcsobogást a fürdőszobából. 

Töltött magának kávét, nekitámaszkodott a pultnak, és lassan kortyolgatta az 

italt, miközben a döntésén töprengett. Eszébe jutott az elmúlt éjszaka, az az érzés, 

hogy a férfi karjában feküdt. Az emlékre a mellbimbói megkeményedtek, lába 

között árulkodó bizsergés támadt. Be kellett vallania magának, hogy már akkor 

elveszett, amikor a férfi nekiment a kocsijának. Lassan beleszeret Tyler McKaybe, úgyhogy itt az ideje, hogy végre elmondja magáról az igazat. 

Ám azzal talán mindent tönkretenne, ami kialakult köztük. Elgondolkodva 

járkált föl-alá a szinte üres házban, míg végül megállt a lépcső alján, kezében két 

bögre kávéval, hóna alatt egy jégbatyuval. 

Lassan vette a fokokat, miközben odafönt még mindig csobogott a víz. Az 

első emeleten körülnézett, s meglepődött, milyen tágas az előtér. A hang irányába 

indult, végül kinyitotta a négy ajtó közül az egyiket. Minden kétséget kizáróan 

Tyler hálószobájába jutott. Hatalmas, kényelmes ágy állt a sötét mahagónibútorokkal berendezett szoba közepén. Lane nem tudta levenni a szemét az ágyról, 

mert azonnal elképzelte, milyen volna Tylerrel feküdni a sima takarón. Szíve 

hevesebben vert, bőre bizsergett. Nem tudott szabadulni a gondolattól, szinte 

megőrjítette a látomás. 

Belesett a résnyire nyitott fürdőszobaajtón, ahonnan kigomolygott a gőz, és 

hirtelen tudta, mit kell tennie. Ideje felhagyni azzal, hogy minden elől menekül. 

Az élet elől. Tyler elől. 

Halkan letette a bögréket meg a jégbatyut az asztalra, és a fürdőszobaajtóhoz 

lépett. Tyler kezével a csempés falnak támaszkodott, a víz a tarkójára csorgott. 

A zuhanykabin átlátszó üvegből készült, úgyhogy Lane pontosan szemügyre 

vehette a férfit. Gyönyörű teste volt. 

Tyler most felemelte a fejét, tekintetük találkozott. 

A férfi gyorsan elzárta a csapot, és a törülközőért nyúlt. Gyorsan megtörölte az 

arcát és a haját, aztán a derekára tekerte a törülközőt, és félretolta az ajtót. 

-  Önszántadból jöttél ide - mondta halkan, és össze kellett szednie magát, 

hogy ne zárja azonnal a karjába a nőt. Tudta, az a tény, hogy Lane most itt van, 

feltétlenül jelent valamit. 

-  Igen. 

Tyler odalépett hozzá. 

-  Gondolom, nem kell megkérdeznem, tudod-e, mit csinálsz. 

-  Nem kell. - Lane levette a szemüvegét. 

A férfi közelebb lépett hozzá. 

-  El sem tudod képzelni, hányszor kívántam, hogy ez megtörténjen. - Tulajdonképpen kezdettől fogva, gondolta aztán. Amióta először megcsókolta, és érezte, hogy valamit titkol előle. 

Lane kibújt a cipőjéből, levette a zokniját. Amikor a pulóver szegélye után 

nyúlt, hogy áthúzza a fején, Tyler már nem tudott parancsolni az érzékeinek. 

Magához szorította a lányt, és hosszan megcsókolta. Amikor már mindketten 

levegő után kapkodtak, némán a szemébe nézett, keze a pulóver alá siklott, és 

végre megérezte Lane puha bőrét. Mennyire vágyott rá, hogy testének minden 

négyzetcentiméterét megérintse, hallja, amint a lány elragadtatva a nevét kiáltja, 

és megremeg a karjában! 

Lassan az ágy felé mozdult vele, újra meg újra megcsókolta, és úgy szorította 

magához, mintha attól tartana, hogy egyszer csak eltűnik. Lane azonban nagyon 

is itt volt, nevetve kibontakozott az ölelésből, hogy levegye a pulóverét és a nadrágját. Tyler szemébe nézett, kivette a csatját, vörösesbarna haja lazán a vállára 

hullt. 

A férfi úgy nézett rá, mint valami égi tüneményre. Miért nem tűnt fel eddig 

egyetlen férfinak sem, micsoda szépség rejlik az előnytelen öltözék alatt? Karcsú 

derék, telt mell és hosszú, kecses lábak- Nagyot nyelt. 

Lane nekitámaszkodott az ágy támlának, és kikapcsolta a melltartóját. Tyler 

azonnal mellette termett, megölelte, megcsókolta, és úgy magához szorította, 

hogy a kemény mellbimbók hozzányomódtak a mellkasához. Majd megfogta a 

mellét, és a tenyerében érezte a bimbókat. 

Lane halkan felnyögött, Tyler pedig tudta, mit akar. Óvatosan előbb az egyik 

mellbimbóra tapasztotta az ajkát, aztán a másikra, míg Lane lélegzete felgyorsult, 

feje hátrahanyatlott. 

-  0, de finom vagy! - súgta a férfi. 

Lane magához húzta Tyler fejét, megsimogatta a vállát, a mellkasát, lapos 

hasát. Amaz gyengéden széttolta a lány combjait egészen közel akart lenni 

hozzá, hogy minden porcikáját érezhesse. 

A lány keze a férfi hasán vándorolt ide-oda, aztán egyetlen mozdulattal lerántotta róla a törülközőt. 

-  Erre már nincs szükség. 

Tyler magához szorította. Úgy érezte, nem tud tovább uralkodni magán, gyorsan eltolta magától a nőt. 

-  Mi történt? 

-  Hagyj egy kis időt! Annyira vágyom rád, és nem akarom elsietni. Azt akarom, hogy neked is jó legyen. 

A lány elmosolyodott. 

-  Azt később is megteheted. - Azzal megfordult, és feltérdelt az ágy szélére. 

Tyler csaknem elájult. Lane feszes kis feneke a fekete tangában élete egyik 

legizgalmasabb élménye volt. Kihúzta az éjjeliszekrény fiókját, aztán elővett egy 

csomag óvszert. Nagy erőfeszítésébe került, hogy ne vesse rá magát Lane-re, és 

ne tegye azonnal magáévá. Ledőlt vele az ágyra, föléje gördült, térdét gyengéden benyomta a nő combjai közé, közben csókolta, simogatta, ahol érte. Aztán 

felemelte a fejét, mosolyogva a szemébe nézett, és közben egyik ujját betolta a 

tanga szegélye alá. 

-  Erre már nincs szükség - mondta, és egyetlen mozdulattal lerántotta róla. 

Lane felnevetett. 

-  Ez neked a lassú? 

Tyler megrázta a fejét, és újra ráfeküdt a lányra. Ismeretlen és szédítő élmény 

volt maga alatt érezni a meztelen testét, és izgalma egyre fokozódott. Felkönyökölt, Lane pedig megsimogatta a mellkasát. Lapos mellbimbói felágaskodtak, 

amitől a lány felnyögött. Aztán lejjebb csúsztatta a kezét, és átfogta Tyler ágaskodó férfiasságát. 

A férfi rekedten felhördült, olyan volt, mint a tigris morgása. 

-  Nem... nem bírom tovább. 

Lane azonban tovább ingerelte, míg végül Tylernek le kellett fognia a kezét. 

Felült, s az ölébe húzta a lányt. Úgy érezte, eszét veszti a vágytól. 

Aztán lenyomta Lane-t a takaróra, és vörösesbarna haja selymes fátyolként 

terült szét a párnán. 

-  Gyere, Tyler, kérlek! 

A férfi lassan belehatolt, Lane pedig élvezte visszafojtott türelmetlenségét. 

A dereka köré kulcsolta a lábát, Tyler pedig felkönyökölt és homlokon csókolta. 

-  Olyan szép vagy! 

-  Hízelgéssel bármit el tudsz érni. 

-  Másra már nincs szükségem. Minden itt van, amit akarok. 

A nőnek könnyek szöktek a szemébe. 

-  Tyler... 

-  A szívem a tiéd. 

-  Az enyém meg a tiéd. 

Egyre gyorsabban mozogtak, egyre erőteljesebben, mégis tökéletes összhangban, mintha egymásnak teremtették volna őket. Lane szíve olyan hevesen vert, 

mintha szét akarna robbanni. Varázslat volt, amit átélt, és azt kívánta, bárcsak 

sose érne véget. 

-  Tyler, ó, Tyler... 

-  Tudom, drágám, tudom... - A férfi megsimogatta könnyáztatta arcát, és 

megcsókolta. - Hihetetlen volt. - Lassan szétvált a testük, Tyler a hátára gördült, 

és a karjába zárta Lane-t. A lány feje a mellkasán pihent. 

Lane mosolyogva felnézett rá. Úgy szerette ezt a férfit, ahogy még senkit az 

életben. Furcsamód nem ijesztette meg ez az érzés, hanem boldoggá tette. Nem 

akart most azokra a hazugságokra gondolni, amelyekkel körülbástyázta magát. 

Tyler meg fogja érteni. Most csak a jelen számított. 

-  Lane? 

-  Igen? 

-  Csodálatos vagy. 

A nő elpirult. Felkönyökölt, és megcsókolta a férfit. 

-  Te sem vagy rossz. 

Tyler megsimogatta rózsás mellbimbóját. 

-  Újra akarod kezdeni? - kérdezte Lane, és pajkosan elmosolyodott. 

-  Azt sem mondtam, hogy befejeztem. 

Megcsörrent a telefon. Tyler bosszankodva nézett az ágy melletti készülékre, 

aztán mégis felvette. Lane ráfeküdt, és figyelte őt. 

-  Igen, anya, minden rendben. 

Lane a szájára tapasztotta a kezét, hogy ne nevessen hangosan. 

-  Nem, nem tört el semmim. - A férfi feltartotta kissé duzzadt ujját. - Nem, 

Lane itt van velem. 

A nő szeme tágra nyílt. 

-  Akkor ma este a parton. - Tyler letette. 

-  Miért mondtad meg neki, hogy itt vagyok? 

-  Miért ne tettem volna? Itt nem láthat minket. 

A lány fel akart kelni, Tyler azonban megragadta, és visszanyomta az ágyra. 

-  Csak nyugalom! Vége a búj ócskának. Nem akarom, hogy titkaid legyenek 

előttem. 

-  Nincsenek is. 

-  Nincsenek? Akkor mesélj egy kicsit a családodról! 

-  Már megtettem. 

A férfi komolyan nézett Lane-re, szinte már csalódottan. 

-  Igaz, elmondtad, hogy hívják a testvéreidet. Ez minden. 

-  Miért olyan fontos ez neked? Az a lényeg, hogy együtt vagyunk, és akarlak 

téged. 

-  Igen? - Tyler megsimogatta a mellét. 

Lane halkan felnevetett. 

-  Egyszer nem elég belőled. Úgy hatsz rám, mint a kábítószer. - Lovagló ülésben a férfira telepedett, simogatni, izgatni kezdte. Aztán megemelte az ágyékát, 

odavezette Tylert, és lassan ráereszkedett, míg végül teljesen kitöltötte. Amikor 

lassan mozogni kezdett, Tyler elveszítette az önuralmát. Nem, ezt soha nem fogja 

megunni, ebben biztos volt. 

Igyekeztek gyorsan elkészülni, mert nem akarták, hogy Tyler édesanyja megint 

rájuk telefonáljon a parti miatt. 

-  Késtünk - állapította meg Lane. 

-  Majd azt mondjuk, orvosi segítségre volt szükségem - mondta nevetve a 

férfi. 

-  Nekem meg rád - felelte mosolyogva a nő, és sugárzó tekintettel nézett kedvesére. - És csodálatos volt. 

Tyler magához szorította. 

-  Alig várom már az éjszakát... - súgta a fülébe. 

Lane testében azonnal fellobbant a vágy. Csodálatos lehet Tyler karjában felébredni. Először viszont túl kell élnie az estét a férfi családjával. 

Nemcsak a család üdvözölte ujjongva a regatta nyerteseit, de sok barát is 

eljött, így Tyler és Lane egész este alig látták egymást. Sokan kifejezetten azért 

jöttek, hogy jobban megismerjék a könyvesbolt félénk tulajdonosnőjét. Miközben 

a vendégekkel csevegtek, néha futólag összenéztek, hogy úgy érezzék, összetartoznak. 

Kate lépett oda Lane-hez egy kislánnyal a karján. Lane kinyújtotta a kezét, és 

a fiatalasszony készségesen odaadta neki a babát. 

-  Kedveled a bátyámat, ugye? - kérdezte hirtelen Kate. 

Lane Tyler felé pillantott. 

-  Igen. - Szeretem, tette hozzá gondolatban. 

-  Ennek örülök. Ideje abbahagynia azokat a felületes flörtöket, és végre 

komolyan foglalkoznia egy nővel. 

-  Hogy érted ezt? 

-  Nem mesélt még az esküvőjéről? 

Esküvő? Lane megborzongott. Némán megrázta a fejét. 

-  Hát, majdnem elvett valakit. Egy héttel a nagy esemény előtt derült ki, hogy 

a menyasszonya csak a pénzéért akart hozzámenni. 

-  Ez borzalmas! 

-  Neked is a pénze kell? 

-  Egyáltalán nem. Van saját pénzem - felelte Lane. Kate kifejezetten tetszett 

neki. Olyan egyenes, és komolyan érdekli a bátyja sorsa. - Őszintén szólva először azért nem akartam vele viszonyt kezdeni, mert gazdag és befolyásos családja 

van. 

Kate meglepetten nézett rá. 

-  Ilyet még senkitől sem hallottam. 

-  Túl sokszor tapasztaltam már, mit tesz a pénzéhség az emberekkel - mondta 

Lane halkan. 

-  Maradj ki ebből, Kate! - hallották meg hirtelen Tyler hangját. 

A húga gyorsan odafordult hozzá. 

-  Csak aggódom miattad. Szerintem mesélned kellett volna Clarice-ről. 

-  Hogy mi történik Lane és köztem, ahhoz neked semmi közöd. 

Kate elvette Lane-től a gyereket, majd gyengéden rámosolygott a bátyjára. 

-  Szeretlek, Ty. És sajnálom, hogy ennyire tolakodó voltam. De ha már kiszaladt a számon... - Mosolyogva odabiccentett nekik, aztán otthagyta őket. 

Lane a férfira nézett. 

-  Nagy csalódás lehetett a volt menyasszonyod. 

-  Igen. 

-  Azért egy kicsit megértem - mondta óvatosan a lány. 

-  Hogyhogy? 

-  A McKay családdal jó viszonyban lenni fontosabb volt neki, mint te. - Megdörzsölte átfagyott kezét, majd a zsebébe dugta. - Önmagára gondolt, a jövőjére, 

talán észre sem vette, hogy téged megsért ezzel. 

Tyler homlokráncolva meredt rá. 

-  Nem akarom védeni - folytatta gyorsan a lány. - De mint sok ember, ő is azt 

hitte, hogy az anyagi javak teszik boldoggá az embert, hogy azoktól lesz valaki. 

Számára a pénz és a kényelmes élet mindennél fontosabb volt. 

Tyler egy pillanatig elgondolkodott. 

-  Annak a férfinak is ez volt a legfontosabb, aki téged csapott be? 

-  Úgy is mondhatjuk. Őt egyedül a pénz és a hatalom érdekelte. Azt mondta, 

szeret, ugyanazok a céljai, mint nekem, ez azonban hazugság volt. Egyedül az 

számított neki, hogyan használhat ki. 

Tyler kiolvasta a szeméből, hogy a nő még mindig nem heverte ki a csalódást, 

és továbbra is gyanakvó. Csak nem hiszi, hogy ő is ki akarja használni? 

-  Ez mit jelentett a gyakorlatban? 

-  Tönkre akarta tenni a családomat, hogy ezáltal híres legyen. 

Tyler kérdőn nézett Lane-re, de mielőtt bármit is szólhatott volna, a nő a karjára tette a kezét. 

-  Szeretted, Tyler? 

-  Először azt hittem. De túl gyorsan véget ért ahhoz, hogy igazán szerelem 

legyen belőle. 

-  Komolyan? 

-  Különben meg sem tudtalak volna csókolni. 

-  Ó, egy tisztességes férfi! 

-  Ne gúnyolódj! Nem bízol bennem? 

-  Majd igyekszem. 

Tyler a karjába zárta, és magához szorította. 

-  Gyönyörű vagy, Lane. Mit rejtegetsz előlem? Nyugodtan rám bízhatod a 

titkodat. 

Lane komolyan nézett rá, és a férfi érezte, hogy van valami a múltjában, amiről neki tudnia kell. 

-  Jaj, Tyler, nem tudod, mire kérsz. 

-  Ennyire kellemetlen a múltad? 

-  Nem. Vagyis igen... Nehéz megmagyarázni. 

-  Még mindig félsz? Hidd el, hogy soha nem ártanék neked. Tudnod kell, 

hogy egészen más vagyok, mint ő. 

A nő bólintott. 

-  Én meg egészen más vagyok, mint a volt menyasszonyod. 

-  Ezt mondanod sem kell. 

-  Kérlek, ezt soha ne felejtsd el! - mondta nyomatékosan Lane. - ígérd 

meg! 

10. FEJEZET 

Lane úgy érezte magát, mint Hamupipőke a bál előtt. Hercege eljött érte. Fekete szmokingot viselt, és odavezette a hintóhoz, egy hatalmas fekete limuzinhoz, 

amely a ház előtt várakozott. Hideg, tiszta éjszaka volt, a hold magasan járt a sötét 

téli égbolton. Ünnepi díszbe öltözött a város, sok kis lámpás tündökölt és csillogott, különös ragyogást adva a téli bálnak, a fesztivál tetőpontjának. 

A vezető kíváncsian meredt Lane-re. Ez Tylernek is feltűnt, és mérges pillantást vetett a férfira. Amaz zavartan elvigyorodott. 

-  Én is csak férfi vagyok, uram. 

Tyler beszállt Lane mellé. Haragudott önmagára, mert eddig még soha nem 

tekintett a maga tulajdonának egyetlen nőt sem. Másfelől viszont tetszett is neki 

ez az érzés. Lane keze után nyúlt, összekulcsolták az ujjaikat. 

-  Meg akarom köszönni ezt a meghívást, Tyler. Már régóta nem voltam bálban. 

A férfi megszorította kedvese kezét, és kíváncsian méregette sötétzöld pelerinjét. Mi lehet alatta? Lane nem akarta előre megmutatni a ruhát. Valamiképp 

megváltozott, gondolta Tyler. Már nem az a zárkózott fiatal nő, aki semmit sem 

árul el magáról. A parti napja óta szinte minden éjszakát együtt töltöttek, és amikor reggel felébredt mellette, elégedettség töltötte el. De gyakran rátört a félelem 

is. Mert ha arra gondolt, hogy egyszer elveszítheti Lane-t, rosszabb volt, mint 

bármi, ami történhetett vele. A volt menyasszonya árulása óta általában gyanakodott a nőkre, Lane-nel kapcsolatban azonban csődöt mondott a megérzése, holott 

továbbra is úgy gondolta, valami fontosat titkol előle. 

Az autó megállt. Tyler kiszállt, odanyújtotta a kezét a lánynak. Annak kurtán 

felvillant karcsú lába, miközben kecsesen kinyújtotta. A férfi átkarolta a derekát, 

és mélyen a szemébe nézett. 

-  Remélem, nem feledkezel meg rólam ma este. 

Lane gyengéden megsimogatta az arcát. 

-  Ö, Tyler, ez nem fordulhat elő! 

-  Ezt mondod most, de nem ismered a barátaimat. Nagyon meggyőzőek tudnak lenni. 

Lane lábujjhegyre állt, és gyorsan szájon csókolta a férfit. 

-  Te is. 

Tyler bevezette a fényűzően feldíszített bálterembe. A színpadon játszott a 

zenekar, és néhány pár már ott keringőzött a táncparketten. Ünnepien megterített 

asztalok álltak körben, és libériás pincérek hordozták körbe a pezsgőt meg a 

szendvicseket. Lane egészen fellelkesült, és mosolyogva fordult oda Tylerhez. 

Az kinyújtotta a kezét. 

-  Lesegíthetem a kabátodat? 

A lány bólintott, kikapcsolta a díszcsatot, amely összefogta elöl a bársonypelerint, majd hátravetette a kapucnit. Tyler óvatosan levette róla, mire Lane dús 

vörösesbarna haja hullámos fürtökben a hátára omlott. 

-  A mindenit! - A férfi nem tudta levenni róla a szemét. A csillogó, zöld ruhának szűk szabása volt, mély hátkivágásában tompán csillogott a lány makulátlan, 

fehér bőre. Tylernek elállt a lélegzete, majd egészen átmelegítette a büszkeség. 

Sugárzó mosollyal nézte a nőt, aki visszamosolygott rá. 

-  Örülök, hogy tetszik. 

-  Annyira, hogy legszívesebben azonnal levenném rólad. 

Lane nekitámasztotta egyik kezét a férfi mellkasának. 

-  Uralkodj magadon! - suttogta. - Nem akarom, hogy minket bámuljon mindenki. 

-  Akkor ne legyél ilyen szép! 

-  Te meg ne ess túlzásokba! 

-  Ugyan már! Nézz körül! 

Lane megfordult. Való igaz, mindenki őt bámulta. Miért is vett fel ilyen feltűnő 

ruhát? Jobb lett volna, ha fokozatosan szoktatja hozzá Bradford tisztes polgárait, 

hogyan lesz a szűzies könyvkereskedőből elegáns hölgy. Túl gyorsan lépte át a 

Lane Douglas és Elaina Honora Giovanni között tátongó szakadékot. Amikor ma 

délután átnézte a szekrényét, sokkal szerényebb öltözéket akart választani. Aztán 

eszébe jutott, hogy ez az este nem csupán az ő számára, hanem Tylernek is sokat 

jelent. Az egész családja, minden barátja itt lesz, kollégák, ügyfelek és minden 

nevesebb személy a városból és környékéről. Ami azt jelenti, hogy talán még a 

legjobb is kevés lesz. 

Most viszont mindenki úgy meredt rá, mint valami égi jelenésre, s ő megbánta 

döntését. Ha egyszer minden kiderülne... 

-  Jaj, ne! 

-  Jaj, de! Gyere, ott van Kyle. Szegény, nő nélkül jött. 

Az asztaluknál azonnal körbevették őket, és mielőtt még bárki megelőzhette 

volna, Tyler megfogta a lány kezét, és a táncparkettre húzta. 

-  Jaj, Tyler, annyira kínos ez nekem. Nem akartam ekkora feltűnést kelteni. 

-  Miért nem? Én élvezem, hogy az est legszebb nőjével lehetek együtt. 

-  Nem fogsz ráérni, hogy velem foglalkozz. Az üzletfeleiddel kellene lenned. 

-  Ma este nem. 

-  Azt hiszed, valami mesebeli változáson mentem keresztül, mint a békává 

varázsolt királykisasszony? 

-  Lane, drágám, már maga a ruha is mesés. 

Igen, túlságosan is az, gondolta a lány. De hát nem tudott ellenállni, ez a ruha 

volt az utolsó megvalósított terve, mielőtt Dan Jacobs tönkretette volna a karrierjét. Nem látta még senki, és az egyik legjobban sikerült munkájának gondolta. 

A zöld selymet gyöngyökkel varrta ki, a mély hátkivágás különleges hangsúlyt 

adott vörösesbarna hajának. A dekoltázsból enyhén kidomborodott a melle. 

A hosszú ujj szorosan simult csuklójára. Az egész ruha olyan szűk volt, hogy nem 

hagyott sokat a képzeletnek. 

-  Ne is figyelj oda az emberekre! - mondta a férfi nyugtatólag. -Azt viszont 

be kell vallanom, még sosem voltam olyan nő társaságában, aki nem élvezte, ha 

férfiak bámulják. 

-  Senki más nem érdekel. Azt akarom, hogy egyetlen férfi bámuljon, és ezt a 

férfit megtaláltam. 

És én is megtaláltam az asszonyomat, gondolta Tyler, miközben táncolni kezdtek. Lane királynői kecsességgel és eleganciával mozgott, és a férfi nemsokára 

elfelejtette, hogy az emberek meredten néznek rájuk, és megállás nélkül sugdolóznak róluk. Mint gyerekkorában a karácsonyt, úgy kívánta, hogy az est sose 

érjen véget. 

Lane hasonlóképp érezte magát. Néhány perc múltán ő is elfeledett mindent 

maga körül, már csak Tylert látta. Rájött, mennyire szereti őt, és milyen könnyen 

elveszítheti. Nagy volt a kockázat, de vállalnia kell, és végre megmondania neki, 

amit már régóta titkolt előle. 

Nagy sikert aratott a bál, vidám hangulat uralkodott. De ahányszor Lane ránézett Tylerre, furcsa szúrást érzett a mellkasában. A férfi alig mozdult mellőle, és 

úgy érezte, most ország-világ előtt meg akarja mutatni, hogy összetartoznak. 

Tíz órakor beengedték a fényképészeket, és Lane-nek sikerült elkerülnie őket. 

Egyetlenegyszer majdnem lencsevégre kapták, de Nalla még időben észrevette, 

és odaállt eléje. Az asszony is Lane modelljét viselte, azt a bizonyos sötétkék 

selyemruhát csillogó kövekkel, amelyben úgy festett, mint egy tündérkirálynő. 

Az utolsó tánc után Tyler és Lane gyorsan elhagyta a termet, mert végre kettesben akartak maradni. Az autó már várt rájuk, és szorosan összesimultak a hátsó 

ülésen. Lane a férfi vállára hajtotta a fejét, ő pedig megcsókolta a homlokát. 

-  Köszönöm - suttogta a férfi. - Még soha nem szórakoztam ilyen jól egy 

bálon. 

- Nekem is nagyon tetszett. Igazi karácsonyi hangulatba kerültem. - Lane 

Tyler rakott ingmellére fektette a kezét. 

A férfi lenyűgözően nézett ki szmokingban, és olyan természetességgel viselte, mintha abban született volna. A vágy, amelyet egész este elfojtott, most lángra 

lobbant benne. Keze a férfi combjára tévedt, érezte, hogy duzzad a férfiassága. 

Tyler előrehajolt, megcsókolta, aztán benyúlt a pelerin alá, és a hátkivágásba 

csúsztatta a kezét. 

-  Hiszen te meztelen vagy a ruha alatt! 

-  Egyébként kirajzolódott volna a bugyi vonala - kuncogott kacéran Lane. 

Tyler halkan felnyögött. 

-  Ha ezt tudom, már órákkal ezelőtt hazavittelek volna. 

-  Mit szóltak volna a vendégek? 

-  Ha így mászkálok - a férfi a nadrágjára mutatott -, az is feltűnést keltett 

volna. 

Lane nevetett. Miután a kocsi megállt Tyler háza előtt, gyorsan kiszálltak, és 

kéz a kézben futottak a bejárati ajtóhoz, mint két kisgyerek, aki már alig várja 

a meglepetést. Tyler megcsókolta Lane-t, miközben kihúzta a kulcscsomóját a 

zsebéből, és megpróbált egy kézzel beletalálni a kulcslyukba, mert egyszerűen 

nem volt képes elengedni a nőt. Az végül kivette a kulcsot a kezéből, kinyitotta 

az ajtót, és behúzta magával a férfit. A pelerin és a zakó már repült is a földre, és 

Tyler a falhoz szorította Lane-t. Újra meg újra megcsókolták egymást, Lane-nek 

közben sikerült kibontania a férfi csokornyakkendőjét, és kigombolnia az ingét. 

-  Jaj, Lane... Annyira kívánlak! 

-  Akkor tegyél magadévá! -A nő átkarolta a nyakát, és puhán hozzásimult. 

-  Nem hiszem, hogy sokáig bírom magam tür... 

-  Az mindegy. Most akarlak! - Lane hátranyúlt, lehúzta a cipzárt, és a ruha a 

földre hullott. 

A férfi rámeredt. A fekete harisnyatartót, harisnyát és körömcipőt leszámítva 

Lane meztelen volt. Mielőtt még Tyler felocsúdott volna, Lane felemelte a ruhát, 

és ringó csípővel elindult felfelé. A lépcső tetejére érve megfordult. 

-  Jössz? 

A férfi nyelt egyet. 

-  Mindig újabb és újabb meglepetést okozol. - Azzal párosával véve a fokokat, felrohant az emeletre. 

Lane már a hálószobában várta egy fotelban. Tyler nagy léptekkel közeledett 

feléje, miközben türelmetlenül rángatta le magáról az inget. Térdre ereszkedett 

kedvese előtt, csípőjével szétnyitotta a combjait, és mohón megcsókolta, majd 

nyelvével megcirógatta a mellbimbóját. 

Lane felnyögött, és belemarkolt a férfi hajába. Még soha senki nem izgatta 

fel ennyire, nem mutatta ki ilyen nyíltan, mennyire kívánja. Hátravetette a fejét, 

megsimogatta Tyler vállát, mellkasát, aztán megpróbálta kikapcsolni az övét. 

A férfi annyira kívánta, semmi a világon nem tarthatta volna vissza többé. 

Mélyen belenyomta Lane-t a fotelba, nyelve végigsiklott a hasán, majd a nő lábait 

föltette a fotel karfáira, és az felsikoltott, megvonaglott, amikor megérezte Tyler 

nyelvét a legérzékenyebb pontján. A lélegzete elakadt, és a következő pillanatban 

már el is jutott a tetőpontra. 

A férfi sem tudott tovább uralkodni magán. Gyorsan lerángatta a cipzárját, és 

mélyen belehatolt a lányba. Már nem tudtak, nem is akartak uralkodni magukon, 

hagyták, hogy magával sodorja és elborítsa őket a beteljesülés forró hulláma. 

Aztán szinte öntudatlanul hanyatlottak a földre. 

-  Ó, drágám - suttogta Lane. Szemében könnyek csillogtak, miközben megsimogatta a férfi arcát, és szenvedélyesen megcsókolta. - Szeretlek. - Felzokogott. - Nem akartam beléd szeretni, de nem tehettem ellene semmit. 

Tyler gyengéden nézett rá, és letörölt egy könnycseppet az arcáról. 

-  Lane, drágám, én... - Elhallgatott, mert hirtelen visszatértek a félelmei. 

A nő szomorúan elmosolyodott, és örült, hogy Tyler nem mondott semmit. 

Hogy nem hazudik neki. Vajon talál-e valaha olyan férfit, aki viszonozza a szerelmét? De most nem akart erre gondolni, most élvezni akart minden percet, amelyet 

a férfival tölthet. Tudta, hogy szorítja az idő. Egyetlen telefonhívás lerombolhat 

mindent, és ezt nem akarta megvárni. 

Tyler lassan felállt, felsegítette Lane-t, és az ágyhoz vitte. Óvatosan lefektette, 

aztán hátralépett, és csak nézte őt elgondolkodva. Majd gyorsan levetkőzött, és 

lefeküdt mellé. Ismét átadták magukat a szerelem és szenvedély viharának. 

Amikor Lane felébredt mély álmából, kinyújtotta a kezét Tyler felé. A férfi 

azonban nem volt ott. 

-  Tyler? 

-  Itt vagyok! - felelte amaz a fürdőszobából. 

A lány oldalra feküdt, és az arcára húzta a férfi párnáját. Finom Tyler-illata 

volt. Elnehezült a szíve, nem tudta, okos dolog volt-e szerelmet vallania neki, ha 

egyszer a férfi nem viszonozza az érzelmeit. Tudta, hogy kedveli őt, de sem vallomást nem tett, sem ígéretet. így hát azzal kell megelégednie, amiben most részük 

van, bár vágyott rá, hogy együtt éljenek, és közösen tervezgessék a jövőt. 

Egyet biztosan tudott: meg kell mondania neki az igazat akkor is, ha nehezére 

esik. Kicsusszant az ágyból, és körülnézett, mit vehetne magára. Meztelenül nem 

lehet komoly dolgokról beszélni. Márpedig most erre készült. 

Éppen a fürdőköpeny után nyúlt, amikor megcsörrent a telefon. 

-  Hadd szóljon! - kiáltotta Tyler a fürdőszobából. - Majd bekapcsol a rögzítő. 

Nem akarok ártani a jó hírednek. 

A nő elmosolyodott, belebújt a köpenybe, miközben az üzenetrögzítő szövegét 

hallgatta. Aztán hirtelen megdermedt. 

-  Buon giorno, Elaina! - jelentkezett a hívó. 

Lane falfehérre sápadt. Dan Jacobs! Reszkető ujjakkal nyúlt a telefon után. 

-  Téves számot hívott - szólt bele a kagylóba. Hogy találhatott rá Dan? Honnan tudta, hogy Tylernél van? Kinézett az ablakon. Vajon itt áll a közelben a 

mobiljával? 

-  Alig hinném, drágám. Bármikor felismerném a hangodat. 

- Téved. 

-  Igazán? Nem hiszem. És fényképeim is vannak bizonyítékképpen. 

-   - Micsoda? - Fényképek? Honnan? 

-  Nem is tudtam, hogy ilyen jól táncolsz, Elaina. És az a regatta! Egészen 

megdöbbentem. Véletlenül láttam a helyi adón, mert az ilyen porfészkekből 

általában csak azok tudósítanak. Az enyémet viszont az egész országban látni 

fogják. 

-  Nem! Dan, kérlek, ne tedd! 

-  Még tartozol egy mesével. - A férfi gúnyosan felnevetett. 

-  Azt már megjelentetted. Nincs több megbeszélnivalónk. - Lane rémülten 

körbepillantott. Zubogott a víz. Szíve továbbra is a torkában dobogott, és csaknem elájult. - Semmivel sem tartozom neked. 

-  Ha nem vagy hajlandó beszélni velem, egy óra múlva átadom a képeket egy 

hírügynökségnek. Édes vagy tengerészkékben. 

A regatta! - gondolta a nő, és megpróbálta elfojtani a könnyeit. 

-  Ne tedd tönkre másodszor is az életemet! 

Dan hallgatott. Aztán halkan így szólt: 

-  Ő nem tudja, ki vagy, ugye? - Ismét az a gúnyos hahota! 

Lane nem bírta tovább, lecsapta a kagylót. Könnyek áztatták az arcát. Elkésett. 

Mindent el fog veszíteni. A Tylerrel való rövid kapcsolatért nagy árat kell fizetnie. 

Saját élete lényegtelennek tetszett ahhoz képest, milyen hatással lesznek a sajtóban megjelenő képek Tylerre és a családjára. Bizonyára őket is meggyanúsítanákazzal, hogy kapcsolatban állnak a maffiával. 

Ez azonban nem történhet meg. Dan Jacobs foglalkozzon csak ővele, Tylert 

hagyja békén! 

Hiába szereti annyira ezt a férfit, véget kell vetni az egésznek. Pedig még el 

sem kezdődött. Ránézett a fürdőszobaajtóra, aztán összeszedte a ruháit. Fel kell 

tartóztatnia Dan Jacobsot. Azt ugyan még nem tudja, hogyan, de mindenáron meg 

kell akadályoznia, hogy tönkretegye Tylert. 

Amikor a férfi fehér fürdőköpenyben kilépett a fürdőből, látta, hogy Lane 

éppen felveszi a ruhát a földről. 

-  Drágám, mit csinálsz? 

-  Mennem kell. 

Tyler a homlokát ráncolta. 

-  Egy pillanat... 

-  Nem, azonnal indulnom kell. - Lane lesütötte a szemét. 

Tyler egy lépéssel mellette termett, és megragadta a karját. 

-  Hiszen te sírsz! Mi történt? Mondd már, az istenért! 

-  Nem mondhatom el! - zokogta a nő. 

A férfi a karjába zárta, és gyengéden megsimogatta a fejét. 

-  Nyugodj meg! Ki telefonált? 

-  Dan Jacobs. Riporter. 

-  És mit mondott? 

-  Azt, amitől már két éve rettegek. 

Kedvese eltolta magától, és figyelmesen méregette. 

-  Na, mesélj! 

Lane kibontakozott az ölelésből, és szorosabbra húzta magán a köntöst. Nincs 

visszaút, el kell mesélnie mindent Tylernek. 

-  Dan Jacobs az a férfi, aki régen kihasznált és elárult. Riporter, de azt hazudta, hogy fényképész. Még a saját készitésű albumát is megmutatta. - Keserűen 

felnevetett. - Udvarolt nekem, elcsábított, és azt hazudta, szeret. Mindezt csak 

azért, hogy meglegyen a tudósítása. 

-  Miféle tudósítása? A könyvárusítás fortélyairól? 

A nő kiegyenesedett, és a szemébe nézett annak a férfinak, akit szeretett. 

-  A rólam szóló tudósítása. Az igazi nevem nem Lane Douglas. 

Tyler elsápadt. 

-  Douglas az anyai nagymamám leánykori neve, a Lane pedig az Elaina rövidítése. 

A férfi alig kapott levegőt. Lassan ökölbe szorította a kezét. 

-  Elaina... - dadogta. - Miféle Elaina? 

-  Giovanni. 

Tyler úgy nézett rá, mintha most látná először. A csodálatos testet a túlságosan 

bő köpenyben, kócos haját, sápadt arcát. Egyszerre minden világos lett. Aviszszafogottsága. Hogy nem beszélt a családjáról, hogy rejtőzködött. A csodaszép 

báli ruha, amelyet olyan természetességgel viselt, mint aki hozzászokott, hogy a 

legdrágább modellekben pompázik. Tegnap éjszaka többször is az volt az érzése, 

hogy már látta valahol. Talán az újságban, talán a tévében. És most itt ez a fickó, 

aki mindenáron interjút akar tőle. 

-  Giovanni... a bordinasztia? Az a Giovanni? 

-  Pontosan az. 

Te jó ég! 

-  Hazudtál nekem - mondta a férfi tompa hangon. Először magába szédíti, 

aztán elárulja. 

-  Önvédelemből. 

-  De miért, az ördögbe is? 

A nő összerezzent. 

-  Dan Jacobs pokollá tette az életemet. Divattervező voltam... 

-  Pontosan tudom, ki voltál. - Tyler pillantása majdnem keresztüldöfte. 

Mindent tudok a családodról és a maffiakapcsolatairól... 

-  Nincsenek maffiakapcsolatok. Miért nem hiszi el nekem senki? 

Tyler alig figyelt rá, annyira haragudott, annyira sebzettnek érezte magát. 

-  Ez a riporter és a családod egyáltalán nem érdekel, Elaina. Hazudtál nekem. 

Még a szeretkezésünk után sem árultad el, ki vagy valójában. Színésznőnek 

kellett volna menned. Engem legalábbis meggyőztél. És én elég ostoba voltam 

ahhoz, hogy lépre menjek. 

-  Tyler, ne! 

A férfi leintette. 

-  Szeretkezés közben sem jutott eszedbe, hogy megmondd, ki vagy? 

Lane ismét összerezzent. Tyler minden szava korbácsütésként érte. 

-  Nem tehettem, akkor már túl késő volt. Kicsúszott a kezemből az irányítás. 

-  Miért nem bíztál meg bennem, és mondtad meg az igazat? 

-  Most elmondtam, és látom, hogy viselkedsz. 

A férfi gyűlölködve nézett rá. 

-  Nem az a nő vagy, akinek gondoltalak. 

Lane hátravetette a fejét. 

-  De igen, pontosan az a nő vagyok. Talán a külsőmmel kevesebbet törődtem, 

mint régebben, de ugyanaz a nő maradtam. Senkinek sem mondtam el, ki vagyok, 

és két éve próbálom elfelejteni a múltat. El sem tudod képzelni, milyen borzalmas, ha minden reggel a saját képedet látod a címlapokon, a magánéletedről szóló 

hazugságokkal együtt. Egyetlen boltba sem mehettem be anélkül, hogy riporterek 

hada lihegett volna a nyomomban. És ezt Dan Jacobsnak köszönhetem. Eladta a 

szerelmemet egy szenzációs sztoriért. 

Tyler sajnálta Lane-t, de annyira mérges volt, hogy erre nem akart gondolni. 

Csak ennyit tudott: tiszta szívből szereti. És ez még sebezhetőbbé tette. 

-  Az ördögbe, Lane, segíthettem volna! Megvédhettelek volna! 

-  Azzal csak önmagadat sodortad volna veszélybe. Tönkretették volna a jó 

híredet, és talán a cégedét is. A sajtó továbbra is úgy tesz, mintha lennének kapcsolataink a maffiával, Dan Jacobs pedig még mindig üldözi a családomat. Megpróbáltam kitérni az utadból, te is tudod. Azért, mert nem akartam, hogy ebbe 

belekeveredj. 

-  Tudok magamra vigyázni. 

-  Régen én is ezt hittem magamról, de néhány hét alatt romba dőlt az életem. 

Egy üzletlánc váratlanul felbontotta a szerződésemet, és a vállalkozásomnak 

búcsút inthettem. A magánéletemből üvegkalitka lett, mindenki tudta, mi folyik 

odabent. - Lane a ruhája után nyúlt. Az emberek csodálkozni fognak, hogy fényes 

nappal estélyiben sétál, de ez most már úgyis mindegy. 

Tyler figyelte, amint felhúzza a ruhát, és eszébe jutott, hogy előző este alig 

várta, hogy levegye. 

-  Hazaviszlek. 

-  Nem, köszönöm. - A lány lófarokba kötötte a haját. - Egyedül is boldogulok. - Fogta a férfi slusszkulcsát, és az ajtóhoz ment. - Isten veled, Tyler! 

Annak földbe gyökerezett a lába. Utána akart menni, de mozdulni sem bírt. 

Hadd menjen! - mondta egy hang a fejében, Lane hazudott neki. Miért mondott 

volna épp akkor igazat, amikor azt állította: szereti? 

11. FEJEZET 

Tyler nemsokára megtapasztalta, mit élhetett át Lane - vagyis Elaina -, mielőtt 

Bradfordba költözött. Undorító volt. 

A háza előtt riporterek posztoltak, sőt az egyik fickó fel is mászott a nagy 

tölgyfára a kertjében, hogy beláthasson a hálószobába. Szerencsére letört az ág, 

és a férfi lepottyant a szúrós levelű magyalbokorba. Megérdemelte! Két napig 

Tyler úgy tett, mintha észre sem venné a siserahadat, de a firkászok egyre erőszakosabbak lettek. 

-  Tudta, kicsoda Lane Douglas, Mr. McKay? - kérdezte egy újságíró az irodájába menet. 

-  Tudta, hogy a Giovannik kapcsolatban állnak a maffiával? 

-  Maga rejtegette, McKay? 

-  Milyen kapcsolatban vannak egymással? Jó barátok? 

Ebből most már elege lett. Tyler hirtelen megfordult, és szembe került az 

újságírókkal, akik egészen az irodájáig követték. Néhányan hátrahőköltek. A férfi 

olyan mérges volt, hogy legszívesebben ölre ment volna az egész bandával. Életében nem érezte magát ilyen borzalmasan. 

-  Azonnal hagyják el a házam környékét, különben birtokháborításért lecsukatom mindnyájukat! 

-  Szabad országban élünk, McKay - hallatszott valahonnan hátulról. 

-  Ez igaz, ám ez a terület véletlenségből az enyém. - Belépett a széles üvegajtón, belülről bezárta, és intett a biztonsági őrnek meg a recepciós titkárnőnek. 

- Hívja fel D.J.-, és mondja meg neki, mi történik! - D.J. a seriff volt, és természetesen jól ismerte a McKayket. -Azt akarom, hogy ez a népség azonnal tűnjön 

el innen! 

- Igenis, uram - mondta a titkárnő, és felemelte a kagylót. - Ha már nekünk is 

ilyesmivel kell... - mutatott az ajtó előtt tolongó riporterekre - .. .megküzdenünk, 

képzelem, mit kell átélnie szegény Miss Douglasnek... illetve Miss Giovanninak! 

Tyler összeszorította a száját. Ő ugyanis pontosan tudta. Édesanyja ugyanis 

tovább mélyítette a sebét azzal, hogy elmesélte neki: Lane házátteljesen körbevették a riporterek. A vevői nem jutottak el a boltig, ő maga fogoly volt a saját 

otthonában. 

Tyler gyorsan bement az irodába, és bevágta maga mögött az ajtót. Legszívesebben kihajított volna valamit az ablakon, és élvezettel figyelte volna, amint 

szerteszét záporoznak az üvegcserepek. Az a gondolat, hogy talán soha nem 

láthatja viszont Lane-t, hogy többé nem érhet hozzá, egyszerűen megőrjítette. 

Mit gondolhat? Hogyan érzi magát? Annyira szeretett volna vele lenni, annyira 

szerette volna, ha a nő megbízna benne! De miért is tenné? Végre összeszedte 

magát, és elmondta neki az igazat, ő pedig megharagudott rá, és elfordult tőle. 

Ezerszer megbánhatta már, hogy szerelmet vallott neki. Az utolsó pillantása egyértelmű volt. 

Összetörte a lány szívét, és ezt nem fogja megbocsátani magának. 

A telefonra nézett, majd határozott mozdulattal felemelte a kagylót, és Lane 

számát tárcsázta. Csak az üzenetrögzítő jelentkezett, és Tyler jól el tudta képzelni, 

amint a lány otthon ücsörög, és a telefont bámulja. Letette a kagylót anélkül, hogy 

beleszólt volna, aztán beült az íróasztala mögé, és a tenyerébe támasztotta az állát. 

Lelki szemei előtt megjelent Lane arca, ahogy a lány kiviharzott a házából: olyan 

szomorúság ült rajta, mintha épp erre számított volna. Tyler megdörzsölte fájós 

halántékát. Minden balul sült el. 

Lane nem szürke kisegér, nem egyszerű könyvkereskedő. Ismert divattervező, 

híres családból származik. Nem csoda, hogy olyan gyorsan elkészítette a kosztümöket, és hogy különleges estélyi ruhában jelent meg. Minden férfi fejét elcsavarta aznap este. És Tyler büszke volt rá, hogy összetartoznak. 

Most pedig mindezt elveszítette. 

Amióta a saját bőrén kellett tapasztalnia, mire képes a bulvársajtó, nagyon is 

jól el tudta képzelni, min mehetett keresztül Lane. Ö pedig a büszkesége és a jó 

híre érdekében odavetette a keselyűk elé a nőt, akit szeret. 

Miféle ember vagyok én? - gondolta keserűen. 

Felugrott, és az ajtóhoz sietett. 

Lane összeroskadva ült a kanapén, amikor megcsörrent a telefon. Sejtette, 

hogy megint valami riporter keresi, ezért nem vette fel. Tyler az elmúlt két napban 

nem jelentkezett, miért éppen most hívná? 

Aztán meghallotta bátyja hangját a rögzítőn, és gyorsan felkapta a kagylót. 

-  Angel, meg tudnálak ölni! 

-  Sajnálom, kislány. Nem akartam, hogy így történjen. 

-  Unom már ezt a szöveget! Tönkretetted az életemet. - Nyelt egyet, megpróbálta visszanyelni a könnyeit. - Honnan szerezted meg a számomat? 

-  Apa adta meg. 

-  Az áruló! 

-  Én könyörögtem ki tőle. Beszélnem kell veled. Találkozhatnánk valahol? 

-  Ki sem tudok menni. Körbevették a házat. 

-  Kérlek, próbáld meg! Nagyon fontos. 

Bátyja mintha őszintén aggódott volna. 

-  Hol? 

-  Abban kis étteremben a hardeeville-i leágazásnál. Ismered? 

-  Hogyne. Már két éve itt lakom. 

-  Rendben. Akkor egy félóra múlva ott találkozunk. 

Néhány perccel később Lane átvergődött az újságírók között, és végül eljutott 

az autójáig. Félóra múlva belépett a megbeszélt étterembe. Bátyja egy sarokasztalnál ült. Odaintett neki. Nagyon férfiasnak látszott a farmerban és bőrdzsekiben, amely hasonlított Tyleréhez. Lane meglepődött, mert Angel eddig a klaszszikus öltönyöket kedvelte, sokat foglalkozott a külsejével. Most viszont borostás 

arccal, vállig érő hajjal és ebben a szakadt szerelésben fogadta. 

Lane megállt előtte, nem tudta, megölelje-e, vagy megfojtsa. 

-  Szia, kislány! - A férfi szívélyesen átölelte. 

Lane megdermedt. 

-  Mi történt? - kérdezte olaszul, miközben leültek. 

A férfi kurtán körbepillantott, aztán előrehajolt. 

-  Három éve az FBI-nak dolgozom - mondta halkan, ő is az anyanyelvükön. 

-  Ó! 

Lane figyelmesen hallgatta, amint Angel elmeséli: három éve beszervezte az 

FBI. Olyan emberre volt szükségük, aki viszonylag könnyen bejuthat a fontosabb 

maffiaszervezetekbe, és titkos ügynökként működhet. 

-  Te jó ég! - Lane hátradőlt a csikorgó bőrfotelban, és döbbenten nézett a 

bátyjára. Nem csoda, hogy a család erről nem tudott. Egyrészt büszke volt a bátyjára, hogy ilyen kockázatos munkát elvállalt, másrészt viszont dühöngött, amiért 

ennek az árát neki kellett megfizetnie. 

-  Tönkretették az életemet. És elveszítettem azt a férfit, akit szeretek. 

-  Dan Jacobs aljas patkány. 

-  Egyáltalán nem Dan Jacobsról van szó. Figyelmeztetned kellett volna a családot. Dan Jacobs kihasznált engem, hogy megkapja a sztoriját, te viszont mindannyiunkat átvertél. Ez pedig gonosz és igazságtalan dolog. Hazudnom kellett 

olyan embereknek, akik fontosak nekem, és elveszítettem a szerelmemet. 

-  Szerelmes vagy? -A férfi elvigyorodott. - Csodálatos! Hogy hívják? 

-  Az most mindegy. - Angellel végképp nem akart Tylerről beszélni. 

-  Ez azt jelenti, hogy még mindig mérges vagy rám? 

A nő hűvösen méregette. 

-  Van okom rá, hogy ne legyek az? 

-  Elfogtuk a legfontosabb irányítókat. Az FBI elégedett velem. Azt mondják, 

nagyon jól végeztem a dolgomat. - A férfi szórakozottan játszadozott a szalvétával. Aztán felemelte a fejét, és elszántan meredt a húgára. - Tudod, kislány, mindig 

is más voltam, mint te, vagy Ricco, vagy Sophia. Mert ti, bár nem volt rá szükség, 

hogy magatok is pénzt keressetek, mégis felépítettétek a saját életeteket. Én meg 

csak költöttem a pénzt, amiért nem dolgoztam meg, amit meg sem érdemeltem. 

Mi történt Angellel? - töprengett Lane. Egészen megváltozott. 

-  És ez most másként van? 

-  Valószínűleg soha nem lesz másként, de most legalább úgy érzem, van rá 

esélyem, hogy valami értelmes dolgot csináljak. A kapcsolataim segítségével feltűnés nélkül bejuthatok bizonyos körökbe, és ez az új feladat életemben először 

megadja nekem azt az érzést, hogy hasznos vagyok. 

-  Ennek örülök, de ez mégsem változtat azon, hogy becsaptál minket, és az 

életem tönkrement. 

A férfi a húga karjára akarta tenni a kezét, de a mozdulat elakadt. 

-  Értem, hogy el vagy keseredve, de újra felépítheted az egészet. Túl gyorsan 

feladod. - Lane némán meredt rá. - Értsd meg! - folytatta a férfi. - Meg akarok 

szabadulni a bűntudatomtól. Hát olyan nehéz ezt megbocsátani? 

-  Majd igyekszem - mondta halkan Lane. Ez nyilván nagyon fontos a bátyjának, különben nem vállalta volna a kockázatot, hogy itt találkozzanak. Habozva 

elmosolyodott. - Büszke vagyok rád, Angelo. 

A férfi megnyugodott. 

-  Köszönöm, húgocskám. - Fellélegezve hátradőlt. - Ki az a pasas, akit szeretsz? 

A nő arca zárkózott kifejezést öltött. Sietve felállt. 

A bátyja felugrott, a keze után kapott. 

-  Ne haragudj, Elaina! Nem tehetek érted valamit, hogy rendbe jöjjenek a 

dolgok? 

-  Attól félek, nem. Ezt egyetlenegy férfi tehetné meg. - A nő nyelt egyet. pedig nem fogja. 

Tyler haragosan félretolta a riportereket, akik a könyvesbolt felé vezető úton 

eléje kerültek. Kérdésekkel bombázták, amelyeket meg sem hallott. Ám a Milyen a pipi az ágyban? Szenvedélyes, mint egy párduc? mondatoktól elvesztette 

az önuralmát. Megfordult, ránézett a pimasz képű szőke férfi újságíró-igazolványára, aztán gondolkodás nélkül lendületet vett, és akkorát behúzott Dan Jacobsnak, hogy az a földre zuhant. Vakuk villantak, Tylert azonban nem érdekelte. 

Ujjával Jacobsra mutatott, aki összegörnyedve feküdt a földön. 

-  Ezt Elaináért kapta. - Aztán a többiekre nézett. - A maguk helyében inkább 

ezzel a fickóval foglalkoznék. Hadd mesélje el, hogyan használta ki és árulta el 

Elaina Giovannit, mindezt egy olyan sztoriért, amelynek minden egyes szava 

hazugság! 

A körülötte állók azonnal Dan Jacobs felé fordultak, akinek továbbra sem sikerült feltápászkodnia. 

Tyler a bejárati ajtóhoz ment, és bekopogott. 

-  Elaina? - Amikor a nő nem nyitott ajtót, Tyler kilépett a ház előtti füves 

térségre. - Elaina! 

Végül nyílt egy ablak, és a lány óvatosan kihajolt. 

-  Menj el, Tyler, kérlek! 

Sírt, gondolta a férfi, és a gyomra összeszorult. 

-  Itt maradok. Vagy beengedsz, vagy itt mondom el az egész világ előtt, amit 

akarok. 

Lane egy pillantást vetett a riporterekre, akik várakozva bámultak fölfelé. Dan 

Jacobs megdörzsölte az állát. 

-  Rendben, gyere be! 

Tyler megkerülte a házat, megvárta, míg kinyílik a hátsó ajtó. A riporterek 

ugyan követték, ő azonban a küszöbről még egyszer megfordult, és fenyegető 

pillantást vetett rájuk. Aztán belépett, és bezárta belülről az ajtót. 

Lane időközben ismét fölment, alig nézett a férfira. 

Tyler gyorsan követte, és közben előhúzta a mobilját. 

- Szia, D.J., McKay vagyok. Nem kellene gondoskodnod róla, hogy ne zaklassák riporterek a város egyik polgárát? - Odafönt a nappaliban Lane az ablak 

elé telepedett. - Az nem elég! - kiáltotta Tyler a telefonba. - A vásárlók nem 

tudnak bejutni a boltba, és Lane sem képes elhagyni a házat, mert elállják az 

útját. - Elhallgatott. - Az lehet, de itt az egyik polgártársnőnkről van szó. És 

nekem mindegy, hova kerülnek, fő, hogy innen tűnjenek el! Méghozzá gyorsan! 

- Becsattintotta a telefont, és visszatette a zsebébe. 

-  Köszönöm - mondta Lane halkan. - Rossz tapasztalataim vannak a rendőrséggel, ezért ki sem hívtam őket. 

A férfi az ablakhoz lépett, félrehúzta a függönyt. A riporterek kényelembe 

helyezték magukat a füvön, kávéztak, szendvicset majszoltak. 

-  Ez őrület! - fakadt ki Tyler haragosan. 

-  De legalább eddig nem jelentettek meg rólunk képeket. - Lane hangja remegett, igyekeznie kellett, hogy visszafojtsa a sírást, ezt Tyler jól hallotta. 

-  Engem nem érdekel, mit gondolnak az emberek - mondta a férfi. 

-  Talán ez most nem is olyan fontos. Nem akartam, hogy téged is belerángassanak az ügybe, de sajnos már megtörtént. Azt kellett tennem, amit helyesnek 

tartottam, hogy túléljem, ami történt velem. És nem is bántam meg semmit. Csak 

a végét. 

A végét? A férfi megdermedt. 

-  Még nincs vége, drágám. 

Lane nem nézett rá. 

-  De ez mindig így fog menni. A bátyám az FBI-nak dolgozik, és ezért nem 

tisztázhatja nyíltan az ügyet. - Az ablakra mutatott. - Soha nem lesz vége. Ezt a 

várost is el kell hagynom. 

-  Nem! Nem menekülhetsz előlük egész életedben, Elaina! 

Valódi nevének hallatán melegség töltötte el a lányt. Mennyire vágyott rá, 

hogy végre megmondhassa neki! És csak most történhetett meg, amikor a férfi 

már nem szereti. 

-  Meg kell tennem, ha életben akarok maradni, Tyler. Hazudnom kell. Benned 

sem mertem megbízni. Amikor mégis elmondtam az igazat, eltaszítottál. 

-  Tudom, és nagyon sajnálom. Rosszulesett, hogy ennyire nem bíztál bennem. 

-  Iszonyatosan félem, hogy elveszítelek. Meg azt, amit felépítettünk. 

-  Az még mindig megvan - mondta a férfi, és leült melléje az ablakpárkányra. - Nézz rám, drágám! 

A lány felnézett, és Tylert megrémisztette a szemében ülő reménytelenség. 

-  Miért jöttél ide? - kérdezte a nő. - Mit akarsz tőlem? 

-  Azt szeretném, ha megbocsátanál. 

Lane meglepetten vonta fel a szemöldökét. 

-  Nem voltam tisztában vele, min mentél keresztül. Csak amikor ezek a keselyűk megjelentek itt, akkor jöttem rá, milyen fontos számodra az új életed, még ha 

hazugságok árán jutottál is hozzá. Mindent feladtál, hogy békességre találj. 

A nő megvonta a vállát. 

-  Megszoktam, hogy a nyilvánosság előtt kell élnem. Ezzel nem is volt semmi 

gondom. De ha arról van szó, hogy kivel bújsz ágyba, és mit veszel föl éjszakára. .. ezt nem bírtam elviselni. Megpróbáltam megváltozni, más életet kezdeni. 

Csak nem sikerült. 

-  De én nem akarom, hogy megváltozz. És elviselhetetlen volna az életem 

nélküled. 

-  Miért? 

-  Mert az elejétől fogva tudtam, hogy téged nem a pénzem vagy a nevem 

érdekel, hanem én magam. Mindegy volt, van-e pénzem vagy nincs, neked az 

volt a fontos, ki vagyok. Ez pedig új tapasztalat számomra. De nekem is mindegy, 

hogy Lane vagy-e, vagy Elaina. Attól még ugyanaz az ember maradsz. 

-  Mégis hagytad, hogy elmenjek. 

-  Tudom, és szégyellem is magam miatta. Küzdenem kellett volna érted. 

A nő hallgatott, és Tyler igyekezett olvasni az arcáról. 

-  Megbocsátasz? 

Lane a szemébe nézett. 

-  Igen. 

-  Én nem tudok neked nyugodalmas, békés életet biztosítani. A családom és a 

cég mindig is vonzani fogja a nyilvánosságot. 

-  A remeteéletnek is megvannak a maga árnyoldalai. Nagyon magányos voltam, mielőtt megismertelek volna téged és a családodat. 

-  Én is magányos voltam, bár van elég barátom, és nagy a család. 

-  Mit akarsz ezzel mondani? 

Tyler mély levegőt vett. 

-  Magányos voltam, mielőtt beléd szerettem volna. 

Lane a könnyeivel küszködött. 

-  Ne mondj ilyet, ha nem gondolod komolyan! Nem bírnám elviselni! 

A férfi gyorsan odalépett hozzá, és maga felé fordította. 

-  Figyelj rám egy kicsit, Elaina Honora Giovanni! Csak rád kell néznem, és 

rögtön tudom, hogy senkit sem szerettem még ennyire, mint téged. Nem élném 

túl, ha elveszítenélek. És nagyon sajnálom, hogy akkora fájdalmat okoztam, 

mielőtt beláttam volna... 

Lane most már szabad utat engedett a könnyeinek. 

-  Tyler...! 

-  Szeretlek, Elaina. Annyira szeretlek, hogy nem tudok nélküled élni. 

-  Én is szeretlek - zokogta a nő. 

Tyler megölelte, gyengéden magához húzta. Aztán megcsókolta a halántékát, 

letörölte a könnyeket az arcáról, és szájon csókolta. Előbb gyengéden, majd egyre 

szenvedélyesebben. 

-  Soha nem tudnék neked ellenállni. Soha. - A férfi két kezébe fogta Lane 

arcát, és mélyen a szemébe nézett. - Annyira kétségbeesett voltam nélküled. Az 

elmúlt két nap maga volt a pokol. Ezen még egyszer nem szeretnék keresztülmenni. Hozzám jössz feleségül? 

A lány szeme tágra nyílt, szótlanul meredt rá. A férfi a zsebébe nyúlt. 

-  Kérlek, légy a feleségem, Elaina! Költözz hozzám abba a nagy, üres házba, 

és teremts belőle otthont! Gyereket akarok tőled! - Most rajta is erőt vett a meghatottság, megköszörülte a torkát. - Egész életemben szeretni foglak. 

Lane a kezében tartott gyűrűre pillantott. 

-  Tyler! - A férfi várt, szíve majd kiugrott a helyéről. Lane végül felnézett 

rá. - Igen - felelte ragyogó arccal. - Igen, hozzád akarok menni feleségül! 

Tyler gyorsan ráhúzta az ujjára a gyűrűt, aztán a karjába zárta, és vágyakozva 

megcsókolta. Alig merte elhinni, ami történt. Karjába kapta a lányt, felemelte és 

megforgatta. 

Lane pehelykönnyünek érezte magát, és egyszerre eltűnt minden szomorúsága 

és reménytelensége. Odakint hangos kiáltások harsantak, amelyekről most nem 

vettek tudomást. Majd Tyler letette Lane-t, és a lépcsőhöz ment. 

-  Tyler, hagyd! Ha beszélsz velük, csak rontasz a helyzeten - figyelmeztette 

Lane. 

-  Nem, ezúttal nem. 

A férfi kinyitotta a bolt ajtaját, és Lane-nel az oldalán megállt a küszöbön. A riportereket a rendőrség időközben átterelte az utca túloldalára. Vakuk villantak. 

Megérkezett Tyler anyja, húga, sógora és öccse, a férfi pedig rájuk mosolygott, 

és szorosabban magához húzta Lane-t, aki megint sírva fakadt. 

Tyler édesanyja a riporterekhez fordult, és szigorúan rájuk ripakodott. 

-  Magukat nem tanították meg viselkedni? Meghívás nélkül nem léphetnek 

mások birtokára! Jegyezzék meg maguknak! 

A riporterek megszeppenten hátráltak néhány lépést. 

Tyler végignézett a tömegen, míg végül az utolsó suttogás is elhallgatott. 

Aztán előrelépett, és így szólt: 

-  Tyler McKay vagyok, és szeretem Elaina Honora Giovannit. 

Lane sugárzóan rámosolygott. Mrs. McKay lelkesen felsikoltott, Kate pedig 

megszorította Lane kezét. Tyler nem beszélt Elaina álnevéről, hanem folytatta: 

-  Megkértem a kezét, és ő igent mondott. 

Most aztán kitört a zsibongás. 

-  Miss Giovanni, igaz ez? 

-  Mióta ismerik egymást? 

-  Mióta szeretik egymást? 

Lane felemelte a kezét, és mind elhallgattak. 

-  Igen, igaz. Szeretem Tyler McKayt, és hozzá akarok menni feleségül. 

Tyler, Kate, Laura és Kyle megölelte, és Lane soha nem tapasztak még ilyen 

meghitt, szerető légkört. 

-  Most már ő is McKay - közölte Kate fenyegetően a riporterekkél. - És ha 

zaklatják... 

-  Azzal az egész klánt magukra uszítják -jelentette ki nyomatékosan Laura. 

Lane nevetve odabújt Tylerhez. 

Ismét kérdések záporoztak rájuk. Tyler kisimította Lane haját a homlokából, 

és gyengéden megcsókolta. Ez a kép holnap nyilván címlapfotó lesz, de ez most 

nem érdekelte. Tudja meg az egész világ, hogy szereti Lane-t, és hogy mindenkitől meg fogja védeni, aki megpróbálja tönkretenni a boldogságát. 

Még soha életében nem volt ilyen boldog. Ez a nő megmutatta neki, mi a legfontosabb az életben... 
